




























































































1

Cotton, Douglas E

From: Strength, Stephanie - RD, Washington, DC <Stephanie.Strength@wdc.usda.gov>
Sent: Friday, February 13, 2015 9:51 AM
To: Cotton, Douglas E; Splenda, Jot
Subject: FW: Energy Answers
Attachments: CARTA EPA A TOLEDO.pdf; MADRES DE NEGRO ANTE RUS.pdf; TRI Arecibo 1988 to 

2010 on site and offsite releases and w (1).xls

 
 
From: Aleida Centeno [mailto:karsicamontuna@gmail.com]  
Sent: Thursday, February 12, 2015 4:20 PM 
To: Strength, Stephanie - RD, Washington, DC; Berry, Dawn - RD, Washington, DC; Umstead, Melanie - RD, Washington, 
DC 
Cc: Aleida Centeno; acenteno@servicioslegales.org; Martha Quinones; ananiats@yahoo.com; Angel Gonzales MD; 
oliver.lucila28@gmail.com; Ivette Delgado; Rafael Bey; Ivan Federico Elias Rodriguez; sonia luz rivera colón; Ismenia 
González Colón; Myrna Conty; Myrna Rodriguez; vhulk1977@yahoo.com; diana m; Zoilo Lopez; F PETER CORDERO; Obed 
Garcia; Pedro Saade; Obed Garcia 
Subject: Energy Answers 
 
February 12th, 2015 
7:17 pm 
 
Dear Ms. Stephanie Strength: 
 
Please find attached our statement in opposition to grant a loan to Energy Answers Limited Limited Company 
in Arecibo.   
Also find the Toxic Release Inventory issued by EPA, dated 1988 to 2010, for Arecibo and a copy of a letter 
addressed by the Environmental Protection Agency to Mr. Osvaldo Toledo Martinez, President of Puerto Rico 
Bar Association regarding toxicity in Arecibo.   
Please acknowledge that you received these documents. 
Thank you,  
 
Aleida Centeno-Rodriguez  
 
PD  Copy has been sent to other USDA personnel because today your site announces that is being restructured 
and that the emails have changed.   
 
 
 
 
 
This electronic message contains information generated by the USDA solely for the intended recipients. Any 
unauthorized interception of this message or the use or disclosure of the information it contains may violate the 
law and subject the violator to civil or criminal penalties. If you believe you have received this message in error, 
please notify the sender and delete the email immediately.  
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MADRES DE NEGRO 

P O BOX 1178, ARECIBO, PUERTO RICO 00613 

 

PONENCIA ANTE RURAL UTILITIES SERVICE 

12 de febrero de 2015 

 

Saludos, comparece Madres de Negro, entidad comunitaria dedicada a la 
defensa del medioambiente, a la promoción de alternativas al manejo de la 
basura y en oposición al uso de tecnologías contaminantes.  Somos de Arecibo, 
Villa del Capitán Correa, y la Capital del Cetí.   

Arecibo cuenta con un valle agrícola que comprende la cuenca hidrográfica del 
Rio Grande de Arecibo.  Según el Censo Agrícola de los Estados Unidos del 
2007, Arecibo figura como el tercer valle agrícola en importancia en la isla, con 
una producción económica de alrededor de 35 millones de dólares anuales.  
Cuenta con varias formaciones geológicas de importancia, destacándose la 
formación rocosa conocida como la zona cárstica, cuya importancia mayor es la 
producción de agua.  De acuerdo al texto Puerto Rican Karst, A Vital Resource1, 

Arecibo recibe alrededor de 100 millones de galones de agua dulce diarios que 
nutren toda la actividad comercial del área norte que cuenta con un promedio 
de 200 empresas.  Esas empresas también utilizan .5 millones de galones 
diarios de agua subterránea que produce Arecibo. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
1
 http://www.fs.fed.us/global/iitf/karst.pdf 
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Arecibo tiene una importancia como cuenca hidrográfica que nutre a la 
actividad económica agrícola del norte de Puerto Rico, y que incluye a los 
pueblos aledaños de Hatillo y Camuy, cuya industria principal es la 
ganadería.  Como cabeza de distrito el Censo del 2010 contabilizó 96,440 
habitantes2, con una densidad poblacional de 306.9 habitantes por kilómetro 
cuadrado.  Nuestro idioma es el español.    

El área donde se propone la ubicación de Energy Answers LLC, quedaría a 
menos de dos millas del casco urbano de Arecibo.  Seria inmediatamente al 
lado de la cuenca del Rio Grande de Arecibo, en una zona inundable 
identificada por el Federal Emergency Management Agency, FEMA, y que 
compone parte del valle agrícola identificado por el censo federal agrícola, 
que a su vez es el lugar contemplado para imponer el incinerador de Energy 
Answers Limited Limited Company, en adelante Energy Answers.   

Le quedarían a Energy Answers como vecinos inmediatos el Barrio Domingo 
Ruiz, Barrio Santana, Bajadero, Barrio Tanamá3, Parcelas Rodríguez Olmo, 
Arecibo Gardens, el Barrio Islote y el casco urbano de Arecibo.  Queda a 
vientos arriba del Barrio Cotto, Victor Rojas I, Victor Rojas II, Hoyo los 
Santos, Barrio Hato Arriba, University Gardens, Las Mesetas, Urbanización 
García, Ocean View, Jardines de Arecibo, Vista Azul y el Barrio San Daniel.  

Energy Answers propone la quema de Refuse Derived Fuel compuesto en un 
30% diario de Tire Derived Fuel, TDF; Automotive Shredder Residue, ASR y 
Processed Unused Urban Wood, PUUW.  Todos estos componentes se han 
definido por las leyes internacionales que manejan el Movimiento 

Transfronterizo de Desperdicios Peligrosos como basura peligrosa si ha 
estado expuesta a gasolina con plomo, pintura con plomo, o a insecticidas y 
otros, como el pentaclorofenol.  Madres de Negro denuncia que la basura a 
quemar por Energy Answers  en su origen es peligrosa y que por tanto, el 

scoping o amplitud de la DIA debe contener un análisis de la composición 
inicial de la basura.  Según el National Institute of Health, en su libro Waste 

Incineration and Health4, si un incinerador se alimenta con basura peligrosa, 
sus desechos, esto es, sus cenizas, obligatoriamente son peligrosas. 

                                                           
2
 http://www.censo.pr.gov/  

3
 En el Barrio Tanamá están las comunidades El Tanque, La Planta, Higuillales, San Pedro y Hato Viejo. 

4 http://www.ncbi.nlm.nih.gov/books/NBK233627/ 

 

http://www.ncbi.nlm.nih.gov/books/NBK233627/
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La seccion 1004(5) de la Ley titulada Resource Conservation and Recovery 

Act (RCRA) define desperdicio peligroso como aquel que crea una amenaza 
presente o potencial a la salud humana o al medioambiente cuando su 
manejo, almacenamiento, o transporte es inapropiado.  La sección 3001 
obliga a la EPA a definir los residuos que se consideren peligrosos mediante 
la identificación de sus características como toxico, corrosivo, reactivo o 
inflamable.  La EPA también ha creado procedimientos estandarizados para 
determinar si algún desperdicio presenta estas características.  El PRF que 
va a quemar Energy Answers no va a ser sujeto a ningún tipo de prueba 
previo a entrar a las calderas llamadas spreader stoker que va a instalar en 
el incinerador.  Es un cheque en blanco para que Energy Answers disponga 
de nuestro medioambiente porque se sabe de antemano que la composición 
de la basura incluye desperdicios tóxicos.   
 
Madres de Negro le solicita al RUS que en su amplitud de la DIA se incorpore 
el hecho de que se estará alimentando al incinerador con basura toxica 
según definido por el Convenio Internacional de Movimiento Transfronterizo 

de Desperdicios Peligrosos, Convencion de Basilea5que define desperdicio 
peligroso a aquellas llantas o neumáticos de motor, partes de vehículos de 
motor expuestas a gasolina, o pintura con plomo, madera expuesta a 
pintura con plomo, o a insecticidas.    
  
IDIOMA 

Este procedimiento requiere que la gente pueda comprender los documentos 
y los procedimientos.  Que se entiendan y que se cumplan las leyes 
ambientales mediante la aplicación fiel de las leyes.  Un ejemplo reciente de 
esto es que la Enmienda del Plan de Implementación Estatal Para Plomo 
para Arecibo diseñado por la Junta de Calidad Ambiental.  En ese documento 
se establece que el nivel máximo de plomo permitido en Arecibo es de .04 
cuando por ley es .015 ppm, por metro cúbico. Si la población no entiende la 
diferencia no pueden reaccionar adecuadamente.  Si no están educadas 
sobre las implicaciones de la contaminación aunque les llegue un 
documento, no pueden comprender su alcance.  Madres de Negro señala que 
el alcance del RUS debe contener, u obligar a la Environmental Protection 
Agency, EPA, a realizar un proceso educativo sobre las implicaciones de las 
operaciones de un incinerador.  La única actividad realizada por la EPA, 

                                                           
5
 www.un.org/treatises/Basel/Convention  

http://www.un.org/treatises/Basel/Convention
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estuvo a cargo del señor Steven Riva quien para el record dijo que con un 
solo permiso Energy Answers LLC podía poner varios incineradores en la isla, 
en diferentes partes.        

DIA/ EIS en inglés. 

La DIA existente esta inoperante y es inaplicable a Arecibo.  Lo que le hace 
inservible no es que haya pasado mucho tiempo.   Es que el Gobierno de 
Puerto Rico nunca cumplió con su deber de informar las emisiones de 
Arecibo, y que ésas fueran consideradas en el proceso de permiso de 
ubicación que se otorgó en el 2010, hace 62 meses.   Adjunto se somete un 
documento titulado Toxic Release Inventory, TRI para Arecibo, que cubre 
desde el 1988 al 2010 y en el que se puede ver que en Arecibo hay 
emanaciones de diferentes industrias que nunca fueron contabilizadas en la 
DIA.  Dichas emanaciones debían ser incluidas por ley.  Hoy, la ausencia de 
rigor científico hace que la DIA/EIS no refleje la realidad del predio, lo que 
atenta contra la salud humana, animal y vegetal.  

Madres de Negro solicita que si se realiza una nueva DIA, ésta debe 
contener las emisiones reales de Arecibo.  Para lograr ese objetivo existen 
documentos.  La EPA hizo un Toxic Release Inventory, TRI, en el 2011 en 
contestación a una solicitud de información, FOIA, solicitada por el, Lcdo 
Osvaldo Toledo Martínez, pasado Presidente Colegio Abogados y Abogadas 
de Puerto Rico.  En ese documento se identifican una decena de industrias 
que emiten los mismos tóxicos que emitirá ese incinerador.  Esas emisiones 
nunca fueron contabilizadas ni por la Junta de Calidad Ambiental, ni por la 
Environmental Protection Agency, EPA, así como tampoco por la 
Environmental Appeals Board en una apelación radicada que hoy se 
encuentra ante el Tribunal de Apelaciones en Washington.  Esas industrias 
fueron denunciadas en la apelación radicada por Flores/Rodríguez ante la 
Environmental Appeals Board en Julio de 2012.  No obstante, si leen la 
propuesta de Plan de Implementación Estatal para plomo propuesta en 
agosto de 2014 por la Junta de Calidad Ambiental, encontraran que la 
decena de industrias incluidas en la apelación Flores/Rodriguez, no admitidas 
como fuentes de emisiones existentes en el proceso de permiso ante la 
Environmental Appeals Board, ahora aparecen incluidas en el PIE de Plomo 
elaborado por la Junta de Calidad Ambiental en agosto de 2014.    
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Para lograr cuadrar que tantas industrias contaminantes puedan emitir 
plomo en Arecibo, lo que hizo el gobierno en el 2014 fue ocultar la cantidad 
verdadera de fuentes de emisiones.  Ejemplo: si Safetech informa en su 
permiso Título V que va a tener dos fuentes de emisiones de plomo, su 
caldera y su sistema de scrubbers, la JCA anuncia que solo tendrá una 
fuente de emisiones, la caldera.  La JCA llegó al colmo de ubicar a EATON, 
una industria de Arecibo que emite plomo, en Barceloneta, cuando es de 
conocimiento público que ubica en Arecibo.  Mientras las actuaciones del 
Gobierno de Puerto Rico, por medio de sus agencias sean de esta 
envergadura, será imposible que una DIA Federal pueda aquilatar el 
verdadero impacto de un incinerador en Arecibo.   

Madres de Negro reclama que el scoping o amplitud de la DIA federal de 
Energy Answers debe incluir todas las fuentes de emisiones existentes, que 
surgen del Toxic Release Inventory, que surgen de nuestras apelaciones y 
que surgen de la Enmienda al Plan de Implementacion Estatal para Plomo en 
Arecibo.  Hay que revisar las fuentes de emisiones consideradas versus la 
información que surge de sus permisos Título V.  Además, se debe incluir las 
emanaciones de los camiones.  En la primera semana de febrero de 2015, 
Energy Answers ha anunciado que el lugar de disposición de sus cenizas es 
Cabo Rojo.  Esto significa un impacto ambiental adicional por el trasiego de 
ceniza desde Arecibo hasta Cabo Rojo que tiene que ser parte de la 
evaluación.    Entre Arecibo y Cabo Rojo hay cuatro zonas agrícolas 
adicionales: Hatillo, Isabela, el Valle de Lajas y Camuy.   

Madres de Negro les solicita al RUS que se sume el impacto de Energy 
Answers en la agricultura no solo de Arecibo, sino del area de impacto de 
Energy Answers en la isla como un todo.   

    REALIDAD 

Hoy día, Arecibo tiene un caso de contaminación de plomo en la tierra en la 
Junta de Calidad Ambiental que estaba a cargo del hoy Presidente de la 
Junta, señor Welding Ortiz.  Arecibo tiene niveles de contaminación de agua, 
contaminación del aire y un sinnúmero de industrias que no rinden informes 
de sus emisiones.  Entre ellas, un incinerador que opera en Arecibo desde el 
1996, llamado Safetech Corporation Carolina PFE-TV-4953-07-1003-01.  
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Está en el EPA Watchlist6 porque nunca ha radicado el primer informe de su 
primera prueba de emisiones para saber lo que emite al medioambiente.  
Aun así, el Plan de Implementación para  plomo en Arecibo incluye a esa 
empresa delincuente y hasta asevera que sus emisiones son insignificantes.     

 
1. AGUA  

El Titulo XIV de la Ley de Servicios de Salud Pública de los Estados Unidos 
requiere el cumplimiento con el Safe Water Drinking Act, 42 U.S.C. 300f y 
subsiguientes.  Establece la ley en el Titulo 7 U.S.C. 1926, que no se dispondrá 
de fondos federales cuando el proyecto que se propone atente contra el 
cumplimiento del Safe Water Drinking Act.  En Puerto Rico la agencia que 
maneja el agua es la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados, comúnmente 
conocida en inglés como PRASA.   

PRASA tiene el deber de notificar la calidad de agua anualmente.  Durante los 
años 2011, 2012 y 2013 PRASA ha advertido que el agua de Arecibo está 
contaminada con plomo.  De su portal en 
http://www.acueductospr.com/AMBIENTE/ccr_reports.html se desprenden las 
siguientes lecturas para plomo en Arecibo: 

Año 2011   5.5 
Año  2012   7.2 
Año  2013   8.8   
 

A su vez, si miramos la literatura de la Environmental Protection Agency, 
encontramos que desde el 1998, hasta el presente, expone que una de las 
fuentes contaminantes de plomo son los incineradores7.   En Arecibo existen 
activamente siete (7) fuentes de emisiones de plomo.  El incinerador de Energy 
Answers, junto a otro autorizado en Barceloneta de nombre Synergia, y la 
planta de fundir plomo de baterías usadas hacen una total de diez (10) fuentes.  
Refiérase a la Enmienda al Plan de Implementación para Plomo en Arecibo, 
pagina 69.  En ningún sitio la Junta de Calidad Ambiental asume 
responsabilidad por el acido sulfúrico de las baterías usadas que se rompen en 
Arecibo para liberar el poste, así como tampoco asume responsabilidad por 

                                                           
6
 Aparece con la identificación número 720130094 del EPA Watchlist por nunca haber radicado el primer informe de la 

primera prueba de emisiones. 
7
 http://www2.epa.gov/sites/production/files/documents/r98-001a.pdf También lo recoge el documento Incineration 

and Human Health del National Institute of Health, cuyos datos aparecen en la nota 4. 

http://www.acueductospr.com/AMBIENTE/ccr_reports.html
http://www2.epa.gov/sites/production/files/documents/r98-001a.pdf
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reglamentar o supervisar la mezcla que resulta cuando se quema acido 
sulfúrico con plomo, lo que genera sulfato de plomo.   
Aunque el Gobierno de Puerto Rico sea tan negligente, por ley, la sección 42, 
U.S.C. 300f, impide que el RUS proporcione fondos a una nueva fuente de 
emisiones que al operar violente el Safe Water Drinking Act,.   Madres de Negro 
solicita que el alcance de la evaluación del RUS abarque el agua y su 
contaminación con plomo en Arecibo.  La toma llamada SuperTubo está 
localizada a menos de tres kilómetros de la planta Energy Answers LIMITED 
LIMITED Company.  Esa toma le sirve agua desde Hatillo y sus barrios, hasta 
Gurabo y sus barrios, lo cual representa alrededor de dos millones de personas 
de una población de 3.5 millones.   

 
Madres de Negro insiste en que para poder llevar a cabo las acciones descritas, 
el Gobierno de Puerto Rico, por medio de sus agencias, rutinariamente violenta 
sus deberes bajo la Ley 215 de 2006, que enmienda la Ley 416 de Política 
Pública Ambiental, para establecer los mecanismos tales como sistemas de 
medición y laboratorios ambientales.  En Puerto Rico se lleva a cabo una 
degradación sistemática del medioambiente bajo la indiferencia total de la 
Environmental Protection Agency, EPA.  Ejemplo de ello son los informes de 
calidad del agua, que en el 2012 informaron para Arecibo exceso de plomo y 
altas concentraciones de cloruro, sulfato, aluminio, hierro, manganeso y sodio.  
También en el agua de Arecibo se ha encontrado alaclor, atrazina, metoxidor, y  
semazine.  Ver Apéndices que son copias fieles y exactas de imágenes  
tomadas del portal http://www.acueductospr.com/AMBIENTE/ccr_reports.html. 

 
La Ley 215 de 2006 impone el deber de informar a la comunidad los resultados 
de las emisiones.  La Junta de Calidad Ambiental nunca informó en Arecibo cual 
era el estado del ambiente previo a otorgar ni el permiso de ubicación, ni en su 
consideración de anunciar la intención de autorizar el permiso de construcción.  
Este último se encuentra en un limbo legal porque se anuncio la intención pero 
nunca se ha proclamado su autorización final para que sea apelable.   
 
En su esquema legal existe otro cuerpo de leyes que obligan a que el Estado 
Libre Asociado de Puerto Rico cumpla con sus deberes de informar el estado del 
medioambiente.  Son estas 7 U. S. C. 301-305, 307 y 308 y que también se 
recogen en el Federal Procurement Data System, Federal Assistance Program 
Retrieval System, Catologue of Federal Domestic Assistance, Geographic 
Distribution of Federal Funds, el United States Census y el Code of Federal 

http://www.acueductospr.com/AMBIENTE/ccr_reports.html
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Regulations.   No obstante, Madres de Negro reitera que es la ausencia del 
cumplimiento con la Ley 215 de 2006 la que ha producido esta situación 
anómala de que la contaminación sea tan severa que haya impactado con 
plomo en aire, el agua y la tierra.  El plomo es un bioacumulativo, lo que 
significa que una vez entra al cuerpo humano se deposita en sus órganos como 
son los riñones y los huesos.  En el caso de la niñez produce efectos que se 
reproducen de generación en generación.   Cuando un pueblo se contamina 
procede que se realicen estudios de salud para conocer el impacto.  En Arecibo 
nunca se han realizado los estudios y existe un vacio de información sobre el 
estado de salud de la población.  
 
El gobierno federal debe exigir del personal de la oficina del Gobernador, que 
incluye a Junta de Calidad Ambiental; así como a la Environmental Protection 
Agency en Puerto Rico, que provea los datos verdaderos sobre el estado de 
medioambiente en Arecibo.  Su inversión en “scoping” se perdería, o resultaría 
en una grave situación de discrimen ambiental, si no se requiere esta 
transparencia gubernamental y se analiza la situación del medioambiente.   
 
La DIA que ustedes desarrollen, si se cumple con establecer los niveles de 
emisión de las empresas, sería la primera DIA que se realice que tenga un 
verdadero valor científico.   Esa DIA, si se hace correctamente, seria la que 
debería evaluar la EPA para determinar si ese proyecto procede ubicarlo en 
Arecibo. 

Autoridad – 

La Ley del RUS, 7 C.F.R. subparte c  1700.54 dispone que es autoridad del 
Administrador tomar la determinación de autorizar el préstamo cuando se 
cumple con los incisos 3 y 5.  Esto es que sean mayores de 20 millones de 
dólares y que se haya exigido una Declaración de Impacto Ambiental.  Madres 
de Negro plantea que si bien es cierto que esa sección establece la autoridad 
del administrador, lo cierto también es que el estado del agua de Arecibo 
demuestra que no se está cumpliendo con las leyes para controlar las 
emisiones al medioambiente y se está exponiendo la vida, la agricultura, la 
salud y la propiedad.  En Arecibo nunca se ha evaluado una DIA que contenga 
los datos reales del estado del medioambiente.  Respetuosamente se señala 
que lo que procedería es una revisión técnico científica de la nueva DIA, tanto 
por el RUS, como por la EPA.  
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Lo cierto es que el 7 C.F.R. 1700.103, indica que una comunidad es elegible 
para beneficiarse de sus programas cuando se trata de un área rural.  Según el 
Censo de los Estados Unidos de América para el 2010, Arecibo cuenta con una 
población de 306.9 habitantes por milla cuadrada y una población total de 
96,440 habitantes.  Ese hecho descalifica a Arecibo como un lugar para que se 
asignen fondos, máximo cuando la definición de lo que significa rural según el 7 
U.S.C. 1926(D)(13) expresa que una comunidad rural no excede de 5,500 
habitantes.   

 

 

Ese no es el único hecho que lo descalifica.  El 7 C.F.R. subtitulo B, Capitulo 
XVII, Subparte D, sección 1700 establece que si ya se ha invertido dinero en 
producir energía, el RUS tiene la obligación de determinar si existe una deuda 
en esa tecnología.  De existir, tiene que evaluar si el proponente tiene un 
interés privado que pone en peligro una función pública.  Resaltamos el hecho 
de que Arecibo tiene dos fuentes primarias de producción de energía: la central 
termoeléctrica cuyo costo fue mayor a los 500 millones de dólares, y la central 
hidroeléctrica.  La deuda de la termoeléctrica sigue vigente.  El incinerador de 
Energy Answers atentará contra una función del Estado.  Por tanto, Madres de 
Negro reclama que el alcance de su evaluación incluya lo dispuesto por ley 
cuando los intereses privados compiten con los intereses públicos.    El hecho 
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de que Arecibo no es una ruralía, como pretende Energy Answers LLC, también 
descalifica a esa empresa privada para obtener fondos públicos porque en su 
evaluación ustedes tienen que priorizar en comunidades “underserved”, o 

carentes de servicios.   

 

Puerto Rico, y en especial Arecibo produce energía en exceso.  Si ustedes 
quieren darle fondos a una empresa energética que realmente beneficie la 
agricultura, Madres de Negro les sugiere que consideren la Central 
Hidroeléctrica, que también queda en el Barrio Rio Arriba de Arecibo, proveería 
energía limpia, asistiría a las granjas de ganado locales, no le contaminaría las 
fuentes de alimento al ganado y se protegería la agricultura y el 
medioambiente. 

 

CENIZAS DE LA INCINERACIÓN-   

Energy Answers alega que su planta producirá entre un 20% a un 30% de 
cenizas8.  Su dueño, señor, Patrick Mahoney admite en un libro que escribió 
que la ceniza fugitiva es tóxica.  Se somete la imagen de las páginas del libro 
del sistema Google Books donde aparecen las admisiones del señor Patrick 

                                                           
8
 Confirmado en el documento del National Institute of Health, nota 4 en el que señalan que si la planta para incinerar 

es masiva y es de las modernas las cantidades de desperdicios, ceniza, se incrementan. 
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Mahoney como apéndice de esta ponencia9.  En su Patente,  la número 
4,669397, Un Método Para Manejo de la Ceniza,  el señor Mahoney informa que 
solo el 30% de la ceniza de fondo tiene un uso comercial por su tamaño.10  El 
resto de esa ceniza se tiene que disponer en un vertedero Class I, lo que 
significa que es un vertedero especialmente preparado para sustancias tóxicas. 
Puerto Rico no cuenta con un vertedero de esa naturaleza.  Tampoco se le 
puede permitir a Energy Answers LLC que maneje toda su ceniza como si fuera 
ceniza de fondo, de un tamaño adecuado para disponer de ella como producto.   

De esas, el 10% son cenizas fugitivas que se emiten al aire y que muchas de 
ellas se depositan en los baghouses que serian desechadas.   

Madres de Negro solicita que la amplitud del scoping incluya las admisiones de 
Energy Answers enb sus documentos oficiales, libros, patentes y que se pida 
cuentas por el manejo del 70% de la ceniza que no se puede utilizar y tampoco 
disponer en un vertedero.     

Madres de Negro le solicita al RUS que tome conocimiento de que Arecibo tiene 
un problema con cenizas actuales.  Arecibo tiene un incinerador de nombre 
Safetech Corporation Carolina, que ubica en el Santana Industrial Park, Lote 
30, también en operaciones.  Sus cenizas se desconocen adónde van a parar.   
Por otro lado, para incorporar el Clean Air Act se legisló la Regla 405 c, que se 
supone reglamente los deberes de la Ley 215 de 2006.  En su inciso 3(iii) la 
Regla 405 c define que un “smelter” o fundidor de metales, es un incinerador 
de metales.  Eso significa que The Battery Recycling Company Inc que ubica en 
Arecibo es otro incinerador.  Sus desechos se conocen como “escoria”.  Se 
desconoce adónde va a parar la escoria de TBRCI.    

Madres de Negro solicita que en el scoping  se incluya las cenizas actuales 
existentes en Arecibo.  Que se proyecte la cantidad de cenizas actuales con las 
cenizas futuras que produciría Energy Answers LLC para poder tener una 
verdadera evaluación del impacto de las cenizas.  

                                                           
9 
https://books.google.com.pr/books?id=vfFVSYGvs8MC&pg=PA201&lpg=PA204&ots=ho8EOSdDLQ&focus=viewport&dq=patrick+mahoney,+ash,+uni

versity&output=html_text 

 
10  http://www.google.com/patents/us4669397 

 

https://books.google.com.pr/books?id=vfFVSYGvs8MC&pg=PA201&lpg=PA204&ots=ho8EOSdDLQ&focus=viewport&dq=patrick+mahoney,+ash,+university&output=html_text
https://books.google.com.pr/books?id=vfFVSYGvs8MC&pg=PA201&lpg=PA204&ots=ho8EOSdDLQ&focus=viewport&dq=patrick+mahoney,+ash,+university&output=html_text
http://www.google.com/patents/us4669397
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En cuanto a las pruebas que se exige se le realicen a la ceniza incorporamos el 
siguiente trabajo: 

Aportacion Lcdo e Ingeniero Erik Abreu Tañón 
 

Introducción 
  
El Departamento de Agricultura de Estados Unidos de América, a través de su división de 
servicios rurales (Rural Utilities Service, ó RUS por sus siglas en inglés) está considerando 
financiar la propuesta de la compañía Energy Answers de construir una planta 
incineradora de desperdicios sólidos municipales (o basura) en Arecibo.  Dicha compañía 
propone el uso de la prueba Toxicity Characteristic Leaching Procedure (TCLP, por sus 
siglas en inglés) para determinar si las cenizas de fondo generadas por la incineración son 
peligrosas para la vida y la salud humana y de otros organismos.  Dado que la RUS debe 
realizar un proceso independiente para evaluar el impacto ambiental del proyecto, 
queremos, mediante este corto escrito, hacer constar una de las desventajas y los 
peligros de permitir que se utilice dicha prueba para determinar el potencial de 
envenenamiento a humanos y contaminación del ambiente que tienen las sustancias 
químicamente ligadas a las cenizas de fondo producidas por la propuesta incineradora.  
Nuestro análisis de éste y otros aspectos no incluidos en el escrito nos lleva a comprender 
que el sistema vigente para la evaluación de riesgos respecto a este material carece de la 
adecuacidad y solidez necesarias para proteger a los residentes de Puerto Rico de una 
exposición peligrosa a los químicos que contienen estas cenizas.  Por ello, sugerimos que 
la RUS, declare como insuficiente cualquier Declaración de Impacto Ambiental de parte 
de Energy Answers que incluya la prueba de TCLP, para comprobar la toxicidad de las 
cenizas de fondo, o de cualquier mezcla que contenga las mismas, con el fin de poder 
depositarla como material no-peligroso en terrenos o vertederos en Puerto Rico.  En su 
lugar, proponemos que la RUS exija a Energy Answers el uso de pruebas de toxicidad para 
las cenizas (o materiales que la contengan) que tomen en cuenta las características 
individuales de dicho material y del tipo de manejo a utilizar, así como del lugar en el 
cual finalmente será depositado.  Esto es, sugerimos que la RUS exija a la compañía que 
cumpla con el modelo científico más avanzado, conocido como leaching environmental 
assessment framework (o LEACH, por sus siglas en inglés); que considera, entre otras 
cosas, el comportamiento del material ante cambios de pH, las proporciones en las cuales 
se mezclará con otros desperdicios para disponer de él, y las características hidrográficas 
del lugar de disposición.  Las comunidades en todo Puerto Rico, especialmente las de la 
región de Arecibo, recabamos el apoyo de la RUS para que la compañía Energy Answers 
ejerza su responsabilidad social empresarial, y se base en los modelos científicos 
correctos, y actualizados, para hacer dinero sin dañar nuestras vidas, salud y ambiente. 
  
TCLP y los límites de umbral de agua potable de la EPA 
  
Una de las pruebas que las guías proponen que se utilice para saber si las cenizas de 
fondo (o materiales que la contengan) son venenosas es la prueba de TCLP.  Esta prueba 
provee información equivocada para contestar la pregunta correcta.  La pregunta es: 
 ¿son un riesgo contra la vida y salud humana, y de otros tipos?  Las guías proponen que 
sólo si no cumplen con los límites de la prueba de TCLP.  Si pasan la prueba, son 
inofensivas.  Sin embargo, contestar la pregunta con información que provea la prueba de 
TCLP sería contestar con información incorrecta.  Veamos. 
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Una persona que se toma 2L agua/día, 350 días/año, 30 años (ej. hielo, jugos, sopa, 
cremas, y agua) podría dañar su salud tomando agua que haya entrado en contacto con 
unas cenizas que pasen la prueba de TCLP.  Por ejemplo, el límite de umbral de TCLP es 
de 5mg/L (5 ppm) de arsénico.  En el caso del arsénico, el límite de umbral de las normas 
de calidad de agua potable de la Environmental Protection Agency (EPA por sus siglas en 
inglés) es de 0.010mg/L (0.010ppm)11.  Tomando en cuenta el factor de atenuación de 

100, bajo el cual se determinaron los límites de umbral de TCLP,12 habría que reducir el 
límite de umbral de TCLP cien veces; esto es:  0.05mg/L (0.05ppm).  Así, aún pasando la 
prueba de TCLP, las cenizas que cumplan con la certificación bajo las guías propuestas, 
provocarían que el agua con la cual entren en contacto tenga cinco veces mas arsénico de 
lo que permiten las normas de calidad de agua potable de la EPA.  En el caso de plomo, el 
límite de umbral de TCLP es de 5mg/L (5 ppm), o 0.05mg/L (0.05ppm) tomando en cuenta 
el factor de atenuación.  Mientras tanto, el límite de umbral para plomo en agua potable 
bajo los citados reglamentos de la EPA es de 0.015mg/L (0.015ppm).  Tendríamos una 

situación de violación del límite de agua potable por un factor mayor de 3, aún 

cumpliendo con las propuestas guías.  De manera que aún cumpliendo con las guías 
estaría poniéndose en riesgo la salud y calidad de vida de los ciudadanos que tomen agua 
que haya entrado en contacto con cenizas (o un material que las contenga) que hayan 
pasado la certificación.  

 

Basado en la opinión de este perito, Madres de Negro solicita que el scoping  
del RUS incluya una determinación sobre las muestras que se requieren y cual 
sería el sistema de muestreo adecuado.   

 

CONCLUSIÓN  

Arecibo no cualifica para que el RUS asigne dinero para un proyecto energético 
porque produce energía en exceso de la que necesita, porque tiene una 
población de mas de 96,000 personas con una densidad poblacional de mas de 
306 personas por milla cuadrada.  Tiene dos fuentes mayores de producción de 
energía y una de ellas mantiene una deuda respaldada por bonos del gobierno, 
lo que ocasionará que Energy Answers LLC sea un competidor contra servicios 
esenciales bajo la política pública.  

Si el RUS determina que Energy Answers es acreedor a tomar prestado para 
construir una fuente de energía de 80 megavatios en una isla de 100 x 35 
millas que produce más de 5,000 megavatios diarios, cosa que no necesitamos, 
se solicita que el scoping, o ámbito, o amplitud incluya los inventarios de 
emisiones que deben ser parte bajo el ordenamiento legal y la Ley 215 de 

                                                           
11

 https://mail.google.com/mail/html/compose/static_files/blank_quirks.htm 
12

 https://mail.google.com/mail/html/compose/static_files/blank_quirks.htm 
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2006, la Regla 405 c, el estado de la calidad del agua potable de Arecibo, según 
notificada por la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados.  Que se incorporen 
las disposiciones del Safe Water Drinking Act que prohíben auspiciar proyectos 
que atenten contra los estándares de calidad del agua, tomando en 
consideración que el agua de Arecibo le da servicios a un promedio de dos 
millones de personas desde Arecibo hasta el area metropolitana.  Que en la 
amplitud se incorporen las admisiones del señor Patrick Mahoney, dueño de 
Energy Answers tanto en su libro, como en su Patente de los Estados Unidos, 
número 4669397, la que a pesar de estar caducada y no renovada, informa de 
la toxicidad de las operaciones de su incinerador, y que el 70% de su ceniza no 
es un producto, y que se incorpore al análisis la aplicación correcta de las 
pruebas sobre toxicidad a las cenizas.  

Si el RUS interesa subsidiar un proyecto que verdaderamente apoye a la 
agricultura, con mucho respeto se les sugiere que denieguen el préstamo a 
Energy Answers y que provean asistencia para que el agua de Arecibo se 
limpie.  Esa es la acción que Arecibo y los pueblos de Puerto Rico que se 
impactan con el agua, realmente necesitamos. 

Atentamente, 

 

Lcda. Aleida Centeno Rodríguez 
Portavoz Madres de Negro 
(787) 354-0950 
karsicamontuna@gmail.com  
  

 

 

  

Apéndices  

 

mailto:karsicamontuna@gmail.com


15 
 

 
 
   
 
 



16 
 

 



17 
  



18 
 

 



19 
 

 
 

 
  
 
 
 
 
 



20 
 

 
Copoia fiel y exacta de la imagen del Informe Calidad del agua 2013 
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Apendice 2- Imágenes del Libro escrito por el Ingeniero Patrick Mahoney, 
dueño de Energy Answers Limited Limited Company. 
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https://books.google.com.pr/books?id=vfFVSYGvs8MC&pg=PA201&lpg=PA204&ots=ho8EOSdDLQ&focus=vi

ewport&dq=patrick+mahoney,+ash,+university&output=html_text 
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TRIF ID Chemical Industry NAICS Parent Name Address City State Zip Year
Total On-site 
Releases

Total Air 
Releases

Fugitive Air 
Emissions

Point Source 
Air Emissions

Surface 
Water 
Discharges

Underground 
Injection

Total On-site 
Land Releases

Total Off-site 
Releases

Total Transfers Off-site 
for Further Waste 
Management

Transfers to 
Recycling

Transfers to 
Energy Recovery

Transfers to 
Treatment

Transfers to 
POTWs Non 
Metals

POTWs (Metal 
and Metal 
Compounds)

Other Off-
site 
Transfers

Transfers Off-Site 
for Disposal or 
Other Releases

00612MCMPRZENOG 1,1,1-TRICHLOROETHANE
 334 Computers/Electronic 
Products

334417 Electronic Connector 
Manufacturing M/A-COM INC

MAYCOM AMP 
PUERTO RICO INC

CALLE A EDIF 4A ZONA 
INDUSTRIAL ZENO GANDIA, 
ARECIBO PUERTO RICO 00614 
(ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00614 1988 18000 18000 18000 0 0 0 0 0 3600 0 0 3600 0 0 0

00612THRMKZENOG 1,1,1-TRICHLOROETHANE
 336 Transportation 
Equipment

336000 is not a valid 2007 NAICS 
code INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1988 37000 37000 33000 4000 0 0 0 0 41000 0 0 41000 0 0 0

00612THRMKZENOG DICHLOROMETHANE
 336 Transportation 
Equipment

336000 is not a valid 2007 NAICS 
code INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1988 3000 3000 3000 0 0 0 0 0 14000 0 0 14000 0 0 0

00612THRMKZENOG ETHYLENE GLYCOL
 336 Transportation 
Equipment

336000 is not a valid 2007 NAICS 
code INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1988 250 250 250 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00612THRMKZENOG XYLENE (MIXED ISOMERS)
 336 Transportation 
Equipment

336000 is not a valid 2007 NAICS 
code INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1988 92000 92000 84000 8000 0 0 0 0 14000 0 0 14000 0 0 0

00612THRMKZENOG COPPER
 336 Transportation 
Equipment

336391 Motor Vehicle Air-
Conditioning Manufacturing INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1988 0 0 0 0 0 0 0 250 250 0 0 0 0 0 250

00613CRBGPZENOG COPPER  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1988 250 250 250 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00613CRBGPZENOG
HYDROCHLORIC ACID (1995 AND 
AFTER ACID AEROSOLS ONLY)  335 Electrical Equipment

335931 Current-Carrying Wiring 
Device Manufacturing

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1988 1000 1000 250 750 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00613CRBGPZENOG NITRIC ACID  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1988 1000 1000 250 750 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00613CRBGPZENOG
SULFURIC ACID (1994 AND AFTER 
ACID AEROSOLS ONLY)  335 Electrical Equipment

335931 Current-Carrying Wiring 
Device Manufacturing

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1988 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00613CRBGPZENOG 1,1,1-TRICHLOROETHANE  335 Electrical Equipment
335931 Current-Carrying Wiring 
Device Manufacturing

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1988 6600 6600 6600 0 0 0 0 0 10221 0 0 10221 0 0 0

00613CRBGPZENOG SODIUM HYDROXIDE (SOLUTION)  335 Electrical Equipment
335931 Current-Carrying Wiring 
Device Manufacturing

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1988 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00613CRBGPZENOG AMMONIUM SULFATE (SOLUTION)  315 Apparel 315119 Other Hosiery and Sock Mills
GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1988 0 0 0 0 0 0 0 0 96000 0 0 0 96000 0 0

00613HDSNLCAR12 ZINC (FUME OR DUST)  332 Fabricated Metals

332999 All Other Miscellaneous 
Fabricated Metal Product 
Manufacturing HUDSON LOCK INC

HUDSON LOCK DE 
PUERTO RICO INC.

CARR. 129 KM. 40.8, ARECIBO 
PUERTO RICO 00613 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00613 1988 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00613RSTNDROUTE DICHLOROMETHANE  325 Chemicals
325211 Plastics Material and Resin 
Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1988 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00613RSTNDROUTE STYRENE  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1988 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00612MCMPRZENOG 1,1,1-TRICHLOROETHANE
 334 Computers/Electronic 
Products

334417 Electronic Connector 
Manufacturing M/A-COM INC

MAYCOM AMP 
PUERTO RICO INC

CALLE A EDIF 4A ZONA 
INDUSTRIAL ZENO GANDIA, 
ARECIBO PUERTO RICO 00614 
(ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00614 1989 6000 6000 6000 0 0 0 0 0 3000 0 0 3000 0 0 0

00612THRMKZENOG ETHYLENE GLYCOL
 336 Transportation 
Equipment

336000 is not a valid 2007 NAICS 
code INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1989 0 0 0 0 0 0 0 0 14500 0 0 14500 0 0 0

00612THRMKZENOG COPPER
 336 Transportation 
Equipment

336391 Motor Vehicle Air-
Conditioning Manufacturing INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1989 0 0 0 0 0 0 0 250 250 0 0 0 0 0 250

00612THRMKZENOG DICHLOROMETHANE
 336 Transportation 
Equipment

336000 is not a valid 2007 NAICS 
code INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1989 12800 12800 12800 0 0 0 0 0 27300 0 0 27300 0 0 0

00612THRMKZENOG XYLENE (MIXED ISOMERS)
 336 Transportation 
Equipment

336000 is not a valid 2007 NAICS 
code INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1989 58100 58100 52000 6100 0 0 0 0 17000 0 0 17000 0 0 0

00612THRMKZENOG 1,1,1-TRICHLOROETHANE
 336 Transportation 
Equipment

336000 is not a valid 2007 NAICS 
code INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1989 84700 84700 80000 4700 0 0 0 0 9700 0 0 9700 0 0 0

00612THRMKZENOG
SULFURIC ACID (1994 AND AFTER 
ACID AEROSOLS ONLY)

 336 Transportation 
Equipment

336000 is not a valid 2007 NAICS 
code INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1989 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00613CRBGPZENOG 1,1,1-TRICHLOROETHANE  335 Electrical Equipment
335931 Current-Carrying Wiring 
Device Manufacturing

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1989 540 540 540 0 0 0 0 0 22129 0 0 22129 0 0 0

00613CRBGPZENOG
SULFURIC ACID (1994 AND AFTER 
ACID AEROSOLS ONLY)  335 Electrical Equipment

335931 Current-Carrying Wiring 
Device Manufacturing

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1989 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00613CRBGPZENOG NITRIC ACID  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1989 1296 1296 324 972 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00613CRBGPZENOG COPPER  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1989 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00613CRBGPZENOG
HYDROCHLORIC ACID (1995 AND 
AFTER ACID AEROSOLS ONLY)  335 Electrical Equipment

335931 Current-Carrying Wiring 
Device Manufacturing

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1989 733 733 183 550 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00613HDSNLCAR12 ZINC (FUME OR DUST)  332 Fabricated Metals

332999 All Other Miscellaneous 
Fabricated Metal Product 
Manufacturing HUDSON LOCK INC

HUDSON LOCK DE 
PUERTO RICO INC.

CARR. 129 KM. 40.8, ARECIBO 
PUERTO RICO 00613 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00613 1989 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0



00613RSTNDROUTE STYRENE  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1989 4435 4435 1267 3168 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00613RSTNDROUTE DICHLOROMETHANE  325 Chemicals
325211 Plastics Material and Resin 
Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1989 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00612MCMPRZENOG 1,1,1-TRICHLOROETHANE
 334 Computers/Electronic 
Products

334417 Electronic Connector 
Manufacturing M/A-COM INC

MAYCOM AMP 
PUERTO RICO INC

CALLE A EDIF 4A ZONA 
INDUSTRIAL ZENO GANDIA, 
ARECIBO PUERTO RICO 00614 
(ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00614 1990 9000 9000 9000 0 0 0 0 0 3000 0 0 3000 0 0 0

00612THRMKZENOG DICHLOROMETHANE
 336 Transportation 
Equipment

336000 is not a valid 2007 NAICS 
code INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1990 6300 6300 6300 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00612THRMKZENOG 1,1,1-TRICHLOROETHANE
 336 Transportation 
Equipment

336000 is not a valid 2007 NAICS 
code INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1990 80700 80700 76000 4700 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00612THRMKZENOG XYLENE (MIXED ISOMERS)
 336 Transportation 
Equipment

336000 is not a valid 2007 NAICS 
code INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1990 15200 15200 8700 6500 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00612THRMKZENOG ETHYLENE GLYCOL
 336 Transportation 
Equipment

336000 is not a valid 2007 NAICS 
code INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1990 5 5 5 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00612THRMKZENOG COPPER
 336 Transportation 
Equipment

336391 Motor Vehicle Air-
Conditioning Manufacturing INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1990 0 0 0 0 0 0 0 250 250 0 0 0 0 0 250

00612THRMKZENOG
SULFURIC ACID (1994 AND AFTER 
ACID AEROSOLS ONLY)

 336 Transportation 
Equipment

336000 is not a valid 2007 NAICS 
code INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1990 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00613CRBGPZENOG CYANIDE COMPOUNDS  332 Fabricated Metals
332000 is not a valid 2007 NAICS 
code

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1990 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00613CRBGPZENOG
SULFURIC ACID (1994 AND AFTER 
ACID AEROSOLS ONLY)  335 Electrical Equipment

335931 Current-Carrying Wiring 
Device Manufacturing

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1990 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00613CRBGPZENOG 1,1,1-TRICHLOROETHANE  335 Electrical Equipment
335931 Current-Carrying Wiring 
Device Manufacturing

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1990 750 750 750 0 0 0 0 0 250 0 0 0 250 0 0

00613CRBGPZENOG NICKEL COMPOUNDS  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1990 0 0 0 0 0 0 0 250 250 0 0 0 250 0 0

00613CRBGPZENOG ZINC COMPOUNDS  335 Electrical Equipment
335931 Current-Carrying Wiring 
Device Manufacturing

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1990 0 0 0 0 0 0 0 250 250 0 0 0 250 0 0

00613CRBGPZENOG PHOSPHORIC ACID  335 Electrical Equipment
335931 Current-Carrying Wiring 
Device Manufacturing

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1990 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00613CRBGPZENOG
HYDROCHLORIC ACID (1995 AND 
AFTER ACID AEROSOLS ONLY)  335 Electrical Equipment

335931 Current-Carrying Wiring 
Device Manufacturing

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1990 250 250 0 250 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00613CRBGPZENOG NITRIC ACID  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1990 250 250 0 250 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00613CRBGPZENOG COPPER COMPOUNDS  335 Electrical Equipment
335931 Current-Carrying Wiring 
Device Manufacturing

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1990 0 0 0 0 0 0 0 250 250 0 0 0 250 0 0

00613HDSNLCAR12 ZINC (FUME OR DUST)  332 Fabricated Metals

332999 All Other Miscellaneous 
Fabricated Metal Product 
Manufacturing HUDSON LOCK INC

HUDSON LOCK DE 
PUERTO RICO INC.

CARR. 129 KM. 40.8, ARECIBO 
PUERTO RICO 00613 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00613 1990 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00613KYSRRZENOG AMMONIUM SULFATE (SOLUTION)  315 Apparel 315119 Other Hosiery and Sock Mills
LEGWARE HOLDINGS 
CORP

KAYSER-ROTH 
CORP. INC.

RD. #129 KM. 40.7 ZENO GANDIA 
INDL. PARK, ARECIBO PUERTO 
RICO 00613 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00613 1990 0 0 0 0 0 0 0 0 96000 0 0 0 96000 0 0

00612THRMKZENOG COPPER
 336 Transportation 
Equipment

336391 Motor Vehicle Air-
Conditioning Manufacturing INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1991 0 0 0 0 0 0 0 250 21250 21000 0 0 0 0 250

00612THRMKZENOG ETHYLENE GLYCOL
 336 Transportation 
Equipment

336000 is not a valid 2007 NAICS 
code INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1991 5 5 5 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00612THRMKZENOG
MONOCHLOROPENTAFLUOROETHAN
E

 336 Transportation 
Equipment

336000 is not a valid 2007 NAICS 
code INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1991 21000 21000 21000 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00612THRMKZENOG DICHLORODIFLUOROMETHANE
 336 Transportation 
Equipment

336000 is not a valid 2007 NAICS 
code INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1991 20000 20000 20000 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00612THRMKZENOG XYLENE (MIXED ISOMERS)
 336 Transportation 
Equipment

336000 is not a valid 2007 NAICS 
code INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1991 15300 15300 10800 4500 0 0 0 0 21500 0 21500 0 0 0 0

00612THRMKZENOG 1,1,1-TRICHLOROETHANE
 336 Transportation 
Equipment

336000 is not a valid 2007 NAICS 
code INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1991 163700 163700 159000 4700 0 0 0 0 85000 0 85000 0 0 0 0

00613CRBGPZENOG NITRIC ACID  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1991 250 250 0 250 0 0 0 0 0 0

00613CRBGPZENOG
HYDROCHLORIC ACID (1995 AND 
AFTER ACID AEROSOLS ONLY)  335 Electrical Equipment

335129 Other Lighting Equipment 
Manufacturing

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1991 250 250 0 250 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00613CRBGPZENOG PHOSPHORIC ACID  335 Electrical Equipment
335129 Other Lighting Equipment 
Manufacturing

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1991 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0



00613CRBGPZENOG
SULFURIC ACID (1994 AND AFTER 
ACID AEROSOLS ONLY)  335 Electrical Equipment

335129 Other Lighting Equipment 
Manufacturing

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1991 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00613CRBGPZENOG 1,1,1-TRICHLOROETHANE  335 Electrical Equipment
335129 Other Lighting Equipment 
Manufacturing

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1991 3100 3100 3100 0 0 0 0 0 24005 0 24000 0 5 0 0

00613CRBGPZENOG NICKEL COMPOUNDS  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1991 0 0 0 0 0 0 0 250 1450 1200 0 0 250 0 0

00613CRBGPZENOG ZINC COMPOUNDS  335 Electrical Equipment
335129 Other Lighting Equipment 
Manufacturing

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1991 0 0 0 0 0 0 0 250 8950 8700 0 0 250 0 0

00613CRBGPZENOG COPPER COMPOUNDS  335 Electrical Equipment
335129 Other Lighting Equipment 
Manufacturing

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1991 0 0 0 0 0 0 0 250 17250 17000 0 0 250 0 0

00613CRBGPZENOG COPPER  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1991 0 0 0 0 0 0 0 250 50250 50000 0 0 250 0 0

00613KYSRRZENOG AMMONIUM SULFATE (SOLUTION)  315 Apparel 315119 Other Hosiery and Sock Mills
LEGWARE HOLDINGS 
CORP

KAYSER-ROTH 
CORP. INC.

RD. #129 KM. 40.7 ZENO GANDIA 
INDL. PARK, ARECIBO PUERTO 
RICO 00613 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00613 1991 0 0 0 0 0 0 0 113315 113315

00613RSTNDROUTE DICHLOROMETHANE  325 Chemicals
325211 Plastics Material and Resin 
Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1991 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00613RSTNDROUTE STYRENE  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1991 5104 5104 1455 3649 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00612THRMKZENOG ETHYLENE GLYCOL
 336 Transportation 
Equipment

336000 is not a valid 2007 NAICS 
code INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1992 5 5 5 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00612THRMKZENOG
MONOCHLOROPENTAFLUOROETHAN
E

 336 Transportation 
Equipment

336000 is not a valid 2007 NAICS 
code INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1992 12000 12000 12000 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00612THRMKZENOG DICHLORODIFLUOROMETHANE
 336 Transportation 
Equipment

336000 is not a valid 2007 NAICS 
code INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1992 10000 10000 10000 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00612THRMKZENOG 1,1,1-TRICHLOROETHANE
 336 Transportation 
Equipment

336000 is not a valid 2007 NAICS 
code INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1992 92700 92700 88000 4700 0 0 0 0 101000 0 101000 0 0 0 0

00612THRMKZENOG XYLENE (MIXED ISOMERS)
 336 Transportation 
Equipment

336000 is not a valid 2007 NAICS 
code INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1992 22000 22000 17000 5000 0 0 0 0 31900 0 31900 0 0 0 0

00612THRMKZENOG COPPER
 336 Transportation 
Equipment

336391 Motor Vehicle Air-
Conditioning Manufacturing INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1992 0 0 0 0 0 0 0 500 32500 32000 0 0 250 0 250

00613CRBGPZENOG 1,1,1-TRICHLOROETHANE  335 Electrical Equipment
335931 Current-Carrying Wiring 
Device Manufacturing

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1992 10312 10312 10312 0 0 0 0 0 22201 0 22200 0 1 0 0

00613CRBGPZENOG ZINC COMPOUNDS  335 Electrical Equipment
335931 Current-Carrying Wiring 
Device Manufacturing

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1992 0 0 0 0 0 0 0 102 8950 8848 102 0

00613CRBGPZENOG PHOSPHORIC ACID  335 Electrical Equipment
335931 Current-Carrying Wiring 
Device Manufacturing

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1992 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00613CRBGPZENOG COPPER  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1992 0 0 0 0 0 0 0 204 132800 132596 0 0 204 0 0

00613CRBGPZENOG NICKEL COMPOUNDS  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1992 0 0 0 0 0 0 0 162 3277 3115 162 0

00613CRBGPZENOG NITRIC ACID  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1992 17 17 0 17 0 0 0 0 0 0

00613CRBGPZENOG
HYDROCHLORIC ACID (1995 AND 
AFTER ACID AEROSOLS ONLY)  335 Electrical Equipment

335931 Current-Carrying Wiring 
Device Manufacturing

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1992 23 23 0 23 0 0 0 0 0 0

00613CRBGPZENOG
SULFURIC ACID (1994 AND AFTER 
ACID AEROSOLS ONLY)  335 Electrical Equipment

335931 Current-Carrying Wiring 
Device Manufacturing

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1992 23 23 0 23 0 0 0 0 0 0

00613KYSRRZENOG AMMONIUM SULFATE (SOLUTION)  315 Apparel 315119 Other Hosiery and Sock Mills
LEGWARE HOLDINGS 
CORP

KAYSER-ROTH 
CORP. INC.

RD. #129 KM. 40.7 ZENO GANDIA 
INDL. PARK, ARECIBO PUERTO 
RICO 00613 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00613 1992 0 0 0 0 0 0 0 113315 113315

00613RSTNDROUTE STYRENE  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1992 72160 72160 72160 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00613RSTNDROUTE DICHLOROMETHANE  325 Chemicals
325211 Plastics Material and Resin 
Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1992 10800 10800 10800 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00612THRMKZENOG
MONOCHLOROPENTAFLUOROETHAN
E

 336 Transportation 
Equipment

336000 is not a valid 2007 NAICS 
code INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1993 7000 7000 7000 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00612THRMKZENOG 1,1,1-TRICHLOROETHANE
 336 Transportation 
Equipment

336000 is not a valid 2007 NAICS 
code INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1993 97300 97300 93000 4300 0 0 0 0 75000 0 75000 0 0 0 0



00612THRMKZENOG COPPER
 336 Transportation 
Equipment

336391 Motor Vehicle Air-
Conditioning Manufacturing INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1993 0 0 0 0 0 0 0 255 33255 33000 0 0 5 0 250

00612THRMKZENOG ETHYLENE GLYCOL
 336 Transportation 
Equipment

336000 is not a valid 2007 NAICS 
code INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1993 5 5 5 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00612THRMKZENOG XYLENE (MIXED ISOMERS)
 336 Transportation 
Equipment

336000 is not a valid 2007 NAICS 
code INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1993 10800 10800 3900 6900 0 0 0 0 39290 0 39200 90 0 0 0

00613CRBGPZENOG NICKEL COMPOUNDS  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1993 0 0 0 0 0 0 0 33 23634 23601 0 0 33 0 0

00613CRBGPZENOG
SULFURIC ACID (1994 AND AFTER 
ACID AEROSOLS ONLY)  335 Electrical Equipment

335931 Current-Carrying Wiring 
Device Manufacturing

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1993 22 22 0 22 0 0 0 0 0 0

00613CRBGPZENOG PHOSPHORIC ACID  335 Electrical Equipment
335931 Current-Carrying Wiring 
Device Manufacturing

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1993 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00613CRBGPZENOG 1,1,1-TRICHLOROETHANE  335 Electrical Equipment
335931 Current-Carrying Wiring 
Device Manufacturing

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1993 6800 6800 6800 0 0 0 0 0 7011 7000 0 0 11 0 0

00613CRBGPZENOG NITRIC ACID  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1993 21 21 0 21 0 0 0 0 0 0

00613CRBGPZENOG
HYDROCHLORIC ACID (1995 AND 
AFTER ACID AEROSOLS ONLY)  335 Electrical Equipment

335931 Current-Carrying Wiring 
Device Manufacturing

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1993 30 30 0 30 0 0 0 0 0 0

00613CRBGPZENOG COPPER  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1993 0 0 0 0 0 0 0 24 175693 175669 0 0 24 0 0

00613CRBGPZENOG CYANIDE COMPOUNDS  332 Fabricated Metals
332000 is not a valid 2007 NAICS 
code

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1993 8 8 0 8 0 0 0 0 25 0 0 1 24 0 0

00613KYSRRZENOG AMMONIUM SULFATE (SOLUTION)  315 Apparel 315119 Other Hosiery and Sock Mills
LEGWARE HOLDINGS 
CORP

KAYSER-ROTH 
CORP. INC.

RD. #129 KM. 40.7 ZENO GANDIA 
INDL. PARK, ARECIBO PUERTO 
RICO 00613 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00613 1993 60000 0 0 0 60000 0 0 60000 60000

00613RSTNDROUTE STYRENE  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1993 4150 4150 4150 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00613RSTNDROUTE DICHLOROMETHANE  325 Chemicals
325211 Plastics Material and Resin 
Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1993 7200 7200 7200 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00612THRMKZENOG
MONOCHLOROPENTAFLUOROETHAN
E

 336 Transportation 
Equipment

336000 is not a valid 2007 NAICS 
code INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1994 4000 4000 4000 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00612THRMKZENOG COPPER
 336 Transportation 
Equipment

336391 Motor Vehicle Air-
Conditioning Manufacturing INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1994 0 0 0 0 0 0 0 10 46510 46500 0 0 5 0 5

00612THRMKZENOG ETHYLENE GLYCOL
 336 Transportation 
Equipment

336000 is not a valid 2007 NAICS 
code INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1994 5 5 5 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00612THRMKZENOG XYLENE (MIXED ISOMERS)
 336 Transportation 
Equipment

336000 is not a valid 2007 NAICS 
code INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1994 7400 7400 5550 1850 0 0 0 0 46841 0 46700 141 0 0 0

00612THRMKZENOG CHLORODIFLUOROMETHANE
 336 Transportation 
Equipment

336000 is not a valid 2007 NAICS 
code INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1994 3500 3500 3500 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00612THRMKZENOG 1,1,1-TRICHLOROETHANE
 336 Transportation 
Equipment

336000 is not a valid 2007 NAICS 
code INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1994 87600 87600 84000 3600 0 0 0 0 77017 0 77000 17 0 0 0

00613CRBGPZENOG NITRIC ACID  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1994 7 7 0 7 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00613CRBGPZENOG CYANIDE COMPOUNDS  332 Fabricated Metals
332000 is not a valid 2007 NAICS 
code

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1994 50 50 0 50 0 0 0 0 123 0 0 117 6 0 0

00613CRBGPZENOG COPPER  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1994 0 0 0 0 0 0 0 0 146400 146400 0 0 0 0 0

00613CRBGPZENOG
HYDROCHLORIC ACID (1995 AND 
AFTER ACID AEROSOLS ONLY)  335 Electrical Equipment

335931 Current-Carrying Wiring 
Device Manufacturing

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1994 11 11 0 11 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00613CRBGPZENOG PHOSPHORIC ACID  335 Electrical Equipment
335931 Current-Carrying Wiring 
Device Manufacturing

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1994 7 7 0 7 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00613RSTNDROUTE DICHLOROMETHANE  325 Chemicals
325211 Plastics Material and Resin 
Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1994 7200 7200 7200 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00613RSTNDROUTE STYRENE  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1994 2340 2340 2340 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00612THRMKZENOG
MONOCHLOROPENTAFLUOROETHAN
E

 336 Transportation 
Equipment

336000 is not a valid 2007 NAICS 
code INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1995 950 950 950 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00612THRMKZENOG 1,1,1-TRICHLOROETHANE
 336 Transportation 
Equipment

336000 is not a valid 2007 NAICS 
code INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1995 153600 153600 150000 3600 0 0 0 0 96028 0 96025 3 0 0 0



00612THRMKZENOG COPPER
 336 Transportation 
Equipment

336391 Motor Vehicle Air-
Conditioning Manufacturing INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1995 0 0 0 0 0 0 0 205 69205 69000 0 0 5 0 200

00612THRMKZENOG XYLENE (MIXED ISOMERS)
 336 Transportation 
Equipment

336000 is not a valid 2007 NAICS 
code INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1995 14900 14900 13000 1900 0 0 0 0 34022 0 34000 22 0 0 0

00612THRMKZENOG CHLORODIFLUOROMETHANE
 336 Transportation 
Equipment

336000 is not a valid 2007 NAICS 
code INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1995 890 890 890 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00612THRMKZENOG ETHYLENE GLYCOL
 336 Transportation 
Equipment

336000 is not a valid 2007 NAICS 
code INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1995 0

00613CRBGPZENOG NITRIC ACID  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1995 21 21 0 21 0 0 0 0 100 0 0 100 0 0 0

00613CRBGPZENOG CYANIDE COMPOUNDS  332 Fabricated Metals
332000 is not a valid 2007 NAICS 
code

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1995 127 127 0 127 0 0 0 0 240 0 0 237 3 0 0

00613CRBGPZENOG COPPER  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1995 23 23 5 18 0 0 0 7122 176122 169000 0 0 26 0 7096

00613CRBGPZENOG PHOSPHORIC ACID  335 Electrical Equipment
335931 Current-Carrying Wiring 
Device Manufacturing

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1995 9 9 0 9 0 0 0 0 100 0 0 100 0 0 0

00613CRBGPZENOG ZINC COMPOUNDS  335 Electrical Equipment
335931 Current-Carrying Wiring 
Device Manufacturing

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1995 0 0 0 0 0 0 0 6982 6982 0 0 0 8 0 6974

00613CRBGPZENOG NICKEL COMPOUNDS  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1995 0 0 0 0 0 0 0 3461 4148 0 0 687 35 0 3426

00613CRBGPZENOG NITRATE COMPOUNDS  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1995 0 0 0 0 0 0 0 106220 121488 0 0 0 15268 0 106220

00613CRBGPZENOG
HYDROCHLORIC ACID (1995 AND 
AFTER ACID AEROSOLS ONLY)  335 Electrical Equipment

335931 Current-Carrying Wiring 
Device Manufacturing

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1995 17 17 0 17 0 0 0 68 148 0 0 80 0 0 68

00613RSTNDROUTE STYRENE  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1995 14805 14805 250 14555 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00612THRMKZENOG XYLENE (MIXED ISOMERS)
 336 Transportation 
Equipment

336000 is not a valid 2007 NAICS 
code INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1996 13900 13900 12000 1900 0 0 0 0 15505 0 15500 5 0 0 0

00612THRMKZENOG 1,1,1-TRICHLOROETHANE
 336 Transportation 
Equipment

336000 is not a valid 2007 NAICS 
code INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1996 103600 103600 100000 3600 0 0 0 0 58108 0 58100 8 0 0 0

00612THRMKZENOG COPPER
 336 Transportation 
Equipment

336391 Motor Vehicle Air-
Conditioning Manufacturing INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1996 0 0 0 0 0 0 0 5 41005 41000 0 0 5 0 0

00612THRMKZENOG ETHYLENE GLYCOL
 336 Transportation 
Equipment

336000 is not a valid 2007 NAICS 
code INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1996 0

00613CRBGPZENOG NITRIC ACID  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1996 18 18 0 18 0 0 0 0 0 0

00613CRBGPZENOG PHOSPHORIC ACID  335 Electrical Equipment
335931 Current-Carrying Wiring 
Device Manufacturing

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1996 9 9 0 9 0 0 0 0 0 0

00613CRBGPZENOG NITRATE COMPOUNDS  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1996 0 0 0 0 0 0 0 108000 124000 16000 108000

00613CRBGPZENOG NICKEL COMPOUNDS  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1996 5 5 0 5 0 0 0 12505 13195 690 5 0 12500

00613CRBGPZENOG ZINC COMPOUNDS  335 Electrical Equipment
335931 Current-Carrying Wiring 
Device Manufacturing

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1996 5 5 0 5 0 0 0 16105 16105 5 0 16100

00613CRBGPZENOG COPPER  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1996 250 250 0 250 0 0 0 23805 361505 337700 5 23800

00613CRBGPZENOG CYANIDE COMPOUNDS  332 Fabricated Metals
332000 is not a valid 2007 NAICS 
code

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1996 190 190 0 190 0 0 0 213 210 3 0

00613RSTNDROUTE STYRENE  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1996 14139 14139 250 13889 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00613RSTNDROUTE METHYL METHACRYLATE  325 Chemicals
325211 Plastics Material and Resin 
Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1996 1588 1588 5 1583 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00613RSTNDROUTE ANTIMONY COMPOUNDS  325 Chemicals
325211 Plastics Material and Resin 
Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1996 2740 2740 5 2735 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00613RSTNDROUTE LEAD COMPOUNDS  325 Chemicals
325211 Plastics Material and Resin 
Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1996 2732 2732 5 2727 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0



00613RSTNDROUTE COBALT COMPOUNDS  325 Chemicals
325211 Plastics Material and Resin 
Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1996 1823 1823 5 1818 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00613RSTNDROUTE

CHROMIUM COMPOUNDS(EXCEPT 
CHROMITE ORE MINED IN THE 
TRANSVAAL REGION)  325 Chemicals

325211 Plastics Material and Resin 
Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1996 3186 3186 5 3181 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00613RSTNDROUTE CADMIUM COMPOUNDS  325 Chemicals
325211 Plastics Material and Resin 
Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1996 2732 2732 5 2727 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00613RSTNDROUTE ZINC COMPOUNDS  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1996 4814 4814 5 4809 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00612THRMKZENOG XYLENE (MIXED ISOMERS)
 336 Transportation 
Equipment

336000 is not a valid 2007 NAICS 
code INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1997 10000 10000 5500 4500 0 0 0 0 18000 0 18000 0 0 0 0

00612THRMKZENOG COPPER
 336 Transportation 
Equipment

336391 Motor Vehicle Air-
Conditioning Manufacturing INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1997 0 0 0 0 0 0 0 5 47405 47400 0 0 5 0 0

00612THRMKZENOG 1,1,1-TRICHLOROETHANE
 336 Transportation 
Equipment

336000 is not a valid 2007 NAICS 
code INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1997 79200 79200 75600 3600 0 0 0 0 124800 0 124800 0 0 0 0

00612THRMKZENOG ETHYLENE GLYCOL
 336 Transportation 
Equipment

336000 is not a valid 2007 NAICS 
code INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1997 0

00613CRBGPZENOG COPPER  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1997 58 58 0 58 0 0 0 25002 365002 340000 0 0 2 0 25000

00613CRBGPZENOG NITRIC ACID  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1997 17 17 0 17 0 0 0 300 300 0 0 0 0 0 300

00613CRBGPZENOG PHOSPHORIC ACID  335 Electrical Equipment
335931 Current-Carrying Wiring 
Device Manufacturing

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1997 8 8 0 8 0 0 0 0 300 0 0 300 0 0 0

00613CRBGPZENOG ZINC COMPOUNDS  335 Electrical Equipment
335931 Current-Carrying Wiring 
Device Manufacturing

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1997 1 1 0 1 0 0 0 16004 16004 0 0 0 4 0 16000

00613CRBGPZENOG NITRATE COMPOUNDS  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1997 0 0 0 0 0 0 0 174000 190000 0 0 0 16000 0 174000

00613CRBGPZENOG CYANIDE COMPOUNDS  332 Fabricated Metals
332000 is not a valid 2007 NAICS 
code

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1997 100 100 0 100 0 0 0 0 126 0 0 123 3 0 0

00613CRBGPZENOG NICKEL COMPOUNDS  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1997 0 0 0 0 0 0 0 12004 13874 0 0 1870 4 0 12000

00613RSTNDROUTE ALUMINUM OXIDE (FIBROUS FORMS)  325 Chemicals
325211 Plastics Material and Resin 
Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1997 750 750 0 750 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00613RSTNDROUTE STYRENE  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1997 14902 14902 14902 0 0 0 0 11228 11228 0 0 0 0 0 11228

00613RSTNDROUTE PHENOL  325 Chemicals
325211 Plastics Material and Resin 
Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1997 506 506 506 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00613RSTNDROUTE ZINC COMPOUNDS  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1997 519 519 519 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00612PRPCMPR681 1,2,4-TRIMETHYLBENZENE 2211 Electric Utilities
221119 Other Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1998 5 5 0 5 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00612PRPCMPR681 N-HEXANE 2211 Electric Utilities
221119 Other Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1998 5 5 0 5 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00612PRPCMPR681
SULFURIC ACID (1994 AND AFTER 
ACID AEROSOLS ONLY) 2211 Electric Utilities

221119 Other Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1998 92861 92861 5 92856 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00612PRPCMPR681 AMMONIA 2211 Electric Utilities
221119 Other Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1998 781583 781583 5 781578 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00612THRMKZENOG XYLENE (MIXED ISOMERS)
 336 Transportation 
Equipment

336000 is not a valid 2007 NAICS 
code INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1998 11500 11500 5500 6000 0 0 0 0 18800 0 18800 0 0 0 0

00612THRMKZENOG COPPER
 336 Transportation 
Equipment

336391 Motor Vehicle Air-
Conditioning Manufacturing INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1998 0 0 0 0 0 0 0 5 63805 63800 5

00612THRMKZENOG ETHYLENE GLYCOL
 336 Transportation 
Equipment

336000 is not a valid 2007 NAICS 
code INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1998 0

00613CRBGPZENOG ZINC COMPOUNDS  335 Electrical Equipment
335931 Current-Carrying Wiring 
Device Manufacturing

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1998 3 3 0 3 0 0 0 16341 16341 0 0 0 12 0 16329

00613CRBGPZENOG NICKEL COMPOUNDS  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1998 0 0 0 0 0 0 0 12605 12605 6 12599

00613CRBGPZENOG PHOSPHORIC ACID  335 Electrical Equipment
335931 Current-Carrying Wiring 
Device Manufacturing

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1998 7 7 0 7 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0



00613CRBGPZENOG NITRIC ACID  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1998 1 1 0 1 0 0 0 22 22 0 22

00613CRBGPZENOG CYANIDE COMPOUNDS  332 Fabricated Metals
332000 is not a valid 2007 NAICS 
code

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1998 125 125 0 125 0 0 0 140 137 3

00613CRBGPZENOG COPPER  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1998 70 70 0 70 0 0 0 24611 342171 317560 19 24592

00613CRBGPZENOG NITRATE COMPOUNDS  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1998 0 0 0 0 0 0 0 155000 170000 15000 155000

00613RSTNDROUTE ALUMINUM OXIDE (FIBROUS FORMS)  325 Chemicals
325211 Plastics Material and Resin 
Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1998 3576 3576 3072 504 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00613RSTNDROUTE STYRENE  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1998 19420 19420 17495 1925 0 0 0 12750 12750 0 0 0 0 0 12750

00613RSTNDROUTE PHENOL  325 Chemicals
325211 Plastics Material and Resin 
Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1998 577 577 577 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00613RSTNDROUTE ZINC COMPOUNDS  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1998 245 245 240 5 0 0 0 5 5 0 0 0 5 0 0

00613RSTNDROUTE FORMALDEHYDE  325 Chemicals
325211 Plastics Material and Resin 
Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1998 43551 43551 42717 834 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00612MCMPRZENOG COPPER
 334 Computers/Electronic 
Products

334417 Electronic Connector 
Manufacturing M/A-COM INC

MAYCOM AMP 
PUERTO RICO INC

CALLE A EDIF 4A ZONA 
INDUSTRIAL ZENO GANDIA, 
ARECIBO PUERTO RICO 00614 
(ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00614 1999 0

00612PRPCMPR681 1,2,4-TRIMETHYLBENZENE 2211 Electric Utilities
221119 Other Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1999 250 250 0 250 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00612PRPCMPR681 N-HEXANE 2211 Electric Utilities
221119 Other Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1999 250 250 0 250 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00612PRPCMPR681
SULFURIC ACID (1994 AND AFTER 
ACID AEROSOLS ONLY) 2211 Electric Utilities

221119 Other Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1999 106224 106224 5 106219 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00612PRPCMPR681 AMMONIA 2211 Electric Utilities
221119 Other Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1999 1890655 1890655 5 1890650 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00612THRMKZENOG COPPER
 336 Transportation 
Equipment

336391 Motor Vehicle Air-
Conditioning Manufacturing INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1999 0 0 0 0 0 0 0 5 47905 47900 5

00612THRMKZENOG ETHYLENE GLYCOL
 336 Transportation 
Equipment

336000 is not a valid 2007 NAICS 
code INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1999 5 5 5 0 0 0 0 0 1600 0 0 1600 0 0 0

00612THRMKZENOG XYLENE (MIXED ISOMERS)
 336 Transportation 
Equipment

336000 is not a valid 2007 NAICS 
code INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1999 10300 10300 9300 1000 0 0 0 0 16700 0 16700 0 0 0 0

00612THRMKZENOG DIISOCYANATES
 336 Transportation 
Equipment

336000 is not a valid 2007 NAICS 
code INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1999 0

00613CRBGPZENOG COPPER  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1999 39 39 0 39 0 0 0 8721 404721 396000 13 8708

00613CRBGPZENOG NITRIC ACID  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1999 5 5 0 5 0 0 0 0 0

00613CRBGPZENOG ZINC COMPOUNDS  335 Electrical Equipment

335999 All Other Miscellaneous 
Electrical Equipment and Component 
Manufacturing

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1999 250 250 0 250 0 0 0 17875 17875 5 17870

00613CRBGPZENOG NICKEL COMPOUNDS  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1999 250 250 0 250 0 0 0 5465 5465 5 5460

00613CRBGPZENOG CYANIDE COMPOUNDS  332 Fabricated Metals
332000 is not a valid 2007 NAICS 
code

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1999 26 26 0 26 0 0 0 5755 5750 5

00613CRBGPZENOG NITRATE COMPOUNDS  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1999 0 0 0 0 0 0 0 32000 118500 86500 32000

00613RSTNDROUTE COPPER  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1999 5 5 5 0 0 0 0 55 28836 28781 0 0 55 0 0

00613RSTNDROUTE STYRENE  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1999 23175 23175 20879 2296 0 0 0 0 1800 0 0 1800 0 0 0

00613RSTNDROUTE ALUMINUM OXIDE (FIBROUS FORMS)  325 Chemicals
325211 Plastics Material and Resin 
Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1999 24843 24843 21343 3500 0 0 0 0 2400 2400 0 0 0 0 0

00613RSTNDROUTE PHENOL  325 Chemicals
325211 Plastics Material and Resin 
Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1999 582 582 582 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0



00613RSTNDROUTE FORMALDEHYDE  325 Chemicals
325211 Plastics Material and Resin 
Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1999 37208 37208 35890 1318 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00613RSTNDROUTE ZINC COMPOUNDS  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 1999 391 391 353 38 0 0 0 178 11839 11661 0 0 178 0 0

00612PRPCMPR681
SULFURIC ACID (1994 AND AFTER 
ACID AEROSOLS ONLY) 2211 Electric Utilities

221119 Other Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2000 61518 61518 5 61513 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00612PRPCMPR681 AMMONIA 2211 Electric Utilities
221119 Other Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2000 2990435 2990435 5 2990430 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00612PRPCMPR681 BENZO(G,H,I)PERYLENE 2211 Electric Utilities
221112 Fossil Fuel Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2000 0 0 0 0 0 0 0 0 0.5 0 0 0 0.5 0 0

00612PRPCMPR681
POLYCYCLIC AROMATIC 
COMPOUNDS 2211 Electric Utilities

221112 Fossil Fuel Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2000 0 0 0 0 0 0 0 0 0.5 0 0 0 0.5 0 0

00612PRPCMPR681 MERCURY COMPOUNDS 2211 Electric Utilities
221119 Other Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2000 16.4 16.4 0 16.4 0 0 0 0.2 0.2 0 0 0 0.2 0 0

00612PRPCMPR681 1,2,4-TRIMETHYLBENZENE 2211 Electric Utilities
221119 Other Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2000 250 250 0 250 0 0 0 0 5 0 0 0 5 0 0

00612PRPCMPR681 N-HEXANE 2211 Electric Utilities
221119 Other Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2000 250 250 0 250 0 0 0 0 5 0 0 0 5 0 0

00612THRMKZENOG COPPER
 336 Transportation 
Equipment

336391 Motor Vehicle Air-
Conditioning Manufacturing INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2000 0 0 0 0 0 0 0 5 66005 66000 0 0 5 0 0

00612THRMKZENOG ETHYLENE GLYCOL
 336 Transportation 
Equipment

336000 is not a valid 2007 NAICS 
code INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2000 5 5 5 0 0 0 0 0 3500 0 0 3500 0 0 0

00612THRMKZENOG XYLENE (MIXED ISOMERS)
 336 Transportation 
Equipment

336000 is not a valid 2007 NAICS 
code INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2000 15700 15700 9200 6500 0 0 0 0 13660 0 13500 160 0 0 0

00612THRMKZENOG DIISOCYANATES
 336 Transportation 
Equipment

336000 is not a valid 2007 NAICS 
code INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2000 0

00613CRBGPZENOG CYANIDE COMPOUNDS  332 Fabricated Metals
332000 is not a valid 2007 NAICS 
code

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2000 250 250 0 250 0 0 0 255 250 5

00613CRBGPZENOG NITRATE COMPOUNDS  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2000 0 0 0 0 0 0 0 99184 99184

00613CRBGPZENOG NITRIC ACID  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2000 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00613CRBGPZENOG COPPER  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2000 250 250 0 250 0 0 0 755 478816 478061 5 750

00613RSTNDROUTE ZINC COMPOUNDS  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2000 189 189 189 0 0 0 0 250 332890 332640 250

00613RSTNDROUTE STYRENE  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2000 37358 30088 30088 0 0 0 7270 0 7270 0 0 7270 0 0 0

00613RSTNDROUTE ALUMINUM OXIDE (FIBROUS FORMS)  325 Chemicals
325211 Plastics Material and Resin 
Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2000 24806 24806 24806 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00613RSTNDROUTE FORMALDEHYDE  325 Chemicals
325211 Plastics Material and Resin 
Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2000 86 86 86 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00613RSTNDROUTE PHENOL  325 Chemicals
325211 Plastics Material and Resin 
Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2000 336 336 336 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00613RSTNDROUTE COPPER  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2000 0 0 0 0 0 0 0 0 800000 800000 0 0 0 0 0

00612PRPCMPR681 AMMONIA 2211 Electric Utilities
221119 Other Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2001 1918599 1918599 5 1918594 0 0 0 600 600 0 0 0 0 0 600

00612PRPCMPR681 MERCURY COMPOUNDS 2211 Electric Utilities
221119 Other Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2001 11.3 11.3 0 11.3 0 0 0 0.3 0.3 0 0 0 0.3 0 0

00612PRPCMPR681
POLYCYCLIC AROMATIC 
COMPOUNDS 2211 Electric Utilities

221112 Fossil Fuel Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2001 0 0 0 0 0 0 0 0 1.7 0 0 0 1.7 0 0

00612PRPCMPR681 BENZO(G,H,I)PERYLENE 2211 Electric Utilities
221112 Fossil Fuel Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2001 0 0 0 0 0 0 0 0 0.5 0 0 0 0.5 0 0

00612PRPCMPR681 LEAD 2211 Electric Utilities
221119 Other Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2001 131 131 0 131 0 0 0 21.2 21.2 0 0 0 21.2 0 0

00612PRPCMPR681 1,2,4-TRIMETHYLBENZENE 2211 Electric Utilities
221119 Other Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2001 250 250 0 250 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00612PRPCMPR681 N-HEXANE 2211 Electric Utilities
221119 Other Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2001 250 250 0 250 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00612THRMKZENOG COPPER
 336 Transportation 
Equipment

336391 Motor Vehicle Air-
Conditioning Manufacturing INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2001 0 0 0 0 0 0 0 5 51505 51500 0 0 5 0 0



00612THRMKZENOG XYLENE (MIXED ISOMERS)
 336 Transportation 
Equipment

336000 is not a valid 2007 NAICS 
code INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2001 5000 5000 2800 2200 0 0 0 0 7165 0 7100 65 0 0 0

00613CRBGPZENOG NITRATE COMPOUNDS  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2001 0 0 0 0 0 0 0 68946 68946

00613CRBGPZENOG NITRIC ACID  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2001 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00613CRBGPZENOG COPPER  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2001 250 250 0 250 0 0 0 9212 265270 256058 0 0 5 0 9207

00613RSTNDROUTE ZINC COMPOUNDS  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2001 250 250 250 0 0 0 0 250 296213 295963 0 0 250 0 0

00613RSTNDROUTE COPPER  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2001 0 0 0 0 0 0 0 0 793301 793301 0 0 0 0 0

00613RSTNDROUTE STYRENE  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2001 13440 8990 8990 0 0 0 4450 0 4450 0 0 4450 0 0 0

00612PRPCMPR681 BENZO(G,H,I)PERYLENE 2211 Electric Utilities
221112 Fossil Fuel Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2002 0 0 0 0 0 0 0 0 0.6 0 0 0 0.6 0 0

00612PRPCMPR681 MERCURY COMPOUNDS 2211 Electric Utilities
221119 Other Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2002 10 10 0 10 0 0 0 0.3 0.3 0 0 0 0.3 0 0

00612PRPCMPR681
POLYCYCLIC AROMATIC 
COMPOUNDS 2211 Electric Utilities

221112 Fossil Fuel Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2002 0 0 0 0 0 0 0 0 0.4 0 0 0 0.4 0 0

00612PRPCMPR681
SULFURIC ACID (1994 AND AFTER 
ACID AEROSOLS ONLY) 2211 Electric Utilities

221119 Other Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2002 55663 55663 0 55663 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00612PRPCMPR681 LEAD COMPOUNDS 2211 Electric Utilities
221112 Fossil Fuel Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2002 116 116 0 116 0 0 0 25.3 25.3 0 0 0 25.3 0 0

00612PRPCMPR681 N-HEXANE 2211 Electric Utilities
221119 Other Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2002 14 14 0 14 0 0 0 0 0.7 0 0 0 0.7 0 0

00612PRPCMPR681 1,2,4-TRIMETHYLBENZENE 2211 Electric Utilities
221119 Other Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2002 14 14 0 14 0 0 0 0 0.7 0 0 0 0.7 0 0

00612THRMKZENOG COPPER
 336 Transportation 
Equipment

336391 Motor Vehicle Air-
Conditioning Manufacturing INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2002 0 0 0 0 0 0 0 0 13600 13600 0 0 0 0 0

00612THRMKZENOG CHROMIUM
 336 Transportation 
Equipment

336391 Motor Vehicle Air-
Conditioning Manufacturing INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2002 0 0 0 0 0 0 0 0 1600 1600 0 0 0 0 0

00613CRBGPZENOG COPPER  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2002 250 250 0 250 0 0 0 5421 540230 534809 0 0 5 0 5416

00613CRBGPZENOG NITRATE COMPOUNDS  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2002 0 0 0 0 0 0 0 69249 81781 0 0 0 12532 0 69249

00613CRBGPZENOG NITRIC ACID  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2002 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00613CRBGPZENOG CYANIDE COMPOUNDS  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2002 1.7 1.7 0 1.7 0 0 0 0 10540.79 0 0 10540 0.79 0 0

00613RSTNDROUTE COPPER  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2002 120 120 120 0 0 0 0 0 782118 782118 0 0 0 0 0

00613RSTNDROUTE STYRENE  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2002 13283 13283 13283 0 0 0 0 405 405 0 0 0 0 0 405

00613RSTNDROUTE ZINC COMPOUNDS  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2002 250 250 250 0 0 0 0 250 22041 21791 0 0 250 0 0

00612PRPCMPR681 1,2,4-TRIMETHYLBENZENE 2211 Electric Utilities
221119 Other Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2003 176 176 0 176 0 0 0 0 0.7 0 0 0 0.7 0 0

00612PRPCMPR681 BENZO(G,H,I)PERYLENE 2211 Electric Utilities
221112 Fossil Fuel Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2003 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00612PRPCMPR681 LEAD COMPOUNDS 2211 Electric Utilities
221112 Fossil Fuel Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2003 119 119 0 119 0 0 0 0.5 0.5 0 0 0 0.5 0 0

00612PRPCMPR681 MERCURY COMPOUNDS 2211 Electric Utilities
221119 Other Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2003 9.4 9.4 0 9.4 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00612PRPCMPR681 N-HEXANE 2211 Electric Utilities
221119 Other Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2003 10892 10892 0 10892 0 0 0 0 0.3 0 0 0 0.3 0 0

00612PRPCMPR681
POLYCYCLIC AROMATIC 
COMPOUNDS 2211 Electric Utilities

221112 Fossil Fuel Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2003 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00612PRPCMPR681
SULFURIC ACID (1994 AND AFTER 
ACID AEROSOLS ONLY) 2211 Electric Utilities

221119 Other Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2003 27976 27976 0 27976 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00612THRMKZENOG XYLENE (MIXED ISOMERS)
 336 Transportation 
Equipment

336000 is not a valid 2007 NAICS 
code INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2003 5281 5281 2156 3125 0 0 0 0 8208 0 8041 167 0 0 0



00612THRMKZENOG COPPER
 336 Transportation 
Equipment

336391 Motor Vehicle Air-
Conditioning Manufacturing INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2003 0 0 0 0 0 0 0 0 25600 25600 0 0 0 0 0

00612THRMKZENOG CHROMIUM
 336 Transportation 
Equipment

336391 Motor Vehicle Air-
Conditioning Manufacturing INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2003 0 0 0 0 0 0 0 0 3710 3710 0 0 0 0 0

00613CRBGPZENOG COPPER  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2003 1786 1786 0 1786 0 0 0 5 5 0 0 0 5 0 0

00613CRBGPZENOG NITRATE COMPOUNDS  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2003 0 0 0 0 0 0 0 7159 62205 0 0 0 55046 0 7159

00613CRBGPZENOG NITRIC ACID  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2003 58 58 50 8 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00613RSTNDROUTE COPPER  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2003 120 120 120 0 0 0 0 214 1036688 1036474 0 0 214 0 0

00613RSTNDROUTE STYRENE  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2003 28163 14880 14880 0 0 0 13283 660 660 0 0 0 0 0 660

00613RSTNDROUTE ZINC COMPOUNDS  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2003 0 0 0 0 0 0 0 297 577 280 0 0 297 0 0

00612BTTRYRD2KM LEAD  ZZZ No TRI NAICS code  is not a valid 2007 NAICS code NA
BATTERY 
RECYCLING CO INC

RD #2 KM 72.2 CAMBALACHE 
WARD, ARECIBO PUERTO RICO 
00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2004 610.29 610.29 2.14 608.15 0 0 0 5.14 5.14 5.14

00612PRPCMPR681 BENZO(G,H,I)PERYLENE 2211 Electric Utilities
221112 Fossil Fuel Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2004 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00612PRPCMPR681
POLYCYCLIC AROMATIC 
COMPOUNDS 2211 Electric Utilities

221112 Fossil Fuel Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2004 324 324 0 324 0 0 0 0 0.5 0 0 0 0.5 0 0

00612PRPCMPR681 LEAD COMPOUNDS 2211 Electric Utilities
221112 Fossil Fuel Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2004 78.8 78.8 0 78.8 0 0 0 0.2 0.2 0 0 0 0.2 0 0

00612PRPCMPR681 N-HEXANE 2211 Electric Utilities
221119 Other Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2004 13806 13806 0 13806 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00612PRPCMPR681 1,2,4-TRIMETHYLBENZENE 2211 Electric Utilities
221119 Other Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2004 208 208 0 208 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00612PRPCMPR681 NAPHTHALENE 2211 Electric Utilities
221112 Fossil Fuel Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2004 284 284 0 284 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00612THRMKZENOG CHROMIUM
 336 Transportation 
Equipment

336391 Motor Vehicle Air-
Conditioning Manufacturing INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2004 0 0 0 0 0 0 0 0 2998 2998 0 0 0 0 0

00612THRMKZENOG COPPER
 336 Transportation 
Equipment

336391 Motor Vehicle Air-
Conditioning Manufacturing INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2004 0 0 0 0 0 0 0 1 16001 16000 0 0 1 0 0

00613CRBGPZENOG COPPER  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2004 4920 4920 0 4920 0 0 0 6090 494805 488715 0 0 5 0 6085

00613CRBGPZENOG NICKEL COMPOUNDS  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2004 20 20 0 20 0 0 0 2782 2782 0 0 0 5 0 2777

00613CRBGPZENOG NITRATE COMPOUNDS  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2004 0 0 0 0 0 0 0 0 66380 0 0 9154 57226 0 0

00613CRBGPZENOG NITRIC ACID  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2004 39 39 36 3 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00613RSTNDROUTE COPPER  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2004 0 0 0 0 0 0 0 6.4 1113190.4 1113184 0 0 6.4 0 0

00613RSTNDROUTE MANGANESE  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2004 0 0 0 0 0 0 0 0 7590 7590 0 0 0 0 0

00613RSTNDROUTE NICKEL  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2004 220 220 0 220 0 0 0 14 1014 1000 0 0 14 0 0

00613RSTNDROUTE STYRENE  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2004 14880 14880 14880 0 0 0 0 5117 5367 0 0 250 0 0 5117

00613RSTNDROUTE ZINC COMPOUNDS  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2004 1560 1560 0 1560 0 0 0 6.42 256.42 250 0 0 6.42 0 0

00612BTTRYRD2KM ANTIMONY  ZZZ No TRI NAICS code  is not a valid 2007 NAICS code NA
BATTERY 
RECYCLING CO INC

RD #2 KM 72.2 CAMBALACHE 
WARD, ARECIBO PUERTO RICO 
00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2005 69.41 69.41 2.62 66.79 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00612BTTRYRD2KM LEAD  ZZZ No TRI NAICS code  is not a valid 2007 NAICS code NA
BATTERY 
RECYCLING CO INC

RD #2 KM 72.2 CAMBALACHE 
WARD, ARECIBO PUERTO RICO 
00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2005 749.12 749.12 2.63 746.49 0 0 0 5.14 5.14 5.14

00612PRPCMPR681 1,2,4-TRIMETHYLBENZENE 2211 Electric Utilities
221119 Other Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2005 187 187 0 187 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00612PRPCMPR681 BENZO(G,H,I)PERYLENE 2211 Electric Utilities
221112 Fossil Fuel Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2005 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0



00612PRPCMPR681 COPPER COMPOUNDS 2211 Electric Utilities
221119 Other Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2005 11403 11403 0 11403 0 0 0 0.5 0.5 0 0 0 0.5 0 0

00612PRPCMPR681 LEAD COMPOUNDS 2211 Electric Utilities
221112 Fossil Fuel Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2005 132.3 132.3 0 132.3 0 0 0 0.7 0.7 0 0 0 0.7 0 0

00612PRPCMPR681 MERCURY COMPOUNDS 2211 Electric Utilities
221119 Other Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2005 10.5 10.5 0 10.5 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00612PRPCMPR681 N-HEXANE 2211 Electric Utilities
221119 Other Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2005 11661 11661 0 11661 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00612PRPCMPR681 NAPHTHALENE 2211 Electric Utilities
221112 Fossil Fuel Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2005 307 307 0 307 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00612PRPCMPR681
POLYCYCLIC AROMATIC 
COMPOUNDS 2211 Electric Utilities

221112 Fossil Fuel Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2005 350.9 350.9 0 350.9 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00612PRPCMPR681
SULFURIC ACID (1994 AND AFTER 
ACID AEROSOLS ONLY) 2211 Electric Utilities

221119 Other Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2005 465686 465686 0 465686 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00612THRMKZENOG COPPER
 336 Transportation 
Equipment

336391 Motor Vehicle Air-
Conditioning Manufacturing INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2005 0 0 0 0 0 0 0 1 8344 8343 0 0 1 0 0

00612THRMKZENOG CHROMIUM
 336 Transportation 
Equipment

336391 Motor Vehicle Air-
Conditioning Manufacturing INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2005 0 0 0 0 0 0 0 0 1632 1632 0 0 0 0 0

00612THRMKZENOG PROPYLENE
 336 Transportation 
Equipment  is not a valid 2007 NAICS code INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2005 0

00613CRBGPZENOG COPPER  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2005 5556 5556 0 5556 0 0 0 6486 491452 484966 0 0 5 0 6481

00613CRBGPZENOG NITRATE COMPOUNDS  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2005 0 0 0 0 0 0 0 0 55942 0 0 10428 45514 0 0

00613CRBGPZENOG NITRIC ACID  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2005 33 33 30 3 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00613CRBGPZENOG ZINC COMPOUNDS  335 Electrical Equipment  is not a valid 2007 NAICS code
GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2005 26 24 0 24 2 0 0 11988 11988 2 11986

00613RSTNDROUTE COPPER  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2005 0 0 0 0 0 0 0 53 1076653 1076600 0 0 53 0 0

00613RSTNDROUTE CYANIDE COMPOUNDS  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2005 0

00613RSTNDROUTE NICKEL COMPOUNDS  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2005 220 220 0 220 0 0 0 49 43049 43000 0 0 49 0 0

00613RSTNDROUTE SILVER COMPOUNDS  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2005 10 10 0 10 0 0 0 5 575 570 0 0 5 0 0

00613RSTNDROUTE STYRENE  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2005 15000 15000 15000 0 0 0 0 13000 13049 0 0 49 0 0 13000

00613RSTNDROUTE ZINC COMPOUNDS  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2005 1500 1500 1500 0 0 0 0 3120 52120 49000 0 0 9 0 3111

00613RSTNDROUTE LEAD  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2005 0 0 0 0 0 0 0 0 310 310 0 0 0 0 0

00612BTTRYRD2KM LEAD  331 Primary Metals

331492 Secondary Smelting, 
Refining, and Alloying of Nonferrous 
Metal (except Copper and 
Aluminum) NA

BATTERY 
RECYCLING CO INC

RD #2 KM 72.2 CAMBALACHE 
WARD, ARECIBO PUERTO RICO 
00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2006 875.43 875.43 3.07 872.36 0 0 0 5.14 5.14 0 0 0 5.14 0 0

00612BTTRYRD2KM ANTIMONY  331 Primary Metals

331492 Secondary Smelting, 
Refining, and Alloying of Nonferrous 
Metal (except Copper and 
Aluminum) NA

BATTERY 
RECYCLING CO INC

RD #2 KM 72.2 CAMBALACHE 
WARD, ARECIBO PUERTO RICO 
00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2006 69.96 69.96 3.17 66.79 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00612PRPCMPR681 BENZO(G,H,I)PERYLENE 2211 Electric Utilities
221112 Fossil Fuel Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2006 0 0 0 0 0 0 0 0 0.3 0 0 0 0.3 0 0

00612PRPCMPR681
POLYCYCLIC AROMATIC 
COMPOUNDS 2211 Electric Utilities

221112 Fossil Fuel Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2006 242.4 242.4 0 242.4 0 0 0 0 2.7 0 0 0 2.7 0 0

00612PRPCMPR681 LEAD COMPOUNDS 2211 Electric Utilities
221112 Fossil Fuel Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2006 132.3 132.3 0 132.3 0 0 0 0.7 0.7 0 0 0 0.7 0 0

00612PRPCMPR681 NAPHTHALENE 2211 Electric Utilities
221112 Fossil Fuel Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2006 212 212 0 212 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00612THRMKZENOG CHROMIUM
 336 Transportation 
Equipment

336391 Motor Vehicle Air-
Conditioning Manufacturing INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2006 53.848 53.848 0 53.848 0 0 0 0 875 875 0 0 0 0 0

00612THRMKZENOG COPPER
 336 Transportation 
Equipment

336391 Motor Vehicle Air-
Conditioning Manufacturing INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2006 0 0 0 0 0 0 0 3.54 13220.413 13216.873 0 0 3.54 0 0

00612THRMKZENOG PROPYLENE
 336 Transportation 
Equipment

336391 Motor Vehicle Air-
Conditioning Manufacturing INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2006 0



00613CRBGPZENOG COPPER  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2006 5714 5714 0 5714 0 0 0 8055 560508 552453 0 0 5 0 8050

00613CRBGPZENOG NITRATE COMPOUNDS  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2006 0 0 0 0 0 0 0 0 60535 0 0 11803 48732 0 0

00613CRBGPZENOG NITRIC ACID  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2006 36 36 33 3 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00613CRBGPZENOG MANGANESE  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2006 0 0 0 0 0 0 0 16 16 0 0 0 0 0 16

00613CRBGPZENOG NICKEL COMPOUNDS  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2006 20 20 0 20 0 0 0 3517 3517 0 0 0 0 0 3517

00613CRBGPZENOG ZINC COMPOUNDS  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2006 28 24 0 24 4 0 0 13703 13703 4 13699

00613RSTNDROUTE COPPER  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2006 0 0 0 0 0 0 0 34 108923 108889 0 0 34 0 0

00613RSTNDROUTE CYANIDE COMPOUNDS  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2006 6 6 0 6 0 0 0 0 14 0 0 14 0 0 0

00613RSTNDROUTE NICKEL COMPOUNDS  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2006 220 220 0 220 0 0 0 25 88225 88200 0 0 25 0 0

00613RSTNDROUTE SILVER COMPOUNDS  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2006 10 10 0 10 0 0 0 4 2423 2419 0 0 4 0 0

00613RSTNDROUTE STYRENE  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2006 15000 15000 15000 0 0 0 0 0 324 0 0 324 0 0 0

00613RSTNDROUTE ZINC COMPOUNDS  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2006 1500 1500 1500 0 0 0 0 34 29380 29346 0 0 34 0 0

00612BTTRYRD2KM LEAD  331 Primary Metals

331492 Secondary Smelting, 
Refining, and Alloying of Nonferrous 
Metal (except Copper and 
Aluminum) NA

BATTERY 
RECYCLING CO INC

RD #2 KM 72.2 CAMBALACHE 
WARD, ARECIBO PUERTO RICO 
00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2007 164.73 164.73 3.93 160.8 0 0 0 5.14 5.14 0 0 0 5.14 0 0

00612BTTRYRD2KM ANTIMONY  331 Primary Metals

331492 Secondary Smelting, 
Refining, and Alloying of Nonferrous 
Metal (except Copper and 
Aluminum) NA

BATTERY 
RECYCLING CO INC

RD #2 KM 72.2 CAMBALACHE 
WARD, ARECIBO PUERTO RICO 
00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2007 70.85 70.85 4.06 66.79 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00612PRPCMPR681 BENZO(G,H,I)PERYLENE 2211 Electric Utilities
221112 Fossil Fuel Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2007 0 0 0 0 0 0 0 0 0.1 0 0 0 0.1 0 0

00612PRPCMPR681
POLYCYCLIC AROMATIC 
COMPOUNDS 2211 Electric Utilities

221112 Fossil Fuel Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2007 477.3 477.3 0 477.3 0 0 0 0 3.3 0 0 0 3.3 0 0

00612PRPCMPR681 LEAD COMPOUNDS 2211 Electric Utilities
221112 Fossil Fuel Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2007 167.1 167.1 0 167.1 0 0 0 0.7 0.7 0 0 0 0.7 0 0

00612PRPCMPR681 NAPHTHALENE 2211 Electric Utilities
221112 Fossil Fuel Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2007 454 454 0 454 0 0 0 0 1 0 0 0 1 0 0

00612PRPCMPR681 COPPER COMPOUNDS 2211 Electric Utilities
221112 Fossil Fuel Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2007 15514 15514 0 15514 0 0 0 3.4 3.4 0 0 0 1 0 2.4

00612PRPCMPR681 MERCURY COMPOUNDS 2211 Electric Utilities
221112 Fossil Fuel Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2007 14.3 14.3 0 14.3 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00612THRMKZENOG COPPER
 336 Transportation 
Equipment

336391 Motor Vehicle Air-
Conditioning Manufacturing INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2007 0 0 0 0 0 0 0 4.32 12436.92 12432.6 0 0 4.32 0 0

00612THRMKZENOG CHROMIUM
 336 Transportation 
Equipment

336391 Motor Vehicle Air-
Conditioning Manufacturing INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2007 49.2 49.2 0 49.2 0 0 0 0 783 783 0 0 0 0 0

00612THRMKZENOG PROPYLENE
 336 Transportation 
Equipment

336391 Motor Vehicle Air-
Conditioning Manufacturing INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2007 0 0 0

00613CRBGPZENOG COPPER  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2007 5714 5714 0 5714 0 0 0 7264 626595 619331 0 0 5 0 7259

00613CRBGPZENOG NITRIC ACID  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2007 41 41 38 3 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00613CRBGPZENOG NITRATE COMPOUNDS  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2007 0 0 0 0 0 0 0 0 69265 0 0 11714 57551 0 0

00613CRBGPZENOG NICKEL COMPOUNDS  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2007 20 20 0 20 0 0 0 3489 3489 0 0 0 4 0 3485

00613CRBGPZENOG CYANIDE COMPOUNDS  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2007 20.04 20.04 20 0.04 0 0 0 0 42.14 0 0 42 0.14 0 0



00613CRBGPZENOG ZINC COMPOUNDS  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2007 24 24 0 24 0 0 0 13588 13588 6 13582

00613RSTNDROUTE COPPER  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2007 0 0 0 0 0 0 0 130 1187646 1187516 0 0 130 0 0

00613RSTNDROUTE ZINC COMPOUNDS  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2007 1500 1500 1500 0 0 0 0 63 32206 32143 0 0 63 0 0

00613RSTNDROUTE STYRENE  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2007 13220 13220 13220 0 0 0 0 0 3170 0 0 3170 0 0 0

00613RSTNDROUTE SILVER COMPOUNDS  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2007 7 7 0 7 0 0 0 7 2607 2600 0 0 7 0 0

00613RSTNDROUTE NICKEL COMPOUNDS  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2007 220 220 0 220 0 0 0 63 40623 40560 0 0 63 0 0

00613RSTNDROUTE CYANIDE COMPOUNDS  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2007 6 6 0 6 0 0 0 0 15 0 0 15 0 0 0

00612BTTRYRD2KM LEAD  331 Primary Metals

331492 Secondary Smelting, 
Refining, and Alloying of Nonferrous 
Metal (except Copper and 
Aluminum) NA

BATTERY 
RECYCLING CO INC

RD #2 KM 72.2 CAMBALACHE 
WARD, ARECIBO PUERTO RICO 
00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2008 93.43 93.43 4.59 88.84 0 0 0 5.14 5.14 0 0 0 5.14 0 0

00612BTTRYRD2KM ANTIMONY  331 Primary Metals

331492 Secondary Smelting, 
Refining, and Alloying of Nonferrous 
Metal (except Copper and 
Aluminum) NA

BATTERY 
RECYCLING CO INC

RD #2 KM 72.2 CAMBALACHE 
WARD, ARECIBO PUERTO RICO 
00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2008 37.85 37.85 0.95 36.9 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00612PRPCMPR681 BENZO(G,H,I)PERYLENE 2211 Electric Utilities
221112 Fossil Fuel Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2008 0 0 0 0 0 0 0 0 0.4 0.4 0

00612PRPCMPR681 LEAD COMPOUNDS 2211 Electric Utilities
221112 Fossil Fuel Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2008 66.3 66.3 0 66.3 0 0 0 0.8 0.8 0.8 0

00612PRPCMPR681 NAPHTHALENE 2211 Electric Utilities
221112 Fossil Fuel Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2008 188 188 0 188 0 0 0 0 0.4 0.4 0

00612PRPCMPR681
POLYCYCLIC AROMATIC 
COMPOUNDS 2211 Electric Utilities

221112 Fossil Fuel Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2008 189.5 189.5 0 189.5 0 0 0 0 0.4 0.4 0

00612THRMKZENOG COPPER
 336 Transportation 
Equipment

336391 Motor Vehicle Air-
Conditioning Manufacturing INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2008 0 0 0 0 0 0 0 2.93 20211.82 20208.89 0 0 2.93 0 0

00612THRMKZENOG CHROMIUM
 336 Transportation 
Equipment

336391 Motor Vehicle Air-
Conditioning Manufacturing INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2008 92.9 92.9 0 92.9 0 0 0 0 546 546 0 0 0 0 0

00612THRMKZENOG PROPYLENE
 336 Transportation 
Equipment

336391 Motor Vehicle Air-
Conditioning Manufacturing INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2008 0 0 0

00613CRBGPZENOG COPPER  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2008 5714 5714 0 5714 0 0 0 6851 535500 528649 0 0 5 0 6846

00613CRBGPZENOG MANGANESE  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2008 0 0 0 0 0 0 0 16 16 0 0 0 0 0 16

00613CRBGPZENOG NICKEL  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2008 20 20 0 20 0 0 0 362 362 0 0 0 1 0 361

00613CRBGPZENOG NITRATE COMPOUNDS  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2008 0 0 0 0 0 0 0 0 58447 0 0 12106 46341 0 0

00613CRBGPZENOG NITRIC ACID  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2008 35 35 32 3 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00613CRBGPZENOG ZINC COMPOUNDS  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2008 24 24 0 24 0 0 0 14058 14058 6 14052

00613RSTNDROUTE COPPER  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2008 0 0 0 0 0 0 0 31.9 1062007.9 1061976 0 0 31.9 0 0

00613RSTNDROUTE ZINC COMPOUNDS  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2008 1604 1604 1560 44 0 0 0 18.2 36847.2 36829 0 0 18.2 0 0

00613RSTNDROUTE STYRENE  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2008 13200 13200 13200 0 0 0 0 0 872 0 0 872 0 0 0

00613RSTNDROUTE SILVER COMPOUNDS  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2008 28 28 0 28 0 0 0 3.8 5421.8 5418 0 0 3.8 0 0

00613RSTNDROUTE NICKEL COMPOUNDS  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2008 11 11 0 11 0 0 0 30.5 59334 59303.5 0 0 30.5 0 0

00613RSTNDROUTE CYANIDE COMPOUNDS  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2008 0 0 0 0 0 0 0 0 518.6 52 0 466 0.6 0 0



00612BTTRYRD2KM ANTIMONY  331 Primary Metals

331492 Secondary Smelting, 
Refining, and Alloying of Nonferrous 
Metal (except Copper and 
Aluminum) NA

BATTERY 
RECYCLING CO INC

RD #2 KM 72.2 CAMBALACHE 
WARD, ARECIBO PUERTO RICO 
00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2009 32.32 32.32 0.95 31.37 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00612BTTRYRD2KM LEAD  331 Primary Metals

331492 Secondary Smelting, 
Refining, and Alloying of Nonferrous 
Metal (except Copper and 
Aluminum) NA

BATTERY 
RECYCLING CO INC

RD #2 KM 72.2 CAMBALACHE 
WARD, ARECIBO PUERTO RICO 
00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2009 65.79 65.79 4.59 61.2 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00612BTTRYRD2KM
SULFURIC ACID (1994 AND AFTER 
ACID AEROSOLS ONLY)  331 Primary Metals

331492 Secondary Smelting, 
Refining, and Alloying of Nonferrous 
Metal (except Copper and 
Aluminum) NA

BATTERY 
RECYCLING CO INC

RD #2 KM 72.2 CAMBALACHE 
WARD, ARECIBO PUERTO RICO 
00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2009 588 588 588 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00612PRPCMPR681 NAPHTHALENE 2211 Electric Utilities
221112 Fossil Fuel Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2009 0 0 0

00612PRPCMPR681
POLYCYCLIC AROMATIC 
COMPOUNDS 2211 Electric Utilities

221112 Fossil Fuel Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2009 114.4 114.4 0 114.4 0 0 0 0 0.2 0.2 0

00612THRMKZENOG ETHYLENE GLYCOL
 336 Transportation 
Equipment

336391 Motor Vehicle Air-
Conditioning Manufacturing INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2009 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00612THRMKZENOG DIISOCYANATES
 336 Transportation 
Equipment

336391 Motor Vehicle Air-
Conditioning Manufacturing INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2009 0 0 0

00612THRMKZENOG COPPER
 336 Transportation 
Equipment

336391 Motor Vehicle Air-
Conditioning Manufacturing INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2009 0 0 0 0 0 0 0 10 17957 17947 10

00612THRMKZENOG CHROMIUM
 336 Transportation 
Equipment

336391 Motor Vehicle Air-
Conditioning Manufacturing INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2009 29 29 0 29 0 0 0 0 308 308 0

00612THRMKZENOG PROPYLENE
 336 Transportation 
Equipment

336391 Motor Vehicle Air-
Conditioning Manufacturing INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2009 0 0 0

00613CRBGPZENOG COPPER  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2009 5400 5400 0 5400 0 0 0 3360 293093 289733 3 3357

00613CRBGPZENOG NITRATE COMPOUNDS  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2009 0 0 0 0 0 0 0 31900 5900 26000

00613CRBGPZENOG NITRIC ACID  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2009 17.6 17.6 16 1.6 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00613CRBGPZENOG ZINC COMPOUNDS  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2009 24 24 0 24 0 0 0 7548 7548 7 7541

00613RSTNDROUTE COPPER  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2009 0 0 0 0 0 0 0 2.7 1100444.7 1100442 2.7

00613RSTNDROUTE NICKEL COMPOUNDS  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2009 1.1 1.1 0 1.1 0 0 0 1.5 37809.5 37808 1.5

00613RSTNDROUTE STYRENE  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2009 13304 13304 4226 9078 0 0 0 2144 3671 0 0 1527 0 0 2144

00613RSTNDROUTE ZINC COMPOUNDS  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2009 77 77 25 52 0 0 0 40.3 37022.3 36982 11.3 29

00612BTTRYRD2KM ANTIMONY  331 Primary Metals

331492 Secondary Smelting, 
Refining, and Alloying of Nonferrous 
Metal (except Copper and 
Aluminum) NA

BATTERY 
RECYCLING CO INC

RD #2 KM 72.2 CAMBALACHE 
WARD, ARECIBO PUERTO RICO 
00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2010 49.48 49.48 1.54 47.94 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00612BTTRYRD2KM LEAD  331 Primary Metals

331492 Secondary Smelting, 
Refining, and Alloying of Nonferrous 
Metal (except Copper and 
Aluminum) NA

BATTERY 
RECYCLING CO INC

RD #2 KM 72.2 CAMBALACHE 
WARD, ARECIBO PUERTO RICO 
00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2010 106.05 106.05 7.44 98.61 0 0 0 7183.85 7183.85 0 0 0 0 0 7183.85

00612BTTRYRD2KM
SULFURIC ACID (1994 AND AFTER 
ACID AEROSOLS ONLY)  331 Primary Metals

331492 Secondary Smelting, 
Refining, and Alloying of Nonferrous 
Metal (except Copper and 
Aluminum) NA

BATTERY 
RECYCLING CO INC

RD #2 KM 72.2 CAMBALACHE 
WARD, ARECIBO PUERTO RICO 
00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2010 588 588 588 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00612PRPCMPR681 NAPHTHALENE 2211 Electric Utilities
221112 Fossil Fuel Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2010 0 0 0

00612PRPCMPR681
POLYCYCLIC AROMATIC 
COMPOUNDS 2211 Electric Utilities

221112 Fossil Fuel Electric Power 
Generation

PUERTO RICO ELECTRIC 
POWER AUTHORITY

PREPA - 
CAMBALACHE 
COMBUSTION 

PR-681, KM 05, ARECIBO PUERTO 
RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2010 78.5 78.5 0 78.5 0 0 0 0 0.8 0.8 0

00612THRMKZENOG CHROMIUM
 336 Transportation 
Equipment

336391 Motor Vehicle Air-
Conditioning Manufacturing INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2010 0 0 0 0

00612THRMKZENOG COPPER
 336 Transportation 
Equipment

336391 Motor Vehicle Air-
Conditioning Manufacturing INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2010 0 0 0 0 0 0 0 0 31972 31972 0 0 0 0 0

00612THRMKZENOG DIISOCYANATES
 336 Transportation 
Equipment

336391 Motor Vehicle Air-
Conditioning Manufacturing INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2010 0 0 0 0 0 0 0 0 1932 1932 0 0 0 0 0

00612THRMKZENOG ETHYLENE GLYCOL
 336 Transportation 
Equipment

336391 Motor Vehicle Air-
Conditioning Manufacturing INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2010 0 0 0

00612THRMKZENOG PROPYLENE
 336 Transportation 
Equipment

336391 Motor Vehicle Air-
Conditioning Manufacturing INGERSOLL-RAND CO

THERMO KING DE 
PUERTO RICO

517 ZONA INDUSTRIAL, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2010 0 0 0

00613CRBGPZENOG COPPER  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2010 5397 5397 0 5397 0 0 0 4880 447172 442292 2 4878

00613CRBGPZENOG NITRATE COMPOUNDS  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2010 0 0 0 0 0 0 0 34650 8508 26142



00613CRBGPZENOG NITRIC ACID  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2010 21 21 19 2 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

00613CRBGPZENOG ZINC COMPOUNDS  332 Fabricated Metals
332813 Electroplating, Plating, 
Polishing, Anodizing, and Coloring

GENERAL ELECTRIC CO 
(GE CO)

GE INDUSTRIAL OF 
PUERTO RICO LLC 
ARECIBO PLANT

RT 129 KM 410 ZENO GANDIA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2010 24 24 0 24 0 0 0 10321 10321 5 10316

00613RSTNDROUTE COPPER  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2010 0 0 0 0 0 0 0 640.9 1178797.9 1178157 55.9 585

00613RSTNDROUTE CYANIDE COMPOUNDS  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2010 0 0 0 0 0 0 0 9.4 9 0.4

00613RSTNDROUTE NICKEL COMPOUNDS  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2010 1.1 1.1 0 1.1 0 0 0 23.3 30160 30136.7 23.3

00613RSTNDROUTE SILVER COMPOUNDS  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2010 10 10 0 10 0 0 0 4.3 2664.28 2659.98 0.4 3.9

00613RSTNDROUTE STYRENE  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2010 16068 16068 6990 9078 0 0 0 3224 3513 0 0 289 0 0 3224

00613RSTNDROUTE ZINC COMPOUNDS  335 Electrical Equipment
335313 Switchgear and Switchboard 
Apparatus Manufacturing EATON CORP

CUTLER HAMMER 
ELECTRICAL CO

RD 2 KM 676 SANTANA 
INDUSTRIAL PARK, ARECIBO 
PUERTO RICO 00612 (ARECIBO) ARECIBO

Puerto 
Rico 00612 2010 79 79 27 52 0 0 0 972.1 972.1 218.1 754
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Cotton, Douglas E

From: Myrna Conty <gmchg24@gmail.com>
Sent: Friday, February 13, 2015 3:21 PM
To: Strength, Stephanie - RD, Washington, DC
Cc: Dr. Angel Gonzalez; Pedro Saade; Hadassa Santini
Subject: Comentarios al RUS para scoping de la nueva DIA(EIS) de Energy Answers
Attachments: RUS ARG COMENTARIOS SCOPING DIA EA 2015.02.13.doc

Dear Ms. Strength: 
 
I am attaching a written document expanding issues and bringing new ones to the table about the scope items 
that should be included in  the EIS which RUS will need to complete before considering financial assistance to 
Energy Answers Arecibo. 
 
I hereby request that another scoping meeting be scheduled in view of the confusion and frustration that 
predominated in the Jan 28 meeting.  
 
Please confirm you received this email. 
 
Thanks for your attention. 
 
Sincerely,  
 
--  
Gracias, 
 
Myrna Conty 
Valle Escondido # 9 
Guaynabo, PR 00971-8000 
 
Tel. 787-360-6358 



AMIGOS DEL RIO GUAYNABO, INC. 
VALLE ESCONDIDO #9 

GUAYNABO, PUERTO RICO 00971 
gmchg24@gmail.com 
TEL: 787-360-6358 

 
13 de febrero de 2015 
 
Stephanie Strength 
USDA Rural Utilities Service 
1400 Independence Ave. SW 
Mail Stop 1571, Room 2244  
Washington DC 20250-1571 
 
Asunto: Reunión Pública (Scoping) del RUS para la preparación de una 
                nueva Declaración de Impacto Ambiental para el proyecto de  
                Incineración por Energy Answers Arecibo 
 
Vía correo electrónico (stephanie.strength@wdc.usda.gov) 
 
Mi nombre es Myrna Conty. Soy Presidenta del grupo ambiental, Amigos 
del Rio Guaynabo, y estamos en contra del Incinerador en Arecibo que 
pretende construir Energy Answers. Además, somos miembros de la 
Coalición de Organizaciones Anti-Incineración. 
 
Energy Answers Arecibo LLC tiene la intención de solicitar asistencia 
financiera del Rural Utilities Service (RUS), una agencia federal que 
administra el Programa de Utilidades Rurales del Departamento de 
Agricultura de Estados. La Ley Nacional de Política Ambiental (NEPA, por 
sus siglas en inglés) requiere que se prepare una Declaración de Impacto 
Ambiental (EIS, por sus siglas en inglés) para esta solicitud. 
 
El 28 de enero de 2015, participe de la reunión pública (Scoping Meeting), 
que celebró RUS en Arecibo. Entendí que esta reunión erá para recibir del 
público comentarios sobre que RUS debe incluir en esta nueva Declaración 
de Impacto Ambiental (EIS).  
 
Comenzare señalando que esta reunión fue un desastre y una decepción. No 
cumplió con los requisitos de la Ley NEPA relacionado con participación 
ciudadana, “Title 7, Subtitle B, Chapter XVII, Part 1794-Subpart B, Seccion 
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1794.13 Public Involvement: 
(a)  In carrying out its responsibilities under NEPA, RUS shall make 

diligent efforts to involve the public in the environmental review 
process through public notices and public hearings and meetings. 
(5) Public hearings or meetings shall be held at reasonable times and 
locations concerning environmental aspects of a proposed action in all 
cases where, in the opinion of RUS, the need for hearings or meetings 
is indicated in order to develop adequate information on the 
environmental implications of the proposed action. Public hearings or 
meetings conducted by RUS will be coordinated to the extent 
practicable with other meetings, hearings, and environmental reviews 
which may be held or required by other Federal, state and local 
agencies. Applicants shall, as necessary, participate in all RUS 
conducted public hearings or meeting. 

     (b) The applicant shall have public notices described in this section 
          published in a newspaper(s). Applicants shall obtain proof of  
          publication from the newspaper(s) for inclusion into the applicable  
          environmental document. Where the proposed action requires an  
          EIS RUS shall, in addition to applicant published notices, publish  
          notice in the Federal Register. In all cases, RUS may publish notices  
          in the Federal Register as appropriate.” 
 
Estos son las siguientes deficiencias de la reunión de “scoping” celebrada el 
28 de enero de 2015 en Arecibo, la cual, no permitió una participación 
ciudadana efectiva. Además, esta convocatoria no cumple con el CFR 
7,Subtitulo B, Capítulo XVII, sección 1794.13 (5): 

1. El día y hora en que se ha convocado esta reunión de “scoping” 
limita marcadamente la participación ciudadana por ser día y 
horas laborables, por lo que solicitamos que se convoque otra 
reunión. Sugerimos sábado preferiblemente. Este proyecto del 
Incinerador de Energy Answers ha generado mucho oposicion 
de ciudadanos en Puerto Rico de diferentes partes de la isla, 
haciendo imposible llegar a participar en este horario. 

2. Además, el personal que estuvo presente en dicha reunión no 
estaba preparado para  la cantidad de personas que se presentó a 
la reunión. Ni siquiera llevaron sistema de sonido, lo cual 
contribuyó a la desorganización de la reunión. 

3. Este proceso causó mucha desconfianza a los opositores al 
proyecto y dejó mucho que decir de la Agencia que los 
funcionarios presentes no pudieran contestar preguntas 
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importantes de los ciudadanos que asistimos sobre el proyecto 
de Energy Answers. No queriamos que fuera un secreto los 
comentarios de todos los ciudadanos presentes. Además, todos 
los presentes estaban interesados y querían oír a los diferentes 
planteamientos. 

4. No se brindo prueba de que se público un aviso público en 
medios locales sobre esta reunión. Las personas de la agencia 
presentes no sabían. Estamos solicitando copia del aviso 
público y en que periódico local se público.  

5. Fue totalmente inapropiado e intimidante la presencia escolta de 
guardias armados de Homeland Security, que desplegaron sus 
vehículos prominentemente en la entrada del recinto donde se 
llevó a cabo la reunión. Esto podría causar que personas que 
llegarán a la reunión se fueran y que no participarán por miedo. 

A pesar de todo esto y como parte de su amplio proceso de revisión 
ambiental, el RUS debe tener en cuenta el efecto de la propuesta de Energy 
Answers tendría sobre los impactos ambientales, económicos y salud que 
afectarían a todos los puertorriqueños. RUS debe analizar cuidadosamente y 
no aceptar el usar como referencia la DIA Final preparada por PRIDCO del 
2010 y aunque fuera aprobada por la agencia estatal, Junta de Calidad 
Ambiental (JCA). Esta DIA(EIS) fue aprobada bajo una orden ejecutiva 
sometida por el Gobernador Fortuño alegando una supuesta emergencia 
energética. No fue evaluada bajo un procedimiento adecuado, ni 
responsablemente por las agencias estatales pertinentes y consultadas. Esta 
DIA fue evaluada en tiempo record de 3,5 o 8 días. Esto es imposible 
cumplir responsablemente con el deber ministerial que tienen las agencias. 
Además, esto no le aseguró a los ciudadanos que se protegía el ambiente y la 
salud de todos los puertorriqueños. También el RUS utilizará como 
referencia la acción del permiso PSD que aprobó la USEPA. Quisiera 
señalar que a pesar de que este proyecto se le otorgó este permiso PSD, 
entendemos que no protegé la salud del pueblo pues solamente mide ciertos 
contaminantes. El director de la Agencia de Proteccion Ambiental (EPA, por 
sus siglas en inglés) de Puerto Rico, José Font admitió que no hay tecnología 
disponible para medir las nanoparticulas, que son partículas mucho más 
pequeñas que 2.5 micrones.  

Esta nueva DIA(EIS) debe documentar todos los las consecuencias 
ambientales y impactos a la salud que no fueron incluidas ni evaluadas 
responsablemente en la DIA Final preparada por PRIDCO en el 2010. Estas 
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son los siguientes comentarios e impactos al ambiente y salud que se deben 
asegurar de incluir en la nueva DIA (EIS): 

1. Área de localización del  proyecto. Esta zona no es rural.  No se debe 
permitir un proyecto como este en una reserva natural como es el 
Caño Tiburones. ¿Qué impactos tendría sobre todos los recursos de 
agua en la zona, como ríos y el Caño Tiburones? ¿Cuál seria los 
cambios a la condición hidrológica del Caño Tiburones? ¿Cómo 
impactaría el agua del superacueducto, la cual, suple agua potable al 
área metropolitana? 

2. Este proyecto se presento como uno de creación de energía y 
realmente es manejo de desperdicios solidos. Este proyecto no 
cualifica para solicitar préstamo a programa de electrificación rural. 
La energía que produciría es menos del 1%. Además, en Puerto Rico 
hay un exceso de energía. RUS no debe aprobar una asistencia 
financiera de ninguna clase a Energy Answers para la construcción de 
este Incinerador en Arecibo. 

3. Inundaciones: Mapas del FEMA actualizados. Siendo una isla tropical 
y que estamos 6 meses al año en temporada de huracanes. ¿Cuál sería 
su plan de contingencia y asegurar que no se inunden otras 
comunidades después de este proyecto ser construido? 

4. Incluir todos los impactos acumulativos del área. Se debe incluir los 
impactos del otro incinerador en la zona, Safetech y Battery 
Recycling. En la la DIA Final preparada por PRIDCO del 2010 no 
incluyo que un área de 4 km alrededor de Battery Recycling estaba 
contaminada con plomo y que fue declarada área no logro por la EPA. 
Este Incinerador esta dentro de estos 4 km. Junta Calidad Ambiental 
sabía esto antes 2010 y de aprobar esta DIA y no lo considero en su 
evaluación. 

5. La alternativa de No Acción, bajo la cual no se llevaría a cabo la 
propuesta. En la DIA, los efectos de la propuesta deberían ser  
comparados con las condiciones existentes en la zona de la propuesta.  

6. Impactos a la Salud: incluir y comparar los impactos a la salud de 
otros incineradores en el mundo a largo plazo. 

7. ¿Si Energy Answers esta operando actualmente algún incinerador en 
el mundo? Si en la afirmativa, ¿desde cuando? ¿Experiencia y datos 
de operación de la tecnología propuesta en el proyecto de Arecibo? 
Unos de los requisitos es por lo menos de 3 años. Energy Answers no 
lo tienen. 
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8. Contratos de obtener la basura. ¿Cuáles tienen vigente? ¿Van importar 
basura fuera de Puerto Rico? Actualmente el contrato que tenían con 
los Municipios de Puerto Rico y la Autoridad de Desperdicios Solidos 
esta declarado nulo y esta en los tribunales. Además, viola la Ley 81, 
de Municipios Autónomos. 

9. Impactos a la Salud: incluir ¿Dónde van a depositar las 500 toneladas  
de cenizas generadas diariamente? ¿Cuál sería el impacto de las 
emanaciones de los camiones en esa área, entrando basura y saliendo 
con cenizas a los vertederos? ¿Cómo se va a evitar que las cenizas 
puedan volarse a las casas y propiedades cercanas a las carreteras por 
donde transiten estos cientos de camiones? Que contingencia va a 
haber en caso de que ocurra algún accidente de un camión y las 
cenizas se viertan al ambiente? Como se evitara que las cenizas 
almacenadas en la planta, en caso de inundación, no sean arrastradas 
por la corriente, contaminando el río, el Caño Tiburones y los terrenos 
aledaños. ¿Cuáles son los impactos de todos los contaminantes a largo 
plazo a la población y ambiente de Puerto Rico? Arecibo es uno de los 
municipios con más incidencias de Asma. Se debe incluir información 
y datos de contaminación incluyendo el polvo de Sahara, que cruza 
todo el Océano Atlántico. ¿Cómo esto impactaría la salud de personas 
asmáticas este polvo más lo contaminantes acumulados del 
Incinerador? ¿Cómo atraparan las dioxinas? ¿Quién se hara 
responsable cuando la población de Puerto Rico le aumente las 
enfermedades respiratorias y cáncer? Energy Answers se debe hacer 
responsable por los costos de las personas afectadas si en el futuro 
esto sucede por causa del Incinerador. ¿Energy Answers podrían 
asegurar que esto no sucedería? 

10.  Incluir los riesgos de contaminación de la industria lechera que queda 
vientos abajo de la planta (Arecibo, Hatillo, Camuy).  Cuáles son las 
medidas de contingencia y responsabilidad en casos de demostrar 
contaminación por dioxinas del ganado vacuno y sus productos.  
Deben hacer una determinación inicial de grado de contaminación por 
dioxinas y plomo de alrededores de la planta, por una institución 
independiente y de reputación. No por Energy Answers. Incluir 
cálculos dela acumulación de los tóxicos en el tiempo para saber el 
impactos a la industria lechera y agricultura del país. Esto debería ser 
de mucha importancia para el Departamento de Agricultura Federal 
(USDA). Se debe incluir en la DÍA si en otras partes del mundo 
incineradores han contaminado con dioxinas u otros contaminantes 
pastos donde se alimentan las vacas. Teniendo que eliminar toda la 



	 6

leche y carne de las vacas contaminadas, impactando enormemente la 
economía de la industria lechera y la salud.  

11.  Donde depositaran las cenizas: ¿En que vertedero? ¿Cuál sería el sitio 
a remitirse las cenizas en el exterior si estas resultaran ser tóxicas? 
Debe Energy Answers tener un contrato vigente con un vertedero 
antes de aprobar la DIA. Se debe incluir los impactos acumulativos de 
las cenizas del Incinerador de Arecibo con las ya existentes de la 
carbonera en Guayama de AES. En Puerto Rico ya tenemos un 
problema con las cenizas tóxicas  que produce la carbonera de la 
compañía AES en Guayama. En la la DIA Final preparada por 
PRIDCO del 2010, Energy Answers indico que las usarían para 
relleno. Esto contaminaría los suelos con substancias tóxicas. 

12. Explicar que composición química tendrían las emisiones al aire, al 
igual que las cenizas. 

13.  Incluir los impactos a proyectos de reciclaje. Debe incluirse también 
la Incineracion versus Reciclaje y sus impactos económicos. Incluir 
como se justifica que  se planifique que la tasa de reciclaje no 
aumente de 35% durante los 30 años de existencia del incinerador. 
Incluir empleos reales. Energy Answers tiene un Incinerador aprobado 
en Baltimore Maryland y van a quemar el doble de toneladas que en 
Puerto Rico, 4100 toneladas por día, producirían mucho menos 
empleos que quemando 2100 toneladas al día. Que materiales van a 
quemar que se pueden reciclar, como plásticos, carton, etc. 

14.  Clarificar que porcentaje de las emisiones al aire y las cenizas son 
compuestos desconocidos o no caracterizados. 

15.  Incluir costo actual del proyecto. Hoy dicen en la prensa que van 
invertir $800 millones de dólares, antes eran $500 millones. 

16.  Se contempla la importación de desperdicios sólidos del exterior. 
17. Si el DRNA les deniega la franquicia de 2.1 millones de galones de 

agua diarias del Caño Tiburones para sus procesos, que fuente alterna 
de agua tendrían. Si la fuente fuera de la Autoridad de Acueductos y 
Alcantarillados (AAA), ¿Cómo se va a mitigar la carencia de agua de 
5,250 familias que se quedarían sin suministro? 

18.  Incluir sobre las emisiones en los periodos de shutdown y startups.  
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Cotton, Douglas E

From: Strength, Stephanie - RD, Washington, DC <Stephanie.Strength@wdc.usda.gov>
Sent: Friday, February 13, 2015 12:29 PM
To: Cotton, Douglas E; Splenda, Jot
Subject: FW: Proposed Arecibo incinerator

 
 

From: David Galarza [mailto:david_galarza@yahoo.com]  
Sent: Friday, February 13, 2015 9:50 AM 
To: Strength, Stephanie - RD, Washington, DC 
Subject: Proposed Arecibo incinerator 
 
Greetings Ms. Strength, 
 
While I live in the United States, my parents, sisters, nephews and niece and their families live within 
miles of the proposed Energy Answers incinerator in the town of Florida, Puerto Rico. 
 
My mother, who has several medical conditions, originally left New York City to return to her native 
country because the air pollution proved to be too much for her chronic asthma. This incinerator will 
make it worse for her and many others in the area who suffer from upper respiratory conditions. 
 
Additionally, this incinerator will: 

 Poison our environment, bodies, and food supply with toxic chemicals. Incinerators produce a variety 
of toxic discharges to the air, water and ground that are significant sources of a range of powerful pollutants, 
including dioxin and other chlorinated organic compounds that are well-known for their toxic impacts on 
human health and the environment. Many of these toxins enter the food supply and concentrate up through 
the food chain.  

 Produce toxic byproducts. In addition to air and water emissions, incinerators create toxic ash or slag that 
must then be landfilled. This ash contains heavy metals, dioxins, and other pollutants, making it too toxic to 
reuse, although industry often tries to do so. 

 Undermine waste prevention and recycling. The use of incinerators feeds a system in which a constant 
flow of resources needs to be pulled out of the Earth, processed in factories, shipped around the world, and 
burned in our communities. This one-way linear system of resource extraction, production, 
transportation, consumption and disposal is a system in crisis. We simply cannot sustain this pattern 
indefinitely on a finite planet. 

 Contribute to global climate change. Incinerators emit significant quantities of direct greenhouse gases, 
including carbon dioxide and nitrous oxide, that contribute to global climate change. They are also large 
sources of indirect greenhouse gases, including carbon monoxide, nitrogen oxide, non-methane volatile 
organic compounds, and sulfur dioxide. In fact, incinerators emit more CO2 per megawatt-hour than any 
fossil fuel-based power source - including coal-fired power plants! But their greatest contribution to climate 
change is through undermining waste prevention and recycling programs, and encouraging increased 
resource extraction.  

 Waste energy and destroy vast quantities of resources. People selling "waste to energy" 
incinerators claim that generating energy by burning trash is a win-win solution to our waste and energy 
crises. The truth, however, is that incinerators actuallywaste energy. When burning materials that could be 
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reused, recycled, or composted, incinerators destroy the energy-saving potential of putting those materials 
to better use. Recycling, for instance, saves 3 to 5 times the energy that waste incinerator power plants 
generate. Incinerators are also net energy loserswhen the embodied energy of the burned materials is taken 
into account. For these reasons, "waste-to-energy" plants would be more aptly named "waste-of-energy" 
plants. 

 Drain money from local economies to pay for expensive, imported technology, and provide far fewer 
jobs than zero waste programs. Incinerators are bad for local economies. As the most expensive waste 
handling option, they compete with recycling and composting for financing and materials, and they only 
sustain 1 job for every 10 at a recycling facility. 

 Hide the evidence of dirty and unsustainable industries. Incinerators allow dirty industries to get rid of 
their toxic waste and hide the impacts of their practices. These industries depend on incineration to fuel our 
continued use of this system of unsustainable production and consumption.  

 Violate the principles of environmental justice.Incinerators are disproportionately sited in poor or rural 
communities and areas of least political power. There are currently hundreds of proposals to build 
incinerators in Africa, Asia, Latin America and elsewhere. 

 

Thank you in advance for considering my comments and I truly hope that the federal government will invest 
in better alternatives that will not create the kinds of negative environmental, social and health impacts that 
an incinerator would. 

 

David Galarza 

PO Box 4 

NY, NY. 10272 

917-573-9250 

  

 
 
 
 
 
This electronic message contains information generated by the USDA solely for the intended recipients. Any 
unauthorized interception of this message or the use or disclosure of the information it contains may violate the 
law and subject the violator to civil or criminal penalties. If you believe you have received this message in error, 
please notify the sender and delete the email immediately.  
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Cotton, Douglas E

From: Garcia, Luis - RD, San Juan, PR <Luis.Garcia@pr.usda.gov>
Sent: Thursday, January 22, 2015 9:15 AM
To: Strength, Stephanie - RD, Washington, DC
Cc: Otero, Jose - RD, San Juan, PR; Rodriguez, Nereida - RD, San Juan, PR; Morales, Clery - 

RD, San Juan, PR; Mayberry, Anne - RD, Washington, DC
Subject: RE: Upcoming public meeting in Puerto Rico

Importance: High

Good Morning Mrs. Strength: 
 
We will gladly provide you with the requested support for the upcoming meeting in Arecibo. Due to 
the nature of the contents and discussion of this public hearing we have identified two of our most 
seasoned and educated resources from our office to join you in the hearing. These are : Mrs. Nereida 
Rodriguez, Community Programs Director and Mr. Clery Morales, State Engineer and Environmental 
Coordinator (SEC). 
 
Mrs. Rodriguez and Mr. Morales will be able to provide assistance  in the meeting if you come across 
any unexpected situation . They are fully bi‐lingual and are very knowledgeable in the Programs 
regulation  and complex project development.   
 
Mrs. Rodriguez and Mr. Morales are today in a field inspection of a water project but will be back 
before COB.  They will contact you today (afternoon) to identify a common suitable time to have a 
teleconference to have the meeting discussion you requested.  
 
We look forward to have you in Puerto Rico soon. 
 
Thank You 
  
Luis R. García-Boria/Assistant to the State Director 
USDA/Rural Development -Puerto Rico 
654 Muñoz Rivera Ave. Suite 601 
San Juan, PR  00918 
Tel/787-766-5095  x151 Fax/1-855-415-2527 
www.rurdev.usda.gov 
 

 
 

This electronic message contains information generated by the USDA solely for the intended recipients.  Any 
unauthorized interception of this message or the use or disclosure of the information it contains may violate the 
law and subject the violator to civil or criminal penalties.  If you believe you have received this message in error, 
please notify the sender and delete the email immediately. 
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Stay Connected with USDA: 

 
 

 

From: Strength, Stephanie - RD, Washington, DC  
Sent: Wednesday, January 21, 2015 6:25 PM 
To: Ramirez, Miguel - RD, San Juan, PR; Mayberry, Anne - RD, Washington, DC 
Cc: Morales, Clery - RD, San Juan, PR 
Subject: RE: Upcoming public meeting in Puerto Rico 
 
Thank you Miguel. I have copied Clery Morales as he was the first name provided to me for assistance in 
conducting this meeting. 
I have several questions: 

1) Would you have time late tomorrow afternoon or on Friday to discuss the meeting?  The public meeting 
is in Arecibo a week from today.   

2) Based on the project history, I am being told that it would be helpful to have a US Marshall at the 
meeting (EPA apparently did this).  Is that something you have set up previously or would recommend? 

3) Additionally, it would be helpful to have some representation from the Puerto Rico USDA office.  I am 
not fluent in Spanish and could use assistance in explaining the purpose and layout of the meeting.  

4) I am having the consultant print all of my handouts and boards. I do not anticipate needing assistance 
with materials.  
 

Thank you again for your assistance and expertise. 
 
Sincerely, 
 
Stephanie A. Strength 
Environmental Protection Specialist 
USDA Rural Development | Rural Utilities Service 
 
W: (970)403‐3559 | FAX: (202) 690‐0649 
Stephanie.strength@wdc.usda.gov 
http://www.rurdev.usda.gov/Utilities_Assistance.html 
 
 
 

From: Ramirez, Miguel - RD, San Juan, PR  
Sent: Tuesday, January 20, 2015 10:57 AM 
To: Mayberry, Anne - RD, Washington, DC; Strength, Stephanie - RD, Washington, DC 
Subject: RE: Upcoming public meeting in Puerto Rico 
 
I am ready to help. 
 
Thank You, 
 
Miguel. A. Ramírez / Public Affairs Coordinator 
Rural Development 
U.S. Department of Agriculture 
654 Plaza 
654 Muñoz Rivera Ave. 
Suite 601 / San Juan, P.R.  00918 
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Tel. (787) 766‐5095 ext.155 / Fax(787)766‐5844 
www.rurdev.usda.gov 
 
"Committed to the future of rural communities" 
"Estamos comprometidos al futuro de las comunidades rurales" 
 

From: Mayberry, Anne - RD, Washington, DC  
Sent: Tuesday, January 20, 2015 1:41 PM 
To: Strength, Stephanie - RD, Washington, DC 
Cc: Ramirez, Miguel - RD, San Juan, PR 
Subject: Upcoming public meeting in Puerto Rico 
 
Stephanie, 
Miguel Ramirez is our stellar public affairs staffer in Puerto Rico and may be able to assist with the upcoming 
public meeting.  
 
Miguel, 
Stephanie will be holding a public meeting on a waste to energy project in the near future and may request your 
expertise. 
 
Anne Mayberry 
Legislative & Public Affairs 
Rural Development/Rural Utilities Service 
U.S. Department of Agriculture 
1400 Independence Ave., S.W. | Washington, D.C. 20250 
Phone: 202‐690‐1756| Fax: 202.720‐1725 
www.rurdev.usda.gov 
  
"Committed to the future of rural communities" 
"Estamos dedicados al futuro de las comunidades rurales" 
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Cotton, Douglas E

From: Rosalia gilvelez <rosalia.gilvelez@yahoo.com>
Sent: Sunday, February 01, 2015 11:48 AM
To: Strength, Stephanie - RD, Washington, DC
Subject: Comentario/Proyecto de Incineradora  

Buenas  tardes  Sra. Strength! 

   Mi nombre es Rosalia Gil Velez, tengo 34 años y soy residente de Arecibo desde que nací.  Soy una persona asmática  y tengo dos 
niños  pequeños  que padecen de alergias severas.  Estoy en contra del proyecto  del incinerador  para este pueblo, para 
cualquier  otro  pueblo, incluso para el planeta.   

Soy residente de la Urbanización  Los  Aires Serenos, sector el junco.  En la actualidad contamos con un programa de reciclaje que ha 
disminuido  grandemente la cantidad de basura que produzco.  Como madre, quiero un país  y un planeta limpio para mis hijos.   
Tengo conocimiento  que el caño  tiburones no puede suplir la cantidad de agua requerida  para enfriar la torre y producir vapor en las 
calderas de la planta.  Tampoco hay un plan seguro para disponer  de las  toneladas de cenizas altamente  tóxicas.   

Por las chimeneas también  saldrá  más contaminación  para acabar  con esta tierra y la humanidad.  Creo que un plan de reciclaje 
compulsorio acabaría  con muchos de los problemas. 

Agradezco  su tiempo y espero que mi comentario  sea tomado en consideración.   

Sent from Yahoo Mail on Android 
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Cotton, Douglas E

From: Strength, Stephanie - RD, Washington, DC <Stephanie.Strength@wdc.usda.gov>
Sent: Thursday, February 12, 2015 4:33 PM
To: Cotton, Douglas E; Splenda, Jot
Subject: Arecibo EIS Scoping Comments:  FW: Scoping para la Declaración de Impacto 

Ambiental federal de Energy Answers

 
 
From: Enrique González [mailto:egonzalezconty@gmail.com]  
Sent: Thursday, February 12, 2015 2:17 PM 
To: Strength, Stephanie - RD, Washington, DC 
Subject: Scoping para la Declaración de Impacto Ambiental federal de Energy Answers 
 
Saludos Sra. Stephanie, 
 
Yo, Enrique Gonzalez, residente de Guaynabo, Puerto Rico, con la presente quisiera mostrar mi total oposición 
al proyecto de la incineradora de Arecibo. La incineradora se pretende construir en un lugar que no es rural sino 
urbano siendo Arecibo uno de los pueblos más grandes de toda la isla. Me opongo a que siquiera se considere 
este proyecto para el financiamiento federal.  
 
De todos modos, cumpliendo con los requisitos de la reunión de Scoping, quiero que queden grabados mis 
comentarios aquí provistos. La DIA federal debe tomar en consideración que: 
 
1. La planta incineradora se pretende construir en una zona inundable. 
2. Las cenizas se pretenden depositar en vertederos que no están preparados para este tipo de contaminantes 
tóxicos. 
3. La cantidad de basura que pretenden quemar no está disponible en Puerto Rico por lo que tendrán que 
importar basura de afuera. 
4. La población de Puerto Rico ha ido disminuyendo en los últimos años y la cantidad de basura también ha ido 
en descenso por lo que 2,100 no es un número alcansable. 
5. La incineradora se pretende construir en un área contaminada con plomo por Battery Recycling.  
6. Arecibo es uno de los pueblos con más asmáticos en la isla. 
7. La industria lechera queda a menos de 15 millas de distancia de donde se pretende construir la incineradora. 
8. Los vientos de la chimenea irán hacia el pueblo de Arecibo. 
9. El caño Tiburones, de donde se pretende extraer el agua para enfriar los hornos, es una de las fuentes de agua 
más importantes de Puerto Rico. 
 
Para más información puede escribirme a egonzalezconty@ithaca.edu 
 
Atentamente, 
Dr. Enrique González-Conty 
 
 
 
 
 
This electronic message contains information generated by the USDA solely for the intended recipients. Any 
unauthorized interception of this message or the use or disclosure of the information it contains may violate the 
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law and subject the violator to civil or criminal penalties. If you believe you have received this message in error, 
please notify the sender and delete the email immediately.  
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Cotton, Douglas E

From: Strength, Stephanie - RD, Washington, DC <Stephanie.Strength@wdc.usda.gov>
Sent: Thursday, February 12, 2015 4:33 PM
To: Cotton, Douglas E; Splenda, Jot
Subject: Arecibo EIS Scoping Comments: FW: Request for consulting party (for the Energy 

Answers project in Arecibo PR)

 
 

From: Enrique Gonzalez-Conty [mailto:egonzalezconty@ithaca.edu]  
Sent: Thursday, February 12, 2015 1:20 PM 
To: Strength, Stephanie - RD, Washington, DC 
Subject: Request for consulting party (for the Energy Answers project in Arecibo PR) 
 
Dear Stephanie Strength, 
 
I would like to request consulting party status for the Energy Answers Renewable Energy Project in Arecibo, 
Puerto Rico. Could you let me know if this would be possible? I would like to receive all the information 
related to this project including the drafting of the new EIS. 
 
Sincerely, 
Dr. Enrique Gonzalez‐Conty, Ph.D.  
Assistant Professor 
Ithaca College 
 
 
 
 
This electronic message contains information generated by the USDA solely for the intended recipients. Any 
unauthorized interception of this message or the use or disclosure of the information it contains may violate the 
law and subject the violator to civil or criminal penalties. If you believe you have received this message in error, 
please notify the sender and delete the email immediately.  



















February 13, 2015 
 
 
Ms. Stephanie Strength 
Environmental Protection Specialist  
USDA/RUS 
1400 Independence Ave.  SW 
MAIL STOP1571 
Washington, DC   20250-1571  
 
Email: stephanie.strength@wdc.usda.gov 
 
RE: Comments on Public meeting on Energy Answers Incineration Project. 
 
 
Dear Ms Strength: 
 
I was invited by USDA /RUS, as a citizen and on behalf the Coalición Contra la Incineración 
and  Basura Cero Arecibo, to render  my comments and ideas in a scoping meeting toward a 
Federal EIS for Energy Answers’ trash incineration project for Arecibo.  On that day, January 
28, 2015 I arrive to the most chaotic meeting I have seen in my whole life. When I ask about 
what was going on, the outcries were, “we don’t know” Someone was trying to tell the 
people that they have to write the comments or recorded them. I try to make sense out of it 
but everywhere I look there were Energy Answer’s (EA) photos and plans with USDA labels 
and EA employees working alongside RUS employees.  Forms being pull out from  an 
Energy Answers employee’s car trunk.    
 
Any way I decided to record my statement but the official making it was not identified as a 
USDA/RUS employee or anything. They said he was a court recorder, but someone reminds 
me that he worked in translation company.  Although I make the mistake to render a recorded 
statement, soon after I came home and saw the form that was offered to render my written 
comments.  I realized that this was not a USDA /RUS session but a Energy Answers in 
disguise Session.  So I ask you that my recorded statements be stricken from the record.  I 
will be ready for my statements when USDA/RUS win again my confidence that this process 
will be one absolutely impartial with no shadow of Energy Answers interfering between 
USDA/RUS and us; the citizens you invited us not Energy Answers.  
 
I Protest the irregularities and bizarre manners in which this meeting was conducted.  We the 
 opposition felt our voice was silenced, that our presence was not welcome, and that 
 Energy Answers was running the show. I ask you in my name and behalf my fellow 
 colleagues that this scoping meeting should be declare null and that the process must 
 be repeated with more order, decorum, and sensitivity to those that wish to express in 
 favor and against the propose incinerator; as soon as possible.  The more than 150 
 persons that attended the meeting were offended by USDA/RUS decision to change 
 the format without notice. 
 
I Protest The disorganized manner that this scooping session was conducted. Without any 
 instructions, nor orientations. It was a scandal, leaving a bad taste on the 150 
 persons or more that attended the invitation. 
  



I Protest the day and hour chosen; impeding more citizens to attend the meeting. Its people 
 who you want to hear, let everyone who wishes to be listened speaks. 
 
I Protest the presence of the agents from Home Land Security that cause a chilling effect on 
 the attendants. Some decided to leave and other felt that they were there in case 
 someone said something against the US government.  No one explained their presence 
 there,  except Mr. David Perez, Energy Answers employee, that inform to the first 
 visitors that she wasn’t supposed to enter until a group of five persons is formed and 
 they were to be accompanied by a Homeland Security agent. He knew the procedure  
 who gave him these instructions. Since when a public meeting needs to display such 
 kind of distrust. Who decided you need protection form us?  We respond for the 
 wellbeing of every person in a meeting, but you were among the ones that paid people 
 to insult and offend us, the ones that take photos and videos of us, of our homes and 
 cars. Those that were taking right there photos of us. Those  with you, the EA people, 
 those are the ones you should take care of.   
 
I Protest the active presence of Energy Answers people in this USDA/RUS meeting. David 
 Perez, a energy Answers employee, was giving instructions to the people on behalf 
 RUS.  Alexis Molinares was in charge of the list of those who wish to record their 
 comments and keeping track on who is next  and who is not. This is not an impartial 
 behavior on behalf RUS. Energy Answers should not have any participation at all on 
 this or any future meeting. 
 
I Protest that RUS let Energy Answers put a label with USDA letters on material not 
 produced by USDA as if USDA approved all that material. With that label on 
 people may believe that USDA endorses the project as a good project.  But worst of 
 all USDA/RUS could not explain anything on those maps, anything on those 
 documents. They cannot answer a single question on relation to everything there with 
 a USDA label.  I don’t want the people from Energy Answers to explain me things  
 and people was looking after RUS for explanations not to the proponents.   That was 
 false representation from USDA/ RUS all the way through and we were offended for 
 trying to take us for fools.  
 
I Protest and energetically denounce that the form used by USDA/RUS, to receive the 
 comments in writing, is an Energy Answers form. I was stricken by the fact that this 
 form is in essence identical to the form used by Energy Answers when they present 
 their project to the communities.  Where they asked them their feed back on the 
 presentation and comments.  It clearly killed the object of the scoping meeting and 
 destroyed the impartiality of the process.  In the first page, first paragraph of 
 instructions, in the last line it is written “Sus comentarios ayudan a la planificación e 
 implementación del proyecto.” (”Your comments will help in planning and 
 implementation of the Project ”)  This is an endorsement statement of the project. If I 
 state my comments in such a form, with that written on, is because I want to help it to 
 be constructed.   
 The reality is that all of the persons present there, except EA employees and USAD/ 
 RUS, were against the project and with this statement it will invalidate their 
 opposition.  We are not going to help neither in the planning nor in the 
 implementation of the Project. We are against this technology and we don’t want that 
 particular incinerator   to be constructed.  We want that RUS does not loose their 
 money in a project that we are going to impede to be constructed and if constructed 



 we will make every effort to shut it down. This is a bad and perverse project and the 
 people in the whole country don’t want it.  
 
 Why, in question number two, you ask where my property is located?  Is this has any 
 bearings on one giving you comments? If someone from outside Arecibo that will be 
 affected by this project, will their comments be treated differently? Why you ask  this 
 information since there is a Contact information in the next page that ask exactly  and 
 more precisely this information? 
 
 On the forth question: You didn’t planned to give a briefing on the project, nor 
 Energy Answers make any exposition on it on the meeting. Then why this question 
 asking to evaluate the presentation given by them or you? Did we need to give 
 information on the purpose of the project or the necessity of it in a scoping meeting?  
 Who prepare these questions and who approved them?  These are biased question 
 seeking approval answers and comments.    
  
 If you want to know exactly how this form is a disaster for scoping ask someone, that 
 knows Spanish well in your office and make that person translate it to you; you will 
 be surprised beyond believe.  
 
I Protest that it was Energy Answers and not USDA/RUS who manage and staged the 
 scoping meeting and we do not trust that all comments that the opponents of the 
 incinerator rendered will be used to help plan and implement the Project instead of 
 seeking its suspension. 
 
I Protest that USDA/RUS not once explained that the meeting was to be held another format 
  not the typical format in USA or here. The proof is in the forms and the displayed 
 material they were not printed by USDA/RUS. Why we were invited to express our 
 comments and then it was changed to this format? Who made that decision and why?  
 The chosen format doesn’t let the people present know what was say by who. This is 
 the important thing on a public meeting and not in a private meeting with people 
 waiting.  This is how we know that all said is taken into account; we also record the 
 meetings.  The only interested party on not letting people speak is Energy Answers 
 since more new information has been piled against them and we were ready to let 
 everyone know. In a way that can’t be manipulated by them.  
 
I Protest this meeting because USDA/ RUS make us believe that RUS was going to make the 
 EIS. No one explained, before that day, that Energy Answers put the money in a 
 escrow account that RUS will administer to perform the EIS. RUS then will contract a 
 firm to do this job.   
 
I Protest that USDA/RUS announce that a court clerk will be present to receive and record 
 the comments..  That man clearly not RUS and doubtfully an Energy Answers 
 employee nobody in RUS knows who he was and who contracted him. Finally some 
 one from RUS explained that was contracted by EA. Out of the Escrow account? or 
 out of EA pocket?  But there is more, RUS  announce there too that he was a Court 
 Official and he was not.  To whom we confess our complaints to RUS to EA?  This 
 recordings are biased all of them should be void and null; the procedures were bent 
 and the appearance of pureness was smudged.   
 



I Protest this meeting if USDA/RUS contracted a firm to perform on their behalf the EA the 
 federal EIS. We know for sure that EA knew who was contracted. They will not 
 approve a firm that does not have the ability or capacity to do a job where they will be 
 judge.   We feel the same; we want to know who is the firm that will perform the EIS 
 for USDA/RUS and EA and how this firm is related to EA in the past.  We will not 
 accept that a former contractor of EA acts on behalf of USAD /RUS. 
 
Let me be clear, I want to be involved in the process as well as many of my friends, 
associates and neighbors, we can render a good scoping comments toward a just, trustful and 
truthful federal EIS but USDA/RUS does not have our trust now for the reasons I protested.  
It will be wise that USDA/RUS reconsiders the proposal that this meeting be declared void 
and null and schedule another meeting as soon as possible. Let the people express themselves 
openly to RUS not to the Proponents.  Be sure, we all are law abiding and peaceful citizens 
that know our rights and our responsibilities and that will never let anybody harm any public 
servant nor anybody exercising its rights to be heard even those who oppose us. We surely 
will defend our rights and we wont tolerate abuses form dislocated public servants but never 
ever we will harm anybody.  For that matter you will be safer with us than with anybody.  
 
Thanks for the opportunity to comment, sincerely, 
 
Javier Biaggi Caballero  e/s 

 
Javier Biaggi Caballero 
Urb. Las Brisas  
C72 Calle 6 
Arecibo, Puerto Rico 00612-5732 
 
email; javierbiggi@gmail.com 
 
phone: 787/371-1709 
. 
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Cotton, Douglas E

From: Fernando Marquez <fjm4444@hotmail.com>
Sent: Saturday, February 14, 2015 12:09 AM
To: Strength, Stephanie - RD, Washington, DC
Subject: Energy Answers Arecibo

Importance: High

  
  

January 28, 2015  
Ms. Stephanie Strength  
Environmental Protection Specialist  
Rural Utilities Service, USDA  
1400 Independence Ave. SW.  
Room 2244‐S, Stop 1571  
Washington DC 20250‐1571  
 

Via email stephanie.strenght@wdc.usda.gov  
Re: Public Scoping Meeting for the proposed Energy 
Answers Arecibo Incinerator.  
 
Dear Ms Strength:  
 

Pursuant to a notice published at 79 FR 70846 RUS 
informed that it intends to conduct public scoping and 
prepare an Environmental Impact Statement (EIS) to 
meet its responsibilities under the National 
Environmental Policy Act (NEPA), the Council on 
Environmental Quality's regulations for implementing 
NEPA (40 CFR Parts 1500‐1508) and RUS's 
Environmental and Policies and Procedures (7 CFR Part 
1794) in connection with potential impacts related to 
the Energy Answers (EA) proposal.  
 
I submit comments regarding the scope of the EIS.  
 

I request that the EIA fully discuss the fallowing issues:  
 
1. Assess the emissions of GHGs that would be 
associated with the proposed Project during its lifetime 
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and its inter relation with dust from the Sahara Dessert 
been flown in by air currents over the entire island of 
Puerto Rico on a increasing regular basis.  
 

2. Assess the impact on the existing design on the 
channeling of the Rio Grande de Arecibo by the U.S. 
Corp of Engineers and it’s impact on the river’s water 
levels, speed and concentration at any given moment, 
but particular on major events such as hurricanes since 
it is on FEMA’s flood zone.   
 

3. Assess the impact on the quality of water discharge 
on to the river and it’s ecosystems, namely the 
renowned tiny fish called Ceti and the impact on the air 
quality on the breeding zone of the Puerto Rican 
cotorras in Arecibo’s Rio Abajo Natural Reserve forest.     
 
Cordially, 
 Awilda Marquez 
Lorena Marquez 
Gabriela Marquez 
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Cotton, Douglas E

From: Fernando Marquez <fjm4444@hotmail.com>
Sent: Saturday, February 14, 2015 12:12 AM
To: Strength, Stephanie - RD, Washington, DC
Subject: Energy Answers Arecibo

Importance: High

January 28, 2015  

Ms. Stephanie Strength  

Environmental Protection Specialist  

Rural Utilities Service, USDA  

1400 Independence Ave. SW.  

Room 2244‐S, Stop 1571  

Washington DC 20250‐1571  

Via email stephanie.strenght@wdc.usda.gov  

Re: Public Scoping Meeting for the proposed Energy Answers Arecibo Incinerator.  

 
Dear Ms Strength:  

Pursuant to a notice published at 79 FR 70846 RUS informed that it intends to conduct public 
scoping and prepare an Environmental Impact Statement (EIS) to meet its responsibilities 
under the National Environmental Policy Act (NEPA), the Council on Environmental Quality's 
regulations for implementing NEPA (40 CFR Parts 1500‐1508) and RUS's Environmental and 
Policies and Procedures (7 CFR Part 1794) in connection with potential impacts related to the 
Energy Answers (EA) proposal.  
 
I submit comments regarding the scope of the EIS.  

I request that the EIA fully discuss the fallowing issues:  

 
1. Assess the emissions of GHGs that would be associated with the proposed Project during its 
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lifetime and its inter relation with dust from the Sahara Dessert been flown in by air currents 
over the entire island of Puerto Rico on a increasing regular basis.  

2. Assess the impact on the existing design on the channeling of the Rio Grande de Arecibo by 
the U.S. Corp of Engineers and it’s impact on the river’s water levels, speed and concentration 
at any given moment, but particular on major events such as hurricanes since it is on FEMA’s 
flood zone.   

3. Assess the impact on the quality of water discharge on to the river and it’s ecosystems, 
namely the renowned tiny fish called Ceti and the impact on the air quality on the breeding 
zone of the Puerto Rican cotorras in Arecibo’s Rio Abajo Natural Reserve forest.  

 

4. Assess the impact on the existing water project order by EPA through a settlement in Court 
with the Municipality of Arecibo to mitigate and control water discharges and flood control on the 

Rio Grande de Arecibo in La Puntilla Sector located three to five miles downstream from the 
incinerator's project.   

 
Cordially, 
 Awilda Marquez 
Lorena Marquez 

Gabriela Marquez 

































































12 de febrero de 2015 

Stephanie Strength 

USDA/ Rural Utilities Services (RUS) 

Washington DC 

 

 

Saludos Ms. Strength 

 

Primeramente deseo agradecerle al RUS la decisión de exigirle a la compañía proponente una 

nueva Declaración de Impacto Ambiental. Tanto la comunidad en general, científicos, ingenieros y 

abogados ha denunciado irregularidades presentadas en la DIA anterior y ni la Agencia de Protección 

Ambiental, ni la Junta de Calidad Ambiental, tomaron dichas preocupación y consideraciones. Gracias por 

tomar en consideraciones nuestras recomendaciones.   

En el municipio Arecibo se encuentran algunos de los principales recursos naturales del país. Arecibo 

cuenta con la reserva natural del Caño Tiburones y la de la Cueva del Indio. Tiene además dos bosques 

estatales, un gran valle costero, un embalse y forma parte de la cuenca del río Grande de Arecibo y del 

carso norteño, entre otros.  Y es cercano a muchos de estos recursos donde pretende establecer la planta 

de incineración. Ante la inminente preocupación del impacto que dicha planta puede representar a 

nuestros recursos, es importante que Energy Answer realice lo siguiente: 

1. Dicha compañía pretende extraer 2.1 millones de galones diarios de la Reserva Natural de Caño 

Tiburones. Es importante que se presenten un estudio hidrológico e hidráulico donde presente 

las implicaciones que puede haber al Caño Tiburones y las especies que cohabitan en ella. 

2. Recomiendo que se realice un estudio de aire con datos actuales y pertinentes a Arecibo. En su 

DIA anterior utiliza estudio que datan del 1993 y son referentes a San Juan. La realidad de San 

Juan y Arecibo no es la misma. Desde el verano de 2011, EPA designó a Arecibo como un área de 

no logro al no cumplir con los estándares de calidad de aire por plomo. La fuente de 

contaminación es Battery Recycling que queda en el mismo sector (Cambalache) donde pretende 

proponer la incineradora. Es de suma importancia que se considere es dato. 

3. Este proyecto producirá 400 toneladas de cenizas diarias. Pero ¿cuál es la composición de estas 

cenizas? ¿Qué implicaciones tiene al ser humano? ¿Qué harán con estas cenizas? ¿Cómo la van a 



transportar? ¿Dónde la van depositar? ¿Qué harán con las cenizas que quedan atrapadas en el 

filtro? ¿Cómo limpian el filtro? ¿Cómo manejan el residuo de ese filtro una vez limpio?  

4. Arecibo cuenta con el privilegio de ser el hábitat del ave nacional de Puerto Rico, la cotorra 

puertorriqueña. El Programa de Recuperación de la Cotorra Puertorriqueña, en los últimos meses 

ha documentado un progreso en estas aves en peligro de extinción al registrarse un anidaje sin 

asistencia humana en el Bosque de Río Abajo, en Arecibo (cerca de donde irá el incinerador). 

Quisiera que la DIA explicara ¿Cómo estas cenizas y otros componentes químicos emitidos al aire 

pueden afectar dicha especie en peligro de extinción?  

5. La región de Arecibo es una región agrícola. Una de las pocas industrias locales con las que 

contamos es la industria ganadera. En el 2011, miles de cuartillos de leche propiedad de la 

vaquería Iglesias Dairy fueron decomisados por presencia de plomo. La incineradora es un emisor 

de plomo ¿Cómo esta compañía va manejar dichas emisiones? ¿Y si estas pueden representar 

alguna amenaza a la industria ganadera? De igual manera a la población, ya que estudios 

realizados por EPA muestran presencia de altas concentraciones plomo en niños. 

6. Ellos exponen que necesitan 103 toneladas de carbonato calizo. ¿De dónde van a sacar dicha 

caliza? Si es proveniente del carso norteño, donde proviene el agua que nos suple a diario 

acueductos a nuestras casas. ¿Qué implicaciones tendría la extracción de dicha cantidad caliza al 

suplido de agua casa por casa?   

7. Entiendo que es importante que dicha compañía debe realizar una caracterización de residuos 

sólidos actual. La realidad poblacional y de generación de residuos de hoy día no es la misma que 

la del 2003 (datos que utilizan en DIA anterior). Para hacer proyecciones y  para asegurarles a 

ustedes una solvencia económica, deben hacer análisis con datos actuales.  

8. Más importante aún debe proveer información y detalle de donde obtendrían los residuos sólidos 

para incinerar. ¿Son del interior o del exterior de la isla?  Si fuese el caso que los residuos sólidos 

provendrán del exterior, que implicaciones tendría si la barca no llega al puerto. ¿Quién incurre 

con gastos de ese día?  

9. De igual forma ocurrir un desperfecto mecánico ¿Cuál es un plan de acción? Siendo la combustión 

su actividad principal ¿Cómo Energy Answer manejarían un incendio? ¿Dónde se almacenaría los 

residuos que llegan a diario? ¿Cómo evitaría una acumulación desmedida de residuos sólidos?  

10. Además, si es cierto que este proyecto produce energía para la comunidad. ¿Cómo harían en 

casos antes mencionados sin afectar el servicio luz que dicen que proveerán?  



Usted y su equipo de trabajo representado por la USDA tiene la oportunidad de ayudar a la isla en la 

toma de decisiones. A la juventud de Basura Cero Puerto Rico nos preocupa enormemente que se 

considere dicha alternativa sin antes mostrar evidencia de estos 10 puntos y sin tomar en consideración 

el poco interés de la comunidad en dicho proyecto.  

La juventud cada vez estamos más inmersas en los procesos que se llevan a cabo en la isla, con la 

esperanza de salvaguardar nuestro futuro. Hacemos un llamado a la USDA/RUS a que aboguen por lo 

queremos como país y no “quemen” nuestro futuro con dicha propuesta.  

Los jóvenes hemos trabajado arduamente y sin el apoyo económico de ningún gobierno a reducir y 

desviar más de 412,000 libras de residuos sólidos en programas de reciclaje y compostaje que 

implementamos en eventos que se celebran en nuestra isla y normalmente sus residuos iban depositados 

en un vertedero. Hemos creado el primer currículo universitario sobre la Industria del Reciclaje en Puerto 

Rico con el fin de orientar más a la juventud sobre alternativas viables e incentivar el emprendimiento.  

Hemos apoyado al municipio de Rincón con su ordenanza municipal sobre la prohibición de las bolsas 

plásticas. Llevamos varios años impulsando el proyecto “bottle bill” en la legislatura y es este año que más 

receptivo han estado los legisladores en impulsarlo. También hemos impulsado una ordenanza municipal 

en varios municipios que obliga a todo coordinador de evento a que tiene que establecer un programa de 

desvío de residuos sólidos por las vías del reciclaje y compostaje. Por otro lado apoyamos a la comunidad 

del Viejo San Juan a realizar un programa de reciclaje permanente y podemos decir que hoy día, el Viejo 

San Juan cuenta con un programa de reciclaje en función.  

La población se mueve hacia alternativas de cero basura, permítanos desarrollarnos como país en la 

dirección que deseamos, sin imponernos un proyecto tan perjudicial a la salud humana y a nuestros 

recursos naturales y económicos.  

 

 

Jessica Seiglie Quiñones 

Executive Director 

Youth Entrepreneur 

Basura Cero Puerto Rico 

www.basuraceropr.org 

http://www.basuraceropr.org/
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Cotton, Douglas E

From: Jose A Norat Ramirez <jose.norat@upr.edu>
Sent: Monday, December 22, 2014 9:33 AM
To: Strength, Stephanie - RD, Washington, DC
Subject: Scoping meeting in Puerto Rico
Attachments: Stephanie Strength (RUS).pdf

We are enclosing digital coipy of letter requesting Scoping meeting in Puerto Rico regarding Energy Answers 
Arecibo LLC.  Please reply. 
 
--  
_______________________________ 
José A. Norat Ramírez, Catedrático 
Departamento de Salud Ambiental 
Escuela Graduada de Salud Pública 
Recinto de Ciencias Médicas, UPR 
P.O. Box 365067 
San Juan, Puerto Rico 00936-5067 
Tel. 787-754-8004 
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Cotton, Douglas E

From: Zoila Rivera <riverazoilapr@gmail.com>
Sent: Friday, February 13, 2015 5:42 PM
To: Strength, Stephanie - RD, Washington, DC
Cc: mrdelgap
Subject: Incinerator - Arecibo, Puerto Rico

Stephanie, 

  

Please include my husband and I on the official mailing list for the Arecibo, Puerto Rico Incinerator project; 
here is our contact information: 

  

Peter Delgado - peterdelgadopr@gmail.com  

Zoila Rivera - riverazoilapr@gmail.com , mobile  

  

Our mailing address is: 

Barrió Islote 

2 Camino Los Delgado 

Arecibo, Puerto Rico  00612 

  

The questionnaire you handed out at the local meeting was in Spanish; I will list our objections and/or concerns 
below in English, as close as possible to the format on the form. These concerns are shared by our family and 
neighbors, a group of 20-25 persons that do not have access to the internet. 

  
1.       Our most important concerns related to the location of the project are: 

         Purpose and Need for the project 

         Visual Esthetics 

         Proximity to residents 

         Use of the land 
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         Impact on waterways 

         Impact on Biological Resources 

         Noise 

         Impact on health and security 

2.       Additional concerns are the impact this project will have on the quality of the air 
we breathe (all ages), contamination of the farm animals, impact on agriculture and 
the fact that we live close to the projected location. We are also concerned about the 
fact that we are being told that Energy Answers plans to bring waste from other 
Islands to incinerate here? Where are the ashes going to be deposited and how do we 
know what type of waste will be incinerated (human waste, bio waste, contaminated 
waste)?  
  
3.       Our property is located at Barrio Islote Rd 681 Km 8.3, Arecibo, Puerto Rico.  We 
are concerned with the impact this project will have on the value of our properties. 
The amount of traffic that his project will generate will cause noise and traffic 
pollution. Puerto Rico is a small island and we feel this project will severely 
contaminate it. 

4.       We understand that the most sensitive resources that will be impacted negatively 
by this incinerator is the quality of human life first and foremost then the animal and 
plant life  We are concerned for the quality of the air and water and some precious 
natural resources such as “El Caño Tiburones”, the coast line and other waterways. 
This project will affect negatively our quality of life in this area and the rest of Puerto 
Rico too since we know that the airway will be contaminated. 

5.        We have received very little (next to none) information detailing this project; we 
insist that our rights are being violated and feel there is much “cover-up” from the 
local and central government offices including the mayor of Arecibo and his staff.  We 
request that USDA Rural Development inform the residents of the areas adjacent 
(including neighboring cities such as Hatillo and Barceloneta among others)to this 
project of the details of the plan that Energy Answers is working with so we can 
better express our concerns to the appropriate government offices, local and federal. 
 

We are including the following links for your information; they detail situations related to similar 
incinerator projects worldwide that cause us even more concern:  

  

         http://ottawacitizen.com/news/local-news/plasco-energy-group-files-for-creditor-
protection 
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          http://news.yahoo.com/us-burned-20m-taxpayer-money-unused-incinerators-
afghanistan-235832064--abc-news-topstories.html 

  

          http://www.no-burn.org/why-incineration-is-a-very-bad-idea-in-the-twenty-first-
century 

  

          http://www.theguardian.com/society/2001/may/23/guardiansocietysupplement6 

  

 And the list goes on and on... 

  

          http://www.thehindu.com/todays-paper/tp-national/tp-newdelhi/protest-against-
wastetoenergy-incinerator/article3221985.ece 

  

         http://www.ft.com/cms/s/0/7035866e-d8ca-11e3-a1aa-
00144feabdc0.html#axzz3RehkI400 

  

         http://www.thehindu.com/news/cities/Delhi/waste-pickers-protest-against-subsidies-
for-wastetoenergy-incinerators/article2570208.ece 

  

         http://www.sthelensstar.co.uk/news/11742478.Protest_over_waste_plant_proposals
/ 

  

  

Here is another reason why we are concerned and oppose the incinerator project:. 

  

         http://newsismybusiness.com/epa-takes-action-against-arecibo-battery-recycling-
company/ 

For years the residents of Arecibo tried to shut down the Battery Recycling Company do to the 
contamination of people (lead contamination), our lands, and water, air and farm animals.  
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         http://www.microsofttranslator.com/bv.aspx?to=&from=&a=http://puertorico.sierra
club.org/blog/2013/12/exigen-el-cierre-de-battery-recycling-company-inc-en-vistas-
publicas-de-arecibo 

  

































































                                                                                                                                                   January 28, 2015 
 
Ms. Stephanie Strength 
Environmental Protection Specialist 
Rural Utilities Service, USDA 
1400 Independence Ave. SW. 
Room 2244-S, Stop 1571 
Washington DC 20250-1571 
 
Via email stephanie.strenght@wdc.usda.gov 
 
Re:  Public Scoping Meeting for the proposed Energy Answers Arecibo Incinerator. 
 
Dear Ms Strength: 

Pursuant to a notice published at 79 FR 70846 RUS informed that it intends to 
conduct public scoping and prepare an Environmental Impact Statement (EIS) to meet 
its responsibilities under the National Environmental Policy Act (NEPA), the Council on 
Environmental Quality's regulations for implementing NEPA (40 CFR Parts 1500-1508) 
and RUS's Environmental and Policies and Procedures (7 CFR Part 1794) in 
connection with potential impacts related to the Energy Answers (EA) proposal. On 
behalf of Fernando Marquez, Fernando Betancourt and Abel Vale I submit comments 
regarding the scope of the EIS. 

The construction permit recently granted to EA by the Puerto Rico Environmental 
Quality Board states that the incinerator will emit 924,750 tons of CO2 per year. (see 
permit page 18) Based on EPA figures (http://www.epa.gov/cleanenergy/energy-
resources/calculator.html#results) these emissions are equivalent to those of 192,656 
cars. 

Although climate change is critical for an island like Puerto Rico it has not been 
address in any environmental analysis associated to the incinerator. The emissions of 
green house gases (GHG) associated to the incinerator are without any question 
significant and must be addressed. 

 For the reasons stated we request that the EIA fully discuss the fallowing issues: 
 
1 Assess the emissions of GHGs that would be associated with the proposed Project 
during its lifetime. This includes both direct and indirect emissions attributable to the 
construction and operation of the incinerator (including the transportation of solid wastes 
and ash wastes to and from to the facility)  
 
2. The alternatives analysis in the EIS should examine how the infrastructure choice to 
handle solid wastes would compare to other infrastructure alternatives that would favor 
lower carbon impacts. These alternatives should include recycling.  
 
3. An assessment of the effects that future projected climate change (e.g., temperature, 
precipitation changes and sea levels) could have in the proposed Project area and the 

mailto:stephanie.strenght@wdc.usda.gov
http://www.epa.gov/cleanenergy/energy-resources/calculator.html#results
http://www.epa.gov/cleanenergy/energy-resources/calculator.html#results


Caño Tiburones Natural Reserve, including effects caused directly by construction and 
operation of the proposed Project and synergistic effects on the wider potential resource 
impacts of the proposed Project. 

4. The EIS should include a discussion of the impact of the proposed Project on broader 
foreign policy objectives, including a comprehensive strategy to address climate 
change.  
  

Cordially, 

s/ Miguel Sarriera Román, Esq. 
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Cotton, Douglas E

From: Pedro Saade <saadellorensp@microjuris.com>
Sent: Monday, December 22, 2014 5:49 AM
To: Strength, Stephanie - RD, Washington, DC
Subject: Re: Public Notice/ Energy Answer/ Arecibo

   Ms.Strength:  
     Thank you for your message indicating that new notices in Spanish will be issued . (I gather a new 
commenting period will apply.) However, your response does not address our petition that scoping meetings be 
held in Puerto Rico. As stated in my earlier message, this is fully justified because of the nature and complexity 
of the Project and also because it is the law.Please contact me if needed. Also, my cel.no is 787-397-9993, 
which I left in one of my messages. 
 
On Friday, December 19, 2014, Strength, Stephanie - RD, Washington, DC 
<Stephanie.Strength@wdc.usda.gov> wrote: 

Mr. Saade, 

Thank you for your message.  We are aware of the lack of notification in Spanish and are working on a new notice (with 
comment period) to rectify the omission.  We estimate the new notice being published in the Federal Register and local 
newspapers by the end of the year. 

  

Sincerely, 

  

Stephanie A. Strength 

Environmental Protection Specialist 

USDA Rural Development | Rural Utilities Service 

  

W: (970)403‐3559 | FAX: (202) 690‐0649 

Stephanie.strength@wdc.usda.gov 

http://www.rurdev.usda.gov/Utilities_Assistance.html 
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From: Pedro Saade [mailto:saadellorensp@microjuris.com]  
Sent: Friday, December 12, 2014 6:17 AM 
To: Strength, Stephanie - RD, Washington, DC 
Subject: Public Notice/ Energy Answer/ Arecibo 

  

  Dear Ms.Strength: 

       As you know, the RUS recently published in the Federal Register a Notice announcing, among other 
things,public scoping for the preparation of an EIS , in relation to financial assistance for the Energy Answer 
Arecibo, LLC waste incineration proyect in Arecibo, the "Proyect". The Notice did not announce the holding 
of scoping meetings in Puerto Rico, nor was any other means of public notice in Spanish made. 

    

       The purpose of this mail is to request that RUS  hold public scoping meeting or meetings in Puerto Rico as 
soon as posible . Several considerations support this request. First, the Proyect will have far reaching and long 
term consequences not only for the  Arecibo- Barceloneta corridor communities but all of Puerto Rico,  in 
terms of health, handling of solid wastes policies, impacts on the environment and natural resources and 
other elements.Secondly, RUS environmental regulations clearly contemplante and require public meetings as 
part of the scoping process.See 7 CFR sec.1794.51 ("...RUS shall...schedule public meetings..."). Also, under 
Section 1794.13 RUS must follow a policy of full public involvement and participation, including "public 
notices and public hearings", publications in local papers and others. Also the CEQ regulations require 
meaningful scoping and public involvement policies and standards.See 40 CFR sections 1501.7 and 1506.6.  

        

          RUS should also consider that the requested public meetings in Puerto Rico will provide it with essential 
and first -hand information on the Proyect and its consequences, including the very many 
substantive shortcomings and emergency framework in which the 2010 Fomento EIS was prepared.In other 
words, we believe that an adequate and truly participatory scoping process is fundamental in determinig the 
degree to which the EIS to be prepared by RUS  can or should adopt materials from previous environmental 
reviews. Obtaining first - hand and essential  information is of course the reason why other Federal agencies 
frequently hold scoping meetings in Puerto Rico.RUS should not and must not  make crucial decisions which 
will affect all of Puerto Rico  taking into consideration only or mainly the financial needs of Energy 
Answer.Thank you for your attention to this petition. 

       

         Lcdo.Pedro Saadé- Lloréns 

         Environmental Law Section 

         Legal Aid Clinic 

         School of Law 

         University of Puerto Rico 
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This electronic message contains information generated by the USDA solely for the intended recipients. Any 
unauthorized interception of this message or the use or disclosure of the information it contains may violate the 
law and subject the violator to civil or criminal penalties. If you believe you have received this message in 
error, please notify the sender and delete the email immediately.  
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Cotton, Douglas E

From: Pedro Saade <saadellorensp@microjuris.com>
Sent: Friday, January 23, 2015 10:04 AM
To: Strength, Stephanie - RD, Washington, DC
Cc: Rodriguez, Nereida - RD, San Juan, PR

  Dear Ms.Strengh:  
     The recent Notice issued by RUS in the Federal Register , in relation to the Energy Answer proyect 
EIS,grants until Feb.13 for the submittal of public comments on the scope of that EIS.RUS' decision to prepare 
an independent EIS and to hold a scoping meeting in Arecibo,PR next Jan.28, 2015 is correct and called for. 
However, considering the large amount of documents referred to and/or enclosed in the Notice( including the 
whole EPA- PSD file), it is requested that additional time be granted to submitt the scoping comments and that 
an additional scoping meeting outside working hours be held.The Jan.28 meeting,which is welcomed, is 
scheduled to begin at 3pm but this will not allow those working persons to participate.Furthermore, based on 
your earlier e mails , we were expecting notices in local newspapers, which have not materialized.This will be 
of great help in achieving NEPA's objetive ( also contained in RUS' environment regulations)of  full public 
involvement. Your e mails are dated Dec19,2014. 
     Finally, it is requested that RUS make public the whole information as to the financial aid solicited by EA. 
Today the  company made public that it is seeking a loan from RUS of 65-75% of an alleged construction cost 
of aprox.$300 million, but the official details should come from RUS.( El Vocero, page.4).Thank you for your 
attention and response to this matters. 
    Prof.Pedro Saade- Llorens 
    Env.Law Clinic 
    UPR School of Law 
    Jan.23, 2015 



                                                                                                                                                   January 28, 2015 
 
Ms. Stephanie Strength 
Environmental Protection Specialist 
Rural Utilities Service, USDA 
1400 Independence Ave. SW. 
Room 2244-S, Stop 1571 
Washington DC 20250-1571 
 
Via email stephanie.strenght@wdc.usda.gov 
 
Re:  Public Scoping Meeting for the proposed Energy Answers Arecibo Incinerator. 
 
Dear Ms Strength: 

Pursuant to a notice published at 79 FR 70846 RUS informed that it intends to 
conduct public scoping and prepare an Environmental Impact Statement (EIS) to meet 
its responsibilities under the National Environmental Policy Act (NEPA), the Council on 
Environmental Quality's regulations for implementing NEPA (40 CFR Parts 1500-1508) 
and RUS's Environmental and Policies and Procedures (7 CFR Part 1794) in 
connection with potential impacts related to the Energy Answers (EA) proposal. On 
behalf of Fernando Marquez, Fernando Betancourt and Abel Vale I submit comments 
regarding the scope of the EIS. 

The construction permit recently granted to EA by the Puerto Rico Environmental 
Quality Board states that the incinerator will emit 924,750 tons of CO2 per year. (see 
permit page 18) Based on EPA figures (http://www.epa.gov/cleanenergy/energy-
resources/calculator.html#results) these emissions are equivalent to those of 192,656 
cars. 

Although climate change is critical for an island like Puerto Rico it has not been 
address in any environmental analysis associated to the incinerator. The emissions of 
green house gases (GHG) associated to the incinerator are without any question 
significant and must be addressed. 

 For the reasons stated we request that the EIA fully discuss the fallowing issues: 
 
1 Assess the emissions of GHGs that would be associated with the proposed Project 
during its lifetime. This includes both direct and indirect emissions attributable to the 
construction and operation of the incinerator (including the transportation of solid wastes 
and ash wastes to and from to the facility)  
 
2. The alternatives analysis in the EIS should examine how the infrastructure choice to 
handle solid wastes would compare to other infrastructure alternatives that would favor 
lower carbon impacts. These alternatives should include recycling.  
 
3. An assessment of the effects that future projected climate change (e.g., temperature, 
precipitation changes and sea levels) could have in the proposed Project area and the 

mailto:stephanie.strenght@wdc.usda.gov
http://www.epa.gov/cleanenergy/energy-resources/calculator.html#results
http://www.epa.gov/cleanenergy/energy-resources/calculator.html#results


Caño Tiburones Natural Reserve, including effects caused directly by construction and 
operation of the proposed Project and synergistic effects on the wider potential resource 
impacts of the proposed Project. 

4. The EIS should include a discussion of the impact of the proposed Project on broader 
foreign policy objectives, including a comprehensive strategy to address climate 
change.  
  

Cordially, 

s/ Miguel Sarriera Román, Esq. 
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Cotton, Douglas E

From: Rebecca Soler <cqprr2014@gmail.com>
Sent: Wednesday, January 28, 2015 9:05 PM
To: Strength, Stephanie - RD, Washington, DC
Subject: DIA acutalizacion - incineradora de desperdicios sólidos

Exhortamos que se realice un proceso de DIA responsable y objetivo de la incineradora de desperdicios 
sólidos propuesta para Arecibo.   
Lcda. Rebecca Soler 
Presidneta  
Colegio de Quimicos de Puerto Rico 
787-763-6070 
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Cotton, Douglas E

From: Francis Torres <ftorres@envirolawpr.com>
Sent: Wednesday, January 28, 2015 10:40 AM
To: Strength, Stephanie - RD, Washington, DC
Subject: Energy Answers Arecibo LLC

Good morning Ms. Strength, 
 
I have been asked to take a look at Rural Development’s proposed intent to provide financial assistance to the project of 
reference and came up with your name and address for any questions or further information on the project. Looking at 
the documents available through the internet, it is not clear what type of financial assistance Energy Answers ( EA) is 
seeking from Rural Development. Can you provide any information and clarify if EA is seeking either a loan or a grant 
and the pertinent amounts?  
 
Thanks for your help. 
Francis Torres  
  

 
--  
This message has been scanned for viruses and  
dangerous content by MailScanner, and is  
believed to be clean.  



From: Angel Gonzalez
To: Strength, Stephanie - RD, Washington, DC
Cc: Pedro Saade; Fernando Marquez; Christopher Ahlers; Orlando Negron; Myrna Conty; Aleida Centeno; Javier

Biaggi; Ivan Elias; Teresa Sanchez; Osvaldo Rosario; Adriana Gonzalez; Jessica Seiglie; Enrique González;
Carlos M. Garcia; HADASSA SANTINI COLBERG; Omar Saade; Verónica González Rodríguez; Obed Garcia
Acevedo MD; Victor Ramos; Angel Gonzalez

Subject: Appreciation of scoping meeting but request further facilitation for increased community participation
Date: Thursday, January 22, 2015 1:25:48 PM

Dear Ms Strength:
We appreciate the Jan 28th Draft Environmental Impact Statement public scoping meeting
that has been scheduled for the Colegio de Ingenieros in Arecibo.

Our experience with previous federal and state agencies' meetings related to the Energy
Answers project suggests that holding such meetings off regular working hours  facilitates
community participation, our common goal.

I hereby request that you schedule another scoping meeting and extend the public comments
period accordingly. 

I also request that an appropriate timeframe be allowed for potential participants to be able to
access and study the considerable amount of reading material that is available and pertinent
for this meeting.
Please bear in mind that a significant amount of this material is highly technical, is in english,
and will take a layperson extra time to examine it. You should also take into consideration
the limited time available to a regular working person.

I would also like to inquire about several related issues:
    1. was a meeting announcement published in local newspapers?
    2. will the meeting be held in spanish and will interpreters be available?
    3. will the meeting be recorded and recordings available to the attendees?
    4. if there are other questions or issues before the Jan 28th meeting, is there any contact
phone that we may reach?
   
Again, thanks for having this meeting and look forward to increased public participation and
hope that you agree with my suggestions.

Angel Gonzalez, MD, FASAM
Member of the Committee of Environmental and Public Health
College of Physicians and Surgeons of Puerto Rico  
cell 787 233-6316
sjotp@yahoo.com
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From: Strength, Stephanie - RD, Washington, DC
To: Cotton, Douglas E; Splenda, Jot
Subject: Arecibo EIS Scoping Comments: FW: Scoping para la Declaración de Impacto Ambiental federal de Energy

Answers
Date: Thursday, February 12, 2015 3:33:39 PM

 
 
From: Enrique González [mailto:egonzalezconty@gmail.com] 
Sent: Thursday, February 12, 2015 2:17 PM
To: Strength, Stephanie - RD, Washington, DC
Subject: Scoping para la Declaración de Impacto Ambiental federal de Energy Answers
 
Saludos Sra. Stephanie,
 
Yo, Enrique Gonzalez, residente de Guaynabo, Puerto Rico, con la presente quisiera mostrar
mi total oposición al proyecto de la incineradora de Arecibo. La incineradora se pretende
construir en un lugar que no es rural sino urbano siendo Arecibo uno de los pueblos más
grandes de toda la isla. Me opongo a que siquiera se considere este proyecto para el
financiamiento federal. 
 
De todos modos, cumpliendo con los requisitos de la reunión de Scoping, quiero que queden
grabados mis comentarios aquí provistos. La DIA federal debe tomar en consideración que:
 
1. La planta incineradora se pretende construir en una zona inundable.
2. Las cenizas se pretenden depositar en vertederos que no están preparados para este tipo de
contaminantes tóxicos.
3. La cantidad de basura que pretenden quemar no está disponible en Puerto Rico por lo que
tendrán que importar basura de afuera.
4. La población de Puerto Rico ha ido disminuyendo en los últimos años y la cantidad de
basura también ha ido en descenso por lo que 2,100 no es un número alcansable.
5. La incineradora se pretende construir en un área contaminada con plomo por Battery
Recycling. 
6. Arecibo es uno de los pueblos con más asmáticos en la isla.
7. La industria lechera queda a menos de 15 millas de distancia de donde se pretende
construir la incineradora.
8. Los vientos de la chimenea irán hacia el pueblo de Arecibo.
9. El caño Tiburones, de donde se pretende extraer el agua para enfriar los hornos, es una de
las fuentes de agua más importantes de Puerto Rico.
 
Para más información puede escribirme a egonzalezconty@ithaca.edu
 
Atentamente,
Dr. Enrique González-Conty
 

This electronic message contains information generated by the USDA solely for the
intended recipients. Any unauthorized interception of this message or the use or

mailto:Stephanie.Strength@wdc.usda.gov
mailto:DCotton@louisberger.com
mailto:JSplenda@louisberger.com
mailto:egonzalezconty@ithaca.edu


disclosure of the information it contains may violate the law and subject the violator
to civil or criminal penalties. If you believe you have received this message in error,
please notify the sender and delete the email immediately.



From: Rosalia gilvelez
To: Strength, Stephanie - RD, Washington, DC
Subject: Comentario/Proyecto de Incineradora
Date: Sunday, February 01, 2015 10:50:55 AM

Buenas  tardes  Sra. Strength!

   Mi nombre es Rosalia Gil Velez, tengo 34 años y soy residente de Arecibo desde que nací.  Soy una
persona asmática  y tengo dos niños  pequeños  que padecen de alergias severas.  Estoy en contra del
proyecto  del incinerador  para este pueblo, para cualquier  otro  pueblo, incluso para el planeta. 

Soy residente de la Urbanización  Los  Aires Serenos, sector el junco.  En la actualidad contamos con un
programa de reciclaje que ha disminuido  grandemente la cantidad de basura que produzco.  Como
madre, quiero un país  y un planeta limpio para mis hijos.  
Tengo conocimiento  que el caño  tiburones no puede suplir la cantidad de agua requerida  para enfriar
la torre y producir vapor en las calderas de la planta.  Tampoco hay un plan seguro para disponer  de
las  toneladas de cenizas altamente  tóxicas. 

Por las chimeneas también  saldrá  más contaminación  para acabar  con esta tierra y la humanidad. 
Creo que un plan de reciclaje compulsorio acabaría  con muchos de los problemas.

Agradezco  su tiempo y espero que mi comentario  sea tomado en consideración. 

Sent from Yahoo Mail on Android

mailto:rosalia.gilvelez@yahoo.com
mailto:Stephanie.Strength@wdc.usda.gov
https://overview.mail.yahoo.com/mobile/?.src=Android


From: Rebecca Soler
To: Strength, Stephanie - RD, Washington, DC
Subject: DIA acutalizacion - incineradora de desperdicios sólidos
Date: Wednesday, January 28, 2015 8:05:07 PM

Exhortamos que se realice un proceso de DIA responsable y objetivo de
la incineradora de desperdicios sólidos propuesta para Arecibo.  

Lcda. Rebecca Soler

Presidneta

Colegio de Quimicos de Puerto Rico

787-763-6070

mailto:cqprr2014@gmail.com
mailto:Stephanie.Strength@wdc.usda.gov


From: Pedro Salazaar
To: Strength, Stephanie - RD, Washington, DC
Cc: pgsal@onelinkpr.net
Subject: Emailing: Incinerador.txt
Date: Tuesday, January 27, 2015 11:52:37 AM
Attachments: Incinerador.txt

Your message is ready to be sent with the following file or link
attachments:

Incinerador.txt

Note: To protect against computer viruses, e-mail programs may prevent
sending or receiving certain types of file attachments.  Check your e-mail
security settings to determine how attachments are handled.

---
This email is free from viruses and malware because avast! Antivirus protection is active.
http://www.avast.com

mailto:pgsal@onelinkpr.net
mailto:Stephanie.Strength@wdc.usda.gov
mailto:pgsal@onelinkpr.net
http://www.avast.com/

A QUIEN PUEDA INTERESAR:



Estamos totalmente opuestos a la planta incineradora que Energy Answers pretende construir en Arecibo, PR.

Algunos de los interrogantes y objeciones son:



a. Energy Answers se declaró solvente hace 5 años. ¿Porque pide entonces un millonario prestamo?



b. ¿Donde se colocaran las cenizas y/o escombros de esta incineracion?



c. La contaminacion no solo de mi pais, que es una isla pequeña, sino de los paises que lo rodean y a la

   larga del planeta Tierra, que esto puede causar.



Pensamos que una solucion seria una educacion masiva de reciclaje y la creacion de mas centros para reciclar.



Agradecemos la atencion prestada y quedamos:



	SS



Pedro Salazar Diaz

Gildren Abarca de Salazar



PO Box 16583

San Juan  PR  00908



a 27 de enero de 2015



From: Francis Torres
To: Strength, Stephanie - RD, Washington, DC
Subject: Energy Answers Arecibo LLC
Date: Wednesday, January 28, 2015 9:49:40 AM

Good morning Ms. Strength,
 
I have been asked to take a look at Rural Development’s proposed intent to provide financial
assistance to the project of reference and came up with your name and address for any questions or
further information on the project. Looking at the documents available through the internet, it is not
clear what type of financial assistance Energy Answers ( EA) is seeking from Rural Development. Can
you provide any information and clarify if EA is seeking either a loan or a grant and the pertinent
amounts?
 
Thanks for your help.
Francis Torres
 

-- 
This message has been scanned for viruses and 
dangerous content by MailScanner, and is 
believed to be clean.
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From: Strength, Stephanie - RD, Washington, DC
To: Cotton, Douglas E; Splenda, Jot
Subject: FW: Arecibo incinerator
Date: Friday, February 13, 2015 8:50:02 AM

 
 
From: José Escoda [mailto:escodajm@gmail.com] 
Sent: Friday, February 13, 2015 6:20 AM
To: Strength, Stephanie - RD, Washington, DC
Subject: Arecibo incinerator
 
Please!!!!!!
 
I am no a tree hugger, but after taking into consideration well the winds, mountains to the
south, sub soil water and the high population density in Arecibo: an incinerator in the area is
a time bomb.
Stop the incinerator
 
Jose Escoda
787 763 3724

This electronic message contains information generated by the USDA solely for the
intended recipients. Any unauthorized interception of this message or the use or
disclosure of the information it contains may violate the law and subject the violator
to civil or criminal penalties. If you believe you have received this message in error,
please notify the sender and delete the email immediately.

mailto:Stephanie.Strength@wdc.usda.gov
mailto:DCotton@louisberger.com
mailto:JSplenda@louisberger.com


From: Fernando Marquez
To: Strength, Stephanie - RD, Washington, DC
Subject: RE: Follow up on status of loan request of Energy Answers Arecibo
Date: Thursday, December 04, 2014 12:08:47 AM
Importance: High

Ms. Strength,

Thank you again for your prompt respose, now I understand the sequence.

Kindly confirm if this approach with a proposal for potential financing assistance is in any
matter or form, tied with or for the Puerto Rico Government or any of it's agencies, namely
Pridco or Prepa and or for the Municipality of Arecibo?

Kindly confirm if the proposal is available for review to U.S. citizens residing in Arecibo,
Puerto Rico. 

Sincerely yours, 

Fernando Marquez 

From: Stephanie.Strength@wdc.usda.gov
To: fjm4444@hotmail.com
Subject: RE: Follow up on status of loan request of Energy Answers Arecibo
Date: Tue, 2 Dec 2014 21:41:37 +0000

Mr. Marquez,
Thank you for contacting me with your questions.  There is a sequence to RUS’ actions.  When we
are approached with a proposal for potential financing assistance (from Energy Answers), we assess
the potential environmental impacts prior to acceptance of an application for financing.  Please let
me know if you have further questions.
 
Sincerely,
 
Stephanie A. Strength
Environmental Protection Specialist
USDA Rural Development | Rural Utilities Service
 
W: (970)403-3559 | FAX: (202) 690-0649
Stephanie.strength@wdc.usda.gov
http://www.rurdev.usda.gov/Utilities_Assistance.html
 
 

mailto:fjm4444@hotmail.com
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From: Fernando Marquez [mailto:fjm4444@hotmail.com] 
Sent: Tuesday, December 02, 2014 1:37 PM
To: Strength, Stephanie - RD, Washington, DC
Subject: Re: Follow up on status of loan request of Energy Answers Arecibo
 
Ms. Strength:
 
Please forgive me but I am confused.
 
In an earlier communication you stated:
 
"Mr. Marquez No application has been submitted to RUS..."

And later you just responded:

"... RUS is providing the notice of the intention to conduct public scoping and prepare an EIS
related to the proposal submitted by Energy Answers."  

Thus, my original question remains unanswered:
 

Please confirm the incinerator's intention to continue to
obtain RUS grants, loans, guaranties, or any assistance of
any kind in the name of rural development for Arecibo,
Puerto Rico? 
 
Is the Municipality of Arecibo also requesting assistance
of any kind? The Government of Puerto Rico or any of its
agencies, namely Pridco or Prepa?

 
Your prompt response is greatly appreciated to help our community in Arecibo prepare itself
to be publicly responsive to RUS's scoping for a EIS.
 
Fjm

Sent from my iPhone



On Dec 2, 2014, at 1:28 PM, Strength, Stephanie - RD, Washington, DC
<Stephanie.Strength@wdc.usda.gov> wrote:

Mr. Marquez,
 
As stated in the notice, RUS is providing the notice of the intention to conduct public
scoping and prepare an EIS related to the proposal submitted by Energy Answers. 
 
Sincerely,
 
Stephanie A. Strength
Environmental Protection Specialist
USDA Rural Development | Rural Utilities Service
 
W: (970)403-3559 | FAX: (202) 690-0649
Stephanie.strength@wdc.usda.gov
http://www.rurdev.usda.gov/Utilities_Assistance.html
 

 
From: Fernando Marquez [mailto:fjm4444@hotmail.com] 
Sent: Tuesday, December 02, 2014 5:26 AM
To: Strength, Stephanie - RD, Washington, DC
Subject: Re: Follow up on status of loan request of Energy Answers Arecibo
 
Ms.
Strength:
 
Please clarify, if the trash incinerator, the Puerto Rico government and/or the
municipality of Arecibo has not submitted to RUS, why would RUS be accepting
public comment on the preparation of a Draft Environmental Impact Statement
at this time? for whom then?
 
Thank you for your prompt response.
 
Fjm

Sent from my iPhone

On Dec 1, 2014, at 5:17 PM, Strength, Stephanie - RD, Washington, DC
<Stephanie.Strength@wdc.usda.gov> wrote:

Mr. Marquez,
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No application has been submitted to RUS. RUS is accepting public
comment on the preparation of a Draft Environmental Impact Statement
at this time.
 
Sincerely,
 
Stephanie A. Strength
Environmental Protection Specialist
USDA Rural Development | Rural Utilities Service
 
W: (970)403-3559 | FAX: (202) 690-0649
Stephanie.strength@wdc.usda.gov
http://www.rurdev.usda.gov/Utilities_Assistance.html
 
 
 
From: Fernando Marquez [mailto:fjm4444@hotmail.com] 
Sent: Friday, November 28, 2014 1:08 PM
To: Strength, Stephanie - RD, Washington, DC
Subject: Re: Follow up on status of loan request of Energy Answers Arecibo
 
Ms. Strength:
 
Thank you for your prompt response.
 
Please confirm the incinerator's intention to continue to obtain RUS
grants, loans, guaranties, or any assistance of any kind in the name
of rural development for Arecibo, Puerto Rico? 
 
Is the Municipality of Arecibo also requesting assistance of any
kind?
 
Your kind attention to this matter is greatly appreciated.
 
Fernando Marquez

Sent from my iPhone

On Nov 28, 2014, at 11:45 AM, Strength, Stephanie - RD,
Washington, DC <Stephanie.Strength@wdc.usda.gov> wrote:

Mr. Marquez,
Thank you for contacting us with your concern.  I had a
response prepared for you and was awaiting the status

mailto:Stephanie.strength@wdc.usda.gov
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internally of the notice publication.  The notice was
published earlier than I had expected.  Please let me know if
you have any comments or questions relating to the NOI of
preparation of a DEIS and public scoping.
 
Sincerely,
 
Stephanie A. Strength
Environmental Protection Specialist
USDA Rural Development | Rural Utilities Service
 
W: (970)403-3559 | FAX: (202) 690-0649
Stephanie.strength@wdc.usda.gov
http://www.rurdev.usda.gov/Utilities_Assistance.html
 
 
 
From: Fernando Marquez [mailto:fjm4444@hotmail.com] 
Sent: Thursday, November 27, 2014 1:32 PM
To: Strength, Stephanie - RD, Washington, DC
Subject: RE: Follow up on status of loan request of Energy
Answers Arecibo
Importance: High
 
Ms. Reayburn / Strenght:
 
We have constantly ask for information but no information
is forthcoming.
Kindly explain this, as we are in constant need to get
information from other sources and not directly from RUS.
 
FJM

Energy Answers Arecibo Puerto Rico Renewable Energy
Project: Notice of CANCELLATION of a Supplemental
Final Environmental Impact Statement and Notice of
Public Scoping and Intent To Prepare an Environmental
Impact Statement  
Pages 70846-70847 [FR DOC# 2014-28101] 

Federal Register Volume 79, Number 229 (Friday,
November 28, 2014)]
[Notices]
[Pages 70846-70847]

[FR Doc No: 2014-28101]
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DEPARTMENT OF AGRICULTURE
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Rural Utilities Service

Energy Answers Arecibo Puerto Rico Renewable Energy
Project: 
Notice of Cancellation of a Supplemental Final
Environmental Impact 
Statement and Notice of Public Scoping and Intent To
Prepare an 
Environmental Impact Statement

AGENCY: Rural Utilities Service, USDA.

ACTION: Notice of cancellation of a Supplemental Final
Environmental 
Impact Statement and notice of public scoping and intent
to prepare an 
Environmental Impact Statement.

-----------------------------------------------------------------------

SUMMARY: On April 12, 2013, Rural Utilities Service
(RUS) published a Notice of Intent (NOI) announcing its
intent to prepare a Supplemental Final Environmental
Impact Statement (SFEIS) in association with a financial
assistance request for a proposal submitted to the Agency
by Energy Answers Arecibo, LLC (Energy Answers). RUS
is cancelling its NOI for the SFEIS. RUS intends to
conduct public scoping and prepare an Environmental
Impact Statement (EIS) to meet its responsibilities under
the National Environmental Policy Act (NEPA), the Council
on Environmental Quality's regulations for implementing
NEPA (40 CFR parts 
1500-1508), and RUS's Environmental and Policies and
Procedures (7 CFR part 1794) in connection with potential
impacts related to the Energy Answers proposal. The
proposal consists of constructing a waste-to-energy
generation and resource recovery facility in the
Cambalache Ward of Arecibo, Puerto Rico. RUS is
providing notice of the intention to conduct public scoping
and prepare an EIS related to the proposal submitted by
Energy Answers.

RUS is considering funding this application, thereby
making the 
proposal an undertaking subject to review under Section
106 of the 
National Historic Preservation Act (NHPA), 16 U.S.C.
470(f), and its 
implementing regulation, ``Protection of Historic
Properties'' (36 CFR 
part 800). Any party wishing to participate directly with
RUS as a 



``consulting party'' in Section 106 review may submit a
written request 
to the RUS contact provided below. Pursuant to 36 CFR
800.3(f)(3), RUS will consider, and provide a timely
response to, any and all requests 
for consulting party status. RUS will publish a Draft
Environmental 
Impact Statement (EIS) in the Federal Register and in
local newspapers to announce its review period.

DATES: Written requests to participate as a ``consulting
party'' and/or 
comments concerning the public scoping or about this
Notice of Intent 
must be received on or before December 29, 2014. A
notice of 
availability of a Draft EIS will be published in the Federal
Register 
and local newspapers announcing its review period.

ADDRESSES: Project-related information will be available
at RUS's Web site located
at: http://www.rurdev.usda.gov/UWP-
AreciboPuertoRico.html. To request ``consulting party''
status, submit comments or for further information, please
contact: Ms. Stephanie Strength, Environmental 
Protection Specialist, USDA/RUS, 1400 Independence
Ave. SW., Room 2244-S, Stop 1571, Washington, DC
20250-1571, Telephone: (970) 403-3559, fax: (202) 690-
0649, or email:stephanie.strength@wdc.usda.gov.

SUPPLEMENTARY INFORMATION: On April 12, 2013,
RUS published a Notice of Intent (NOI) to prepare a
Supplemental Final Impact Statement (SFEIS) in the
Federal Register. RUS is canceling the SFEIS published
on April 12, 2013, and is soliciting public comments on the
scope of an EIS that it intends to prepare for Energy
Answers' proposal. In accordance with 7 CFR 1794.74
and 40 CFR 1502.21, RUS intends to incorporate by
reference the environmental impact analyses and
documentation prepared by the Puerto Rico Industrial
Development Company (PRIDCO). PRIDCO served as a
lead agency in preparation of an EIS prepared under the
Puerto Rico Environmental Public Policy Act, Article
4(B)(3), (Law No. 416, September 22, 2004). RUS has
copies of this EIS and all associated 
appendices posted on this Web site: 

http://www.rurdev.usda.gov/UWP-AreciboPuertoRico.html.
RUS also intends to incorporate by reference all of the
environmental impact and air quality analyses and
responses to public comments prepared by the U.S.
Environmental Protection Agency (USEPA) as part of its

http://l.facebook.com/l.php?u=http://www.rurdev.usda.gov/UWP-AreciboPuertoRico.html&h=YAQHOpv_w&enc=AZMwNsdaJBVDYLi77Ukvp_S0PLqVEBE792IiI_2sFF-vFwGlvhuNiBXf16dWaorNgoohHTPMHNXXxzqcv1K1YkpCvpVUu6hgk5Iil1PIZmql3rBDuJVO-KoNuiFTVvdyQZQGaFHc8KwgKMF2kLuJFSIu&s=1
http://l.facebook.com/l.php?u=http://www.rurdev.usda.gov/UWP-AreciboPuertoRico.html&h=YAQHOpv_w&enc=AZMwNsdaJBVDYLi77Ukvp_S0PLqVEBE792IiI_2sFF-vFwGlvhuNiBXf16dWaorNgoohHTPMHNXXxzqcv1K1YkpCvpVUu6hgk5Iil1PIZmql3rBDuJVO-KoNuiFTVvdyQZQGaFHc8KwgKMF2kLuJFSIu&s=1
http://l.facebook.com/l.php?u=http://wdc.usda.gov/&h=2AQFAfx7c&enc=AZMfnYx7CWhJDwQjGWvoRZFpXBYsG85QZy-gxbs0Jw2DhJTyIELVZCFseliwgE9F9LQEeKRz7MhXp4DhWQgsxTlP6wTWa7XnXk5Xc0ToUvGhsTablJtftrnqHt-UQH4ina4hlFarYhWQMKefhiBhH2xa&s=1
http://l.facebook.com/l.php?u=http://www.rurdev.usda.gov/UWP-AreciboPuertoRico.html&h=zAQGPvDlT&enc=AZMf9AdwdmKL-HmbZqe4uV4ksjmuGoVjnv9PSsAQ5O0QvMm91PaUAURUb5gMnDGWfxiN4i4-_6Llkhy0vn8hTZ8c5yY71JMloGqq-XnvSky2qLyzFsFZZ9onSKFt54D3JhS9wDY3BXoPTD3-VCak1VHk&s=1


Clean Air Act, Prevention of Significant Deterioration
(PSD) permit. USEPA issued a final PSD permit on June
11, 2013, and information related to the PSD permit can
be found on USEPA's Web site--
see: http://www.epa.gov/region02/air/permit/energyanswers/
.

RUS is in receipt of all past public involvement activities,
public 
comments, and responses to public comments from both
PRIDCO and USEPA actions. While RUS understands the
concerns expressed in the past by the public, the Agency
strongly encourages all interested parties to submit
scoping comments to the RUS contact listed the
ADDRESSES section of this Notice.

Energy Answers proposes to construct a waste-to-energy
generation 
and resource recovery facility in the Cambalache Ward of
Arecibo, 
Puerto Rico. The proposed facility would process
approximately 2,100 
tons of municipal waste per day and generate a net
capacity of 77 
megawatts (MW). The Puerto Rico Electric Power
Authority will purchase the power generated from the
facility. The preferred location of the facility is the former
site of the Global Fibers Paper Mill and would encompass
approximately 79.6 acres of the 90-acre parcel. 

The proposal would include the following facility
components: a
municipal solid waste receiving and processing building;
processed 
refuse fuel storage building; boiler and steam turbine;
emission 
control system; ash processing and storage building; and
other 
associated infrastructure and buildings. Two other
connected actions, 
which would be constructed by other utilities, include
installation of 
an approximately 2.0-mile raw water line and construction
of a 38 
kilovolt (kV) transmission line approximately 0.8 miles in
length. The 
connected actions will be addressed in the EIS.

Among the alternatives that RUS will address in the EIS is
the No 
Action alternative, under which the proposal would not be
undertaken. 
In the EIS, the effects of the proposal will be compared to
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the 
existing conditions in the proposal area. Public health and
safety, 
environmental impacts, and engineering aspects of the
proposal will be considered in the EIS.

RUS is the lead Federal agency, as defined at 40 CFR
1501.5, for 
preparation of the EIS. With this Notice, Federal and State
agencies 
and federally recognized Native American Tribes with
jurisdiction or 
special expertise are invited to be cooperating agencies.
Such agencies or tribes may make a request to RUS to be
a cooperating agency by contacting the RUS contact
provided in this Notice. 

Designated cooperating agencies have certain
responsibilities to support the NEPA and scoping process,
as specified at 40 CFR 1501.6(b).

As part of its broad environmental review process, RUS
must take 
into account the effect of the proposal on historic
properties in 
accordance with Section 106 of the National Historic
Preservation Act 
(Section 106) and its implementing regulation, ``Protection
of Historic 
Properties'' (36 CFR part 800). Pursuant to 36 CFR
800.2(d)(3), RUS is using its procedures for public
involvement under NEPA to meet its 
responsibilities to solicit and consider the views of the
public during 
Section 106 review. Accordingly, comments submitted in
response to this Notice will inform RUS decision-making
during Section 106 review.

As applicable, the EIS will document changes in the
affected 
environment and environmental consequences that may
have occurred since the PRIDCO-prepared Final EIS was
published in 2010 and USEPA's PSD permit action. The
PRIDCO-prepared Final EIS is available in both Spanish
and English for review at the addresses provided in this
Notice. USEPA PSD permit actions are available for
review at the address provided in this notice. 

RUS's EIS will incorporate this documentation by
reference and focus on those topics that have changed
since PRIDCO's Final EIS was published. RUS's Draft EIS
will be available for review and comment for 45 days.
Following the 45-day review period, RUS will prepare



aFinal EIS. After a 30-day review period, RUS will publish
a Record of Decision (ROD). Notices announcing the
availability of the Draft EIS, Final EIS and the ROD will be
published in the Federal Register and in local newspapers.

Any final action by RUS related to the proposal will be
subject to, 
and contingent upon, compliance with all relevant
executive orders and federal, state, and local
environmental laws and regulations in 
addition to the completion of the environmental review
requirements as prescribed in RUS's Environmental
Policies and Procedures, 7 CFR part 1794, as amended.

From: Lauren.McGee@wdc.usda.gov
To: sjotp@yahoo.com
CC: saadellorensp@microjuris.com; acarbo@gmail.com;
ananiats@yahoo.com; fjm4444@hotmail.com;
ieliasrodriguez@gmail.com; olnr@msn.com;
javierbiaggi@hotmail.com; rosario_o@msn.com;
ogarciamd@yahoo.com; Mark.Plank@wdc.usda.gov;
Annie.Jones@wdc.usda.gov
Subject: RE: RUS Response to Coalition of Anti-
Incineration Organizations (Arecibo, PR)
Date: Thu, 18 Jul 2013 11:06:33 +0000
Mr. Gonzalez,  Please see the attached letter, which was
mailed yesterday. 
 
Sincerely –
 
Lauren (McGee) Rayburn | Environmental Scientist
U.S. Department of Agriculture | Rural Utilities Service (RUS)
1400 Independence Ave. SW | Washington, DC | 20250
Mail Stop 1571
Phone: (202) 695-2540 or (336) 270-3465
Email:  lauren.mcgee@wdc.usda.gov
http://www.rurdev.usda.gov/UWP-environmental.htm

"Committed to the future of rural communities"
"Estamos dedicados al futuro de las communidades rurales"

 
PLEASE NOTE NEW TEMPORARY MAILING ADDRESS
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From: Angel Gonzalez [mailto:sjotp@yahoo.com] 
Sent: Friday, May 31, 2013 12:43 AM
To: McGee, Lauren - RD, Haw River, NC
Cc: Judith Enck; Jose Font; A Gonzalez MD; Pedro Saade;
Agustín F. Carbó; Teresa Sanchez; Fernando Marquez; Ivan
Elias; Orlando Negron; Inc Javier Biaggi; Osvaldo Rosario;
ogarciamd@yahoo.com
Subject: Attached letter with several requests
 
Hi, Ms. McGee.
In the attached letter signed by the organizations members of
the Coalition of Anti-Incineration Organizations we make the
following requests:
1. That you deny a loan guarantee to the Energy Answers
Arecibo LLC for their incinerator proposal in Arecibo, Puerto
Rico.
2. That you do not use the Puerto Rico Industrial
Development Company's (PRIDCO)'s Environmental Impact
Statement (EIS) as a substitute for a federal EIS.
3. That you hold public hearings as part of the environmental
review process of the loan guarantee request.
4. That we can have a meeting to explain in more detail our
opposition.

Sincerely yours,
Angel Gonzalez, MD, FASAM
cell 787 233-6316
sjotp@yahoo.com

 
 
 

This electronic message contains information generated
by the USDA solely for the intended recipients. Any
unauthorized interception of this message or the use or
disclosure of the information it contains may violate the
law and subject the violator to civil or criminal
penalties. If you believe you have received this message
in error, please notify the sender and delete the email
immediately.

From: Stephanie.Strength@wdc.usda.gov
To: fjm4444@hotmail.com
CC: Lauren.McGee@wdc.usda.gov
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Subject: RE: Follow up on status of loan request of
Energy Answers Arecibo
Date: Thu, 6 Nov 2014 15:04:10 +0000
Mr. Marquez,
Thank you for contacting RUS with your request.  I am the
contact for this project and will have an updated status to
you by the end of the week.
 
Sincerely,
 
Stephanie A. Strength
Environmental Protection Specialist
USDA Rural Development | Rural Utilities Service
 
W: (970)403-3559 | FAX: (202) 690-0649
Stephanie.strength@wdc.usda.gov
http://www.rurdev.usda.gov/Utilities_Assistance.html
 
 
From: Fernando Marquez [mailto:fjm4444@hotmail.com] 
Sent: Wednesday, November 05, 2014 8:58 PM
To: Strength, Stephanie - RD, Washington, DC
Subject: Follow up on status of loan request of Energy
Answers Arecibo
 
Hello, Lauren.
 
As you may remember, we had contacted you last
year about this project.
May I request a status report on this request?

Energy Answers Arecibo, LLC

Arecibo Waste to Energy Generation and

Resource Recovery Facility Project (TRASH

INCINERATOR)

Arecibo, Puerto Rico

 
Thanks!

 
Fernando Marquez
Arecibo, Puerto Rico
cell 787 645-2227
fjm4444@hotmail.com
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This electronic message contains information generated
by the USDA solely for the intended recipients. Any
unauthorized interception of this message or the use or
disclosure of the information it contains may violate the
law and subject the violator to civil or criminal
penalties. If you believe you have received this message
in error, please notify the sender and delete the email
immediately.


